FUJHFILM

DIGITAL CAMERA

X100F

Podrecznik uzytkownika

Dziekujemy za zakup tego produktu. W niniejszym
podreczniku opisano, jak uzywac aparatu cyfrowego
FUJIFILM X100F. Przed rozpoczeciem uzytkowania
aparatu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac
jego tresc.

M Strona internetowa produktu:
http.//fujifilm-x.com/x100f/
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Przed rozpoczeciem

Podstawy fotografowania
i odtwarzania

Podstawy nagrywania
i odtwarzania filmow

Przycisk Q (szybkie menu)
Przyciski Fn (funkcyjne)

Wiecej o fotografowaniu
i przegladaniu zdjeé

Zatacznik



[ Dla wlasnego bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania koniecznie przeczytaj ponizsze uwagi

/\ OSTRZEZENIE

| Uwagi dotyczace bezpieczenstwa |

- Upewnij sie, ze aparat jest obstugiwany poprawnie. Przed rozpoczeciem uzytkowa-
nia przeczytaj uwaznie niniejsze uwagi dotyczace bezpieczeristwa oraz Podrecznik
uzytkownika.

- Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczefistwa przechowu;j je
w bezpiecznym miejscu.

[ Informacje o symbolach

Przedstawione ponizej oznaczenia sg uzywane w niniejszym dokumencie do
wskazania stopnia obrazen lub uszkodzen, ktore moga wynikac ze zignorowania
towarzyszacych im informacji i niepoprawnego uzycia urzadzenia.

A OSTRZEZENIE
/\ prasstroca

Przedstawione ponizej oznaczenia s3 uzywane do wskazania rodzaju instrukdji,
ktorych nalezy przestrzegac.
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Oznaczenie wskazuje prawdopodobieristwo wystapienia smierci lub
powaznych obrazer w przypadku zignorowania informacji.
Oznaczenie wskazuje prawdopodobieristwo wystapienia obrazer
ciata lub uszkodzenia mienia w przypadku zignorowania informacji.

Tréjkatne oznaczenia informujg o konieczno$ci zwrécenia uwagi na dang
informadje (,Wazne”).

Okragte oznaczenia z przekresleniem informujg o zakazie wykonywania danej
czynnosci (,Zabronione”).

Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika informujg o konieczno$ci wykona-
nia danej czynnosci (,Wymagane”).

/\\ OSTRZEZENIE

W przypadku wystqpienia problemu, nalez; czy¢ aparat, wyjqc akumulator
i odiqezyézasilacz sieciowy od aparatu i gniazda zasilania. Jesli z aparatu wydo-

1

odtgye  Staje sie dym lub dziwny zapach, lub jesli aparat jest w innym nietypowym
odgniazda  stanie, jego dalsze uzytkowanie moze spowodowac pozar lub porazenie
zasilania

pradem. Skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.

Nalezy uwazac, aby do aparatu nie dostata sie ciecz ani ciata obce. W przypadku
dostania sie cieczy lub ciata obcego do aparatu, nalezy wytaczyc aparat,
wyjac akumulator i odtaczy¢ zasilacz sieciowy od aparatu i gniazda zasilania.
Dalsze uzywanie aparatu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.

S

Nie wolno
uzywac wta-

Zience lub pod

prysznicem

Nie wolno uzywac aparatu w tazience ani pod prysznicem. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

®

Nie wolno
demontowac

Nigdy nie podejmowac prob modyfikagji lub rozmontowania aparatu (nigdy nie
otwierac obudowy). Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Wprzypadku gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku upadku, nie dotykac od-
krytych czesci. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia
pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknieciem uszkodzonych
czesci. Natychmiast wyja¢ akumulator, zachowujac ostrozno$é w celu
unikniecia porazenia pragdem lub zranienia, a nastepnie zanie$¢ produkt do
miejsca zakupu po porade.

Nie nalezy wymieniac, nagrzewac, zbytnio zawijac lub ciggnqc przewodu zasilania,
ani umieszcza¢ na nim cigzkich przedmiotéw. Czynnosci te moga spowodowac
uszkodzenie przewodu i pozar lub porazenie pradem. Jesli przewad ulegt
uszkodzeniu, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.

Nie stawiac aparatu na niestabilnej powierzchni. \N przeciwnym razie aparat
moze spasc lub przechyli¢ sie i spowodowac obrazenia.

Nigdy nie probowac robiczdjec, bedgc w ruchu. Nie uzywac aparatu podczas cho-
dzenia ani prowadzenia pojazdu. Moze to spowodowac upadek uzytkownika
lub wypadek drogowy.

Nie wolno dotykaé metalowych czesci aparatu w czasie burzy. Moze to spowodo-
wac porazenie pradem wywotane przez fadunek elektryczny pioruna.

Nie uzywac akumulatora w sposéb niezgodny z przeznaczeniem. \Wktada¢
akumulator, dostosowujac oznaczenia na akumulatorze do odpowiednich
oznaczen w aparacie.

Nie demontowac, nie modyfikowac ani nie podgrzewac baterii. Nie upuszczac,

nie uderzac, nie rzucac bateriami, ani nie narazac ich na silne uderzenia w inny
sposdb. Nie nalezy uzywac baterii, ktére wykazujq oznaki wycieku, deformacji,
odbarwienia lub innych nieprawidtowosci. Do tadowania akumulatoréw nalezy
uzywactylko tadowarek do tego przeznaczonych i nie nalezy prébowactadowaé
baterii litowo-jonowych ani baterii alkalicznych. Nie wolno doprowadzac do zwarcia
baterii ani przechowywac ich z metalowymi przedmiotami. Nieprzestrzeganie tych
zalecert moze spowodowac przegrzanie, zapton, rozerwanie baterii lub wyciek
elektrolitu, powodujac pozar, poparzenia lub inne obrazenia ciata.




/\\ OSTRZEZENIE

/\ OSTRZEZENIE

Uzywactylko akumulatoréw i zasilaczy sieciowych przeznaczonych do tego aparatu.
Nie uzywaé napiec innych niz wskazane. Uzywanie innych Zrédet zasilania moze
doprowadzi¢ do pozaru.

Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu z akumulatora, a ciecz dostanie sie do oczu lub
zetknie ze skorq lub ubraniem, przemyc okreslony obszar czystq wodq i uzyskaé
omoc lekarskq lub natychmiast zadzwonic na numer alarmowy.

Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla mafych dzieci. \\/srod elementow, ktore
moga spowodowac obrazenia ciata jest pasek, ktdry moze owinac sie wokot szyi
dziecka, powodujac uduszenie oraz lampa blyskowa, ktéra moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.

Do tadowania akumulatora nie uzywaéinnych tadowarek niz tutaj okreslone. Dotaczo-
na do aparatu tadowarka jest przeznaczona wytacznie do uzytku z akumulatora-
mi typu zgodnego z dotaczonym do aparatu. Uzywanie fadowarki do fadowania
zwyklych baterii lub akumulatoréw innych typdw moze spowodowac wyciek

z akumulatora/baterii, przegrzanie lub wybuch.

Postepuj zgodnie z poleceniami pracownikéw szpitali i linii lotniczych. Ten produkt
emituje fale radiowe, ktore moga zakt6cac sprzet nawigacyjny i medyczny.

/\ PRZESTROGA

Nie uzywac aparatu w miejscach, w ktdrych znajdujq sie opary benzyny, para, wilgo¢

lub kurz. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Uzywanie lampy byskowej zbyt blisko oczu fotografowanej osoby moze spowodowaé
0gorszenie widzenia. Podczas robienia zdje¢ niemowletom i dzieciom nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc.

Nie dotykac gorqcych powierzchni przez dtugi okres. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do poparzer niskotemperaturowych, zwtaszcza
przy wysokich temperaturach otoczenia lub w przypadku uzytkownikéw cier-
piacych na stabe krazenie lub ograniczone czucia, a w przypadku takich osob
zalecane jest korzystanie ze statywu lub podobnych $rodkéw ostroznosci.

Nie pozostawiac aparatu w miejscach narazonych na dziatanie bardzo wysokiej
temperatury. Nie zostawia¢ aparatu w miejscach, takich jak wnetrze zamknie-
tego pojazdu, ani nie wystawia¢ go na dziatanie bezposredniego $wiatta
stonecznego. Moze to spowodowac pozar.

Nie umieszczaé na aparacie ciezkich przedmiotow. \\ przeciwnym razie ciezki
przedmiot moze spas¢ lub przewrdcic sie i spowodowac obrazenia.

Nie dotykaj produktu tq samq czesciq ciata przez dtugi czas, kiedy produkt jest
wigczony. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do poparzen
niskotemperaturowych, zwaszcza podczas diugiego uzytkowania, przy wy-
sokich temperaturach otoczenia lub w przypadku uzytkownikéw cierpiacych
na stabe kraZenie lub ograniczone czucie, przy czym w przypadku takich oséb
zalecane jest korzystanie ze statywu lub podobnych $rodkéw ostroznosci.

Nie przenosié aparatu z podtqczonym zasilaczem sieciowym. Nie ciggngcza
przewdd zasilajgcy w celu odtqczenia zasilacza sieciowego. Moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu zasilania lub kabli i doprowadzi¢ do pozaru badz
porazenia pradem.

Nie przykrywac ani nie owija¢ aparatu, ani zasilacza sieciowego Scierkq lub kocem.
Moze to spowodowac nagrzanie aparatu, odksztatcenie jego obudowy i grozi
pozarem.

Nie uzywac w obecnosci przedmiotow tatwopalnych, gazoéw wybuchowych lub pytu.

Podczas czyszczenia aparatu lub gdy planujesz nie uzywac go dtuszy czas, nalezy
wyjgé akumulator oraz odtqczyézasilacz sieciowy od aparatu i gniazdka sieciowego.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Akumulator nalezy przenosic w aparacie cyfrowym lub w sztywnym opakowa-

niu. Przechowywac akumulator w twardym opakowaniu. Przed wyrzuceniem
akumulatora zakleic jego styki tasmq izolacyjng. Zetkniecie akumulatora z innymi
metalowymi przedmiotami lub innym akumulatorem moze spowodowac
zapton lub wybuch.

Po zakoriczeniu tadowania odtqczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. Pozostawie-
nie podtaczonej fadowarki moze spowodowac pozar.
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Karty pamieci, ,gorqcq stopke” i inne mate czesci trzymaj w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Dzieci moga potknac mate czesci. Przechowuj je w migjscu niedo-
stepnym dla dzieci. Jesli dziecko potknie mate elementy, niezwlocznie uzyskaj
pomoc lekarska lub zadzworn na telefon alarmowy.

Wyjmowana karta pamieci moze za szybko wysunqc sie z gniazda. Nalezy jq
przytrzymywac palcem, a nastepnie delikatnie wyjgéz gniazda. Osoby uderzone
wyjmowang karta moga odnie$¢ obrazenia.

Aparat nalezy oddawac do okresowej kontroli wewnetrznej i czyszczenia. Kurz
zgromadzony w aparacie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM, aby zamowic czyszczenie wne-
trza aparatu raz na dwa lata. Nalezy pamietac, ze nie jest to darmowa ustuga.
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Jesli akumulator zostanie wymieniony na nieodpowiedni, wystepuje ryzyko eksplo-
Zji. Akumulator nalezy wymieniac wytqcznie na identyczny lub zamiennik.
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[ Akumulator i zasilanie
Uwaga: Sprawd? rodzaj akumulatora stosowany w tym aparacie i przeczytaj
odpowiednie rozdziaty.

A\ OSTRZEZENIE: akumulatora nie wolno naraza¢ na wplyw nadmiernego go-
rqca, np. w wyniku dziatania bezposredniego nastonecznienia lub ognia itp.

Ponizej opisano prawidtowe uzytkowanie akumulatoréw i metody zwiekszania ich
trwatosci. Bledne uzytkowanie moze skroci¢ zywotnos¢ akumulatora lub spowodo-
wac wyciek, przegrzanie, pozar lub wybuch.

Akumulatoryjonowozlitowe

Przeczytaj ten rozdziat, jesli aparat jest zasilany akumulatorem jonowo-litowym.
W momencie dostawy akumulator nie jest natadowany. Nataduj akumulator przed
uzyciem. Kiedy nie uzywasz akumulatora, przechowuj go w opakowaniu.

M Uwagi dotyczace akumulatora

Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza sie stopnio-
wo. Nataduj akumulator dzieri lub dwa przed uzyciem.

Zywotnos¢ akumulatora mozna wydtuzy¢, wylaczajac aparat, gdy sie z niego nie
korzysta.

Pojemnos¢ akumulatora spada w niskiej temperaturze. Prawie catkowicie roztado-
wany akumulator moze nie dziata¢ w niskiej temperaturze. Przechowuj catkowicie
natadowany zapasowy akumulator w cieptym miejscu i wymien w razie potrzeby
lub trzymaj akumulator w kieszeni badZ innym cieptym miejscu i wktadaj go do apa-
ratu tylko na czas fotografowania. Nie pozwol, by akumulator dotykat bezpo$rednio
ogrzewaczy rak lub innych urzadzen grzewczych.

M tadowanie akumulatora

taduj akumulator w dotaczonej tadowarce. Czas tadowania wydtuza sie w tempera-
turze otoczenia ponizej +10°C lub powyzej +35 °C. Nie prébuj fadowac akumulatora
w temperaturze powyzej 40 °C. W temperaturze ponizej 0°C akumulator nie bedzie
sie fadowac.

Nie probuj tadowac w petni natadowanego akumulatora. Jednakze nie ma potrzeby
catkowitego roztadowania akumulatora przed tadowaniem.

Akumulator moze by¢ ciepty w dotyku zaraz po tadowaniu lub uzyciu. To normalne
zjawisko.

M Zywotnos¢ akumulatora

W normalnych temperaturach akumulator mozna roztadowac i ponownie natfa-
dowac okofo 300 razy. Zauwazalne skrocenie okresu utrzymywania fadunku przez
akumulator oznacza, ze akumulator osiggnat koniec okresu uzytkowania i nalezy
go wymienic.

M Przechowywanie

Jesli catkowicie natadowany akumulator pozostawi sie nieuzywany na dtugi czas,
jego wydajnos¢ moze spas¢. Przed rozpoczeciem przechowywania akumulatora
roztaduj go catkowicie.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diugi czas, nalezy wyjac z niego akumulator
i przechowywac go w suchym miejscu w temperaturze otoczenia od +15 °C do
+25°C. Nie przechowuj akumulatora w miejscach narazonych na skrajne tempe-
ratury.

W Przestrogi: Obchodzenie si¢ zakumulatorem

- Nie przenosic ani nie przechowywac z metalowymi przedmiotami, takimi jak
naszyjniki czy spinki do wioséw.

- Nie narazac na dziatanie otwartych ptomieni ani ciepta.

« Nie demontowac ani nie modyfikowac.

- tadowac jedynie w wyznaczonych tadowarkach.

« Zuzyte akumulatory nalezy niezwfocznie odda¢ do utylizacji.

« Nie upuszczac ani nie narazac na silne wstrzasy.

« Nie narazac na dziatanie wody.

« Utrzymywac styki w czystosci.

« Akumulator i korpus aparatu moga by¢ ciepte w dotyku po dtugim okresie uzytko-
wania. To normalne zjawisko.

M Przestroga: Utylizaga

Oddawaj zuzyte akumulatory/baterie do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.
Pamietac o przeprowadzeniu utylizacji akumulatora zgodnie z zasadami ochrony
$rodowiska. Korzystac z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.



Dla wtasnego bezpieczenstwa

[zasilacze'sieciowel(dostepnelosobno))

Uzywaj tylko zasilaczy sieciowych FUJIFILM przeznaczonych do uzytku z tym

aparatem. Inne zasilacze moga spowodowac uszkodzenie aparatu.

« Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku tylko w pomieszczeniach zamknie-
tych.

- Dopilnuj by wtyczka pradu statego byta dobrze podtaczona do aparatu.

« Przed odtaczeniem zasilacza wyfacz aparat. Odtaczajac zasilacz, trzymac za
wtyczke, a nie za kabel.

« Nie uzywac z innymi urzadzeniami.

- Nie wolno demontowac.

- Nie narazac na dziatanie wilgotnosci ani goraca.

- Nie narazac na silne wstrzasy.

« Podczas pracy zasilacz sieciowy moze buczec lub by¢ goracy w dotyku. To
normalne zjawisko.

« Jedli zasilacz powoduje zaktocenia radiowe, zmien ustawienie lub potozenie
anteny odbiorczej.

[ Korzystanie z aparatu

- Nie kieruj aparatu na zrédta jasnego $wiatta, takie jak storice na bezchmurnym
niebie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie czujnika
obrazu aparatu.

« Silne $wiatto stoneczne skupione przez wizjer moze uszkodzi¢ matryce wizjera
elektronicznego (EVF). Nie kieruj wizjera elektronicznego na storice.

Przed robieniem zdjec podczas waznych okazji (np. na slubie lub przed zabraniem
aparatu na wycieczke) nalezy zrobic zdjecie probne i obejrzec je, aby mie¢ pewnos¢,
7e aparat dziata prawidtowo. Firma FUJIFILM Corporation nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody ani utracone korzysci wynikajace z nieprawidtowego dziatania
produktu.

Obrazy wykonane za pomoca aparatu cyfrowego nie moga by¢ uzywane w spo-

sOb naruszajacy prawa autorskie bez uzyskania uprzedniej zgody ich wiasciciela,

z wyjatkiem ich wykorzystywania wytacznie do uzytku prywatnego. Nalezy pamietac,
Ze robienie zdje¢ wystepow scenicznych, wydarzer rozrywkowych i pokazéw jest
objete ograniczeniami, nawet jesli s3 one przeznaczone tylko do uzytku prywatnego.
Nalezy takze pamietac, ze przekazywanie kart pamieci zawierajacych obrazy lub
dane chronione prawami autorskimi jest mozliwe tylko w zakresie okreslonym przez
te prawa.

(Ciektelkrysztaty,
Aby obrazy byty poprawnie zapisywane, podczas zapisywania obrazu nie nalezy
potrzasac aparatem ani naraza¢ go na uderzenia badz wstrzasy.

(Obehodzenesie Zaparaten

W przypadku uszkodzenia wyswietlacza nalezy zachowac ostroznosc, aby unikna¢

stycznosci z ciektymi krysztatami. W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z poniz-

szych sytuacji nalezy podjac natychmiastowe dziatanie, opisane ponizej:

« Jesli dojdzie do stycznosci ciektego krysztatu ze skéra, nalezy oczysci¢ to miejsce
Sciereczka, a nastepnie przemy¢ je doktadnie mydtem i biezaca woda.

« Jesli ciekty krysztat dostanie sie¢ do oczu, nalezy przemywac oczy czysta woda przez
co najmniej 15 minut, a nastepnie uzyska¢ pomoc lekarska.

« Jesli ciekte krysztaty zostana potkniete, wyptucz usta doktadnie woda. Wypij duzo
wody i wywotaj wymioty, po czym uzyskaj pomoc lekarska.

Mimo tego, ze ekran zostat wyprodukowany z uzyciem niezwykle precyzyjnej

i zaawansowanej technologii, moze on zawierac piksele, ktére Swieca sie zawsze
lub nie swieca sie wcale. Nie swiadczy to o usterce i nie ma wptywu na obrazy
rejestrowane przez aparat.
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| WAZNA UWAGA: Przeczytaé przed rozpoczeciem korzystania z oprogramowania |
Digital Split Image jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy FUJIFILM Corpora-  Eksport bezposredni lub posredni cafosci lub czedci licencjonowanego oprogramo-
tion. xD-Picture Card i .22, s znakami handlowymi firmy FUJIFILM Corporation.  wania bez zezwolenia odpowiednich instytucji rzadowych jest zabroniony.

Kroje pisma zawarte w niniejszym dokumencie zostaty opracowane wytacznie
przez firme DynaComware Taiwan Inc. Macintosh, Mac OS i macOS s znakami | UWAGI |
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Windows  Aby uniknq¢ pozaru lub ryzyka porazenia prqdem, chrori urzqdzenie przed
jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach deszczem i wilgociq.

Zjednoczonych i innych krajach. Wi-Fi® oraz Wi-Fi Protected Setup® s zastrzezonymi
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance. Logo SDHC i SDXC sa znakami handlowymi
SD-3C, LLC. Logo HDMI to znak handlowy. Wszelkie pozostate nazwy handlowe
uzyte w niniejszym podreczniku sa znakami handlowymi lub zarejestrowanymi
znakami handlowymi ich whascicieli.

[Zakidcenialelektryczne

Ten aparat moze zaktocac prace urzadzen szpitalnych lub lotniczych. Przed uzyciem
aparatu w szpitalu lub w samolocie zapytaj pracownikéw szpitala lub linii lotniczej
0zgode.

Systemy,kodowanialkolorowtelewizyjnych

NTSC (ang. National Television System Committee) to specyfikacja nadawania
telewizji kolorowej stosowana gtéwnie w USA, Kanadzie i Japonii. PAL (ang. Phase
Alternation by Line) to system telewizji kolorowej stosowany gtéwnie w Europie

i Chinach.

Exif Print to niedawno zmieniony format plikow aparatéw cyfrowych, w ktérym
informacje przechowywane wraz ze zdjeciem sg wykorzystywane do optymalnej
reprodukgji barw podczas drukowania.

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem ,Uwagi dotyczqce bezpieczeristwa”
przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.
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Informacjeldialklientow,w/Kanadzie:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
UWAGA: To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Oswiadczenie Industry Canada: urzadzenie spetnia wymagania licencji Industry
Canada z wytaczeniem standardéw RSS. Dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac zaktécen oraz (2) urzadzenie musi
tolerowac zaktdcenia, faczenie z zaktoceniami, ktére moga powodowad niepozada-
ne dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie i jego antena nie moga sie znajdowac blisko lub pracowac w potaczeniu
zinng anteng lub nadajnikiem, z wyjatkiem przetestowanego wbudowanego

radia. Funkcja wyboru kodu kraju jest wytaczona dla produktéw sprzedawanych

w Stanach Zjednoczonych/Kanadzie.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie: dostepne dowody naukowe nie
wykazuja, aby jakiekolwiek problemy zdrowotne byty zwigzane z uzywaniem
urzadzen bezprzewodowych o niskiej mocy. Jednak nie ma zadnych dowodow, czy
te urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy s catkowicie bezpieczne. Urzadze-
nia bezprzewodowe o niskiej mocy podczas uzywania emituja niskie poziomu
energii o czestotliwosci radiowej (RF) w zakresie mikrofal. Mimo tego, ze wysokie
poziomy energii o czestotliwosci radiowej moga mie¢ wptyw na zdrowie (poprzez
podgrzewanie tkanki), ekspozycja na niski poziom promieniowania o czestotli-
wosci radiowej, ktory nie powoduje efektu ogrzewania, nie powoduje zadnego
Znanego negatywnego wptywu na zdrowie. W wielu badaniach narazenia na niskie
poziomy promieniowania o czestotliwosci radiowej nie wykryto zadnych efektow
biologicznych. Niektére badania sugerowaty, ze moga wystepowac pewne efekty
biologiczne, ale takie ustalenia nie zostaty potwierdzone przez dalsze badania.
X100F zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami ekspozycji promienio-
wania IC ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska i spetnia RSS-102 zasad
ekspozydji czestotliwosci radiowej (RF) IC.

Utylizagjazuzytychlurzqdzerilelektrycznychlilelektronicznych|w,gospodarstwach/domowych
W Unii Europejskiej, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie: Ten symbol
umieszczony na produkcie lub w instrukcji obstugi i gwarancji oraz/lub K
na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy traktowac jak zwy-

ktego odpadu z gospodarstw domowych. Nalezy go natomiast oddac L
do odpowiedniego punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych

i elektronicznych.

Dzieki whasciwej utylizacji tego produktu pomagasz unikna¢ potencjalnie nega-
tywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia ludzi, na ktére mogtoby mie¢ wptyw
nieodpowiednie pozbycie sie tego produktu.

Ten symbol na bateriach lub akumulatorach oznacza, Ze nie mozna ich
traktowac jak zwyktych odpadéw z gospodarstw domowych.

Jesli urzadzenie zawiera tatwo wyjmowane baterie lub akumulatory, oddaj je po
wyjeciu do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

Recykling materiatéw pomaga oszczedzac zasoby naturalne. Aby uzyskac bardziej
szczegdtowe informacje na temat recyklingu tego produktu, skontaktuj sie lokalnym
urzedem miasta, firma odpowiadajac za wywdz odpadow lub miejscem sprzedazy
produktu.

W krajach poza Unia Europejska, Norwegia, Islandia i Liechtensteinem: Jesli chcesz
pozby¢ sie tego produktu wraz z bateriami lub akumulatorami, skontaktuj sie

z lokalnymi wiadzami i zapytaj o wiasciwy sposob utylizacji.

W Japonii: Ten symbol znajdujacy sie na bateriach oznacza, ze nalezy
utylizowac je oddzielnie.
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[Obwieszezenielojprzepisach|UniilEuropejskiej;

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:
- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
« Dyrektywa RE 2014/53/UE

FUJIFILM Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego FF160004
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym: http.//www.fujifilm.com/products/digital_cameras/x/fujifilm_x100f/
pdt/index/fujifilm_x100f_cod pdf

0 tej zgodnosci informuje nastepujace oznakowanie zgodnosci umieszczone na
produkcie:

Cce

To oznaczenie obowigzuje dla produktéw innych niz telekomunikacyjne i produktéw
telekomunikacyjnych UE objetych normami zharmonizowanymi (np. Bluetooth).

WAINE: Przeczytaj nastepujqce uwagi prze rozpoczeciem korzystania z wbu-
dowanego przekaznika bezprzewodowego aparatu.

® Ten produkt, ktdry zawiera funkcje szyfrowania opracowana w USA, podlega
przepisom eksportowym USA i nie wolno go eksportowac ani reeksportowac do
krajow, ktdre s3 objete embargiem dotyczacym towardw przez USA.

- Uzywaj tylko jako elementu sieci bezprzewodowej. Firma FUJIFILM nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody wynikajace z nieuprawnionego uzytkowania. Nie stosuj
urzadzenia do zastosowar wymagajacych wysokiego stopnia niezawodnosci, np.
w urzadzeniach medycznych lub innych systemach mogacych mie¢ bezposredni
lub posredni wptyw na ludzkie Zycie. Podczas korzystania z urzadzenia w syste-
mach komputerowych i innych wymagajacych wyzszego stopnia niezawodnosci
niz zapewniany przez sieci bezprzewodowe, podejmij wszelkie wymagane $rodki
ostroznosci, aby zapewnic bezpieczeristwo i zapobiec nieprawidtowej pracy.

- Uzywajtylko w kraju, w ktdrym zakupiono urzqdzenie. To urzadzenie jest zgodne
z przepisami dotyczacymi urzadzen pracujacych w sieciach bezprzewodowych
obowigzujacymi w kraju zakupu. Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw
podczas korzystania z urzadzenia. Firma FUJIFILM nie ponosi odpowiedzialnosci za
problemy wynikajace z jego uzytkowania w innych jurysdykcjach.

« Dane przesytane bezprzewodowo (zdjecia) mogq zostac przechwycone przez osoby trzecie. Nie

gwarantuje sie bezpieczefistwa danych przesytanych w sieciach bezprzewodowych.

« Nie uzywaj urzqdzenia w miejscach narazonych na dziatanie p6l magnetycznych, tadun-

kow elektrostatycznych ani zakfdceri radiowych. Nie uzywaj przekaznika w poblizu
kuchenek mikrofalowych ani w innych miejscach narazonych na dziatanie pol
magnetycznych, fadunkoéw elektrostatycznych ani zaktocen radiowych, ktére
moga uniemozliwia¢ odbior sygnatow bezprzewodowych. Wzajemne zakfdcenia
moga wystepowac podczas korzystania z przekaznika w poblizu innych urzadzen
bezprzewodowych pracujacych w pasmie 2,4 GHz.

« Przekaznik bezprzewodowy pracuje w pasmie 2,4 GHz i wykorzystuje modulacje DSSS

i0FDM.

Bezprzewodowe urzadzenia sieciowe: Przestrogi

« To urzqdzenie pracuje z takq samq czestotliwoscig, co urzqdzenia handlowe, edukacyjne

imedyczne oraz przekazniki bezprzewodowe. Pracuje rowniez z takg sama czestotli-
woscia, co licencjonowane przekazniki i specjalne nielicencjonowane niskona-
pieciowe nadajniki stosowane w ukfadach sledzenia RFID dla linii montazowych
i w podobnych zastosowaniach.

« Aby unikngczaktécania powyiszych urzqdzeri, przestrzegaj nastepujqcych srodkow ostroz-

nosci. Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia sprawdz, czy przekaznik
RFID nie pracuje. W przypadku zauwazenia, ze urzadzenie zaktdca licencjonowane
przekazniki stuzace do sledzenia RFID, niezwlocznie zaprzestan uzywania danej
czestotliwos¢ lub przenie$ urzadzenie w inne miejsce. Jesli zauwazysz, ze to
urzadzenie powoduije zaktdcenia w niskonapieciowych systemach sledzenia RFID,
skontaktuj sie z przedstawicielem firmy FUJIFILM.

Ta naklejka oznacza, e to urzadzenie pracuje w pasmie
2,4GHz z uzyciem modulacji DSSS oraz OFDM i moze
powodowac zaktécenia w promieniu do 40 m.


http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/x/fujifilm_x100f/pdf/index/fujifilm_x100f_cod.pdf
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/x/fujifilm_x100f/pdf/index/fujifilm_x100f_cod.pdf

[ Informacje o tym podreczniku

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj ten podrecznik i ostrzezenia znajdujace sie w rozdzia-
le ,Dla wiasnego bezpieczeristwa’ (EZ ii). Aby uzyskac informacje na okreslony temat, skorzystaj ze zrédet

podanych ponizej.

Spis tresci Xii
,Spis tresci” zawiera przeglad catego podreczni-

ka. Podano tu podstawowe czynnosci zwigzane

z obstugg aparatu.

Komunikaty i ekrany ostrzegawcze.......................... 157

Dowiedz sie, co oznacza ta migajaca ikona lub
komunikat btedu na wyswietlaczu.

& Karty pamieci

Rozwigzywanie problemow. 152

Masz konkretny problem z aparatem? Odpowiedz
znajdziesz tutaj.

Ograniczenia ustawien aparatu................cuesssssess 168
Informacje dotyczgce ograniczen opgji dostep-
nych w poszczegoélnych trybach fotografowania
znajduja sie na stronie 168.

Zdjecia sg przechowywane na opcjonalnych kartach pamieci SD, SDHC i SDXC (EE 23), nazywanych w tym podrecz-

niku,kartami pamieci”.
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[ Pielegnacja produktu

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie uzywanego aparatu cyfrowego, po kazdym uzyciu nalezy czyscic¢
jego obudowe przy uzyciu miekkiej suchej sciereczki. Nie stosowac alkoholu, rozcienczalnikdw ani
innych lotnych substancji chemicznych, ktére moga odbarwic lub odksztatci¢ skore na obudowie
aparatu. Wszelkie ptyny nalezy natychmiast usuwac z aparatu przy uzyciu miekkiej suchej sciereczki.
Uzyj pojemnika ze sprezonym powietrzem do usuniecia kurzu i pytu z obiektywu i monitora a nastepnie
delikatnie przetrzyj je suchg i miekka sciereczka. Wszelkie pozostate zabrudzenia mozna usunag,
przecierajac delikatnie kawatkiem specjalnego papieru do czyszczenia obiektywdw produkgcji FUJIFILM,
zwilzonego niewielka iloscig ptynu do czyszczenia obiektywow. Nalezy uwazac, by nie zarysowac
obiektywu ani monitora.



[ Cechy produktu

Czesto uzywane opcje moga by¢ dodane do menu Q, dostosowanego,mojego” menu lub przypisane do
przycisku Fn (funkcyjnego) w celu uzyskania bezposredniego dostepu. Dostosuj sterowanie aparatu, aby

dopasowac do stylu lub sytuacji.

Menu Q (E= 43)
Menu Q@ mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk Q.

(T WYB USTAW. SPEC.

USTAW

Uzyj menu Q, aby wyswietli¢ lub zmieni¢ opcje
wybrane dla czesto uzywanych elementdéw menu.

.Moje menu” (2 107)

Dodaj czesto uzywane opcje do tego menu
uzytkownika, ktére mozna wyswietli¢, naciskajac
MENU/OK i wybierajac przycisk @ (,MOJE MENU").

MOJE MENU
SAMOWYZWALACZ
2DJ. W ODST.CZAS.
BKT Z SYMULACJA FILMU
FOTOMETRIA

TYP MIGAWKI
CYFROWA KONW, TEL.
UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
USTAW.AUTOM.ISO

WYJSCIE

® Zakiadka I jest dostepna wyfacznie, jesli opcje przy-
pisano do,MOJE MENU".

Eyj przyciskévﬁmkcyjn_ych bezposredniego
dostepu, aby wybrac funkcje.

FOTOMETRIA |

MuLTI "k

llustracja pokazuje przycisk Fn1 uzywany do wyswietlania opcji
pomiarowych.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa ii
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa ii

UWAGI vi
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Cechy produktu Xi

Menu Q Xi

»Moje menu” Xi

Przyciski funkcyjne Xi

Przed rozpoczeciem
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Dotaczone akcesoria 1
Czesci aparatu 2
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6

7

8
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migawki 9
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Fotografowanie: Wizjer optyczny....
Fotografowanie: Wizjer elektroniczny/Monitor LCD..... 12
Odtwarzanie 14

Pierwsze kroki
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tadowanie akumulatora 18
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Podstawy nagrywania i odtwarzania filméw
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Wyswietlanie filmoéw
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Obchodzenie sie z aparatem 151
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Przed rozpoczeciem

[ Symbole i konwencje
W niniejszym podreczniku zastosowano nastepujace symbole:
® Nalezy przeczytac te informacje przed rozpoczeciem uzytkowania, aby zapewni¢ poprawna prace.
@ Dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne podczas uzytkowania aparatu.
Inne strony w tym podreczniku, na ktérych mozna znalez¢ powigzane informacje.

Menu iinne informacje tekstowe widoczne na wyswietlaczu sg pogrubione. llustracje majg wytacznie
charakter pogladowy, rysunki mogg byc¢ uproszczone, a zdjecia nie musza by¢ wykonane z uzyciem mode-
lu aparatu opisanego w tej instrukgji.

[ Dotaczone akcesoria
Ponizsze akcesoria zostaty dotaczone do aparatu:

&

Akumulator NP-W126S tadowarka BC-W126 Pokrywka obiektywu (x 1)
/zm N,
Narzedzie do mocowania sprzqczek Metalowe sprzqczki paska (x 2) Kabel USB (Micro-B) (x 1)

« Pokrywy ochronne (x2)
« Pasek na ramie
« Podrecznik uzytkownika (ten podrecznik)

wadzrodzou pazigd



[ Czesci aparatu

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy przejs¢ do strony, ktérej numer podano na prawo od kazdego elementu.

@C?@@@@ ® ®

(D) Przycisk POMIAIU ..ocveceeeeereeeressresssessssinens 64
Przycisk funkcyjny (Fn1) .46
(@) Pokretto kompensacji ekspozycji. 2
(3) Przycisk migawki 34
() Pokretto czasu otwarcia migawkil/
POkretto CZUKOSCi ..vvvvvevevererenee 5,49,50,51,53
(® Oswietlacz wspomagajacy AF .95
Lampa samowyzwalacza... 8
(8 Gniazdo lampy btyskowe; .. 2

o~

)

=}

~

o

(@ Mikrofon 40
Lampa btyskowa 82
(©) OKienko WIZera .......ocevecevescressresres 10,27,30
Ucho na pasek 16
(1) Wybierak trybu ostrosci .. 68
(12 Pierécien przystony ...9,49,50,51,53
(13 Pierécien kontroli.... 8,54,122

Krag ostrosci 68,69, 96,122
Obiektyw

(15) Przedni PIerGien .......oovverescressresssessroes
Przycisk opcji pokretta sterowania...

Przycisk funkcyjny (Fn2)....
(7 Wybierak wizera......
Przednie pokretto sterowania
Przefacznik ON/OFF




©0) Pokretto korekgji dioptrazu .. .29
(@) Okienko wizjera 10,27,30
@ (z. wiz. 27
©3)Przycisk VIEW MODE ......c.ooerereree 27
(@9 Przycisk AEL/AFL (blokada automatycznej
ekspozycji/autofokusa).................. 46, 68, 80,122

6,46
.43

@D Tylne pokretto sterowania
) Przycisk Q (szybkiego menu)”.
Przycisk edycji szybkiego menu/ustawier

specjalnych (nacisnij i przytrzymaj, gdy
wyswietlane jest szybkie menu) " ........ccccccoccee. 45
Przycisk konwersji RAW (tryb odtwarzania)...... 85

@) Kontrolka 7

@8 Wybierak 4,25
Przyciski funkcyjne 46

@9 Przycisk MENU/OK 89,108,113
Przycisk 82 (blokada sterowania) (nacisnij

i przytrzymaj) 4,13
Pokrywa z13(za......ccveevvveuenire 41,77,133,139
(3D Pokrywa kanatu kabla zfacza pradu statego.... 140
(32 Zatrzask pokrywy komory akumulatora .20
33 Pokrywa komory akumulatora......

Mocowanie statywu
@D Glosnik Iy)
Przycisk DISP/BACK (wyswietlacz/wstecz).......30

Wyhér funkgji przypisanych do przyciskow
funkcyjnych (nacisnaci przytrzymag) ............... 47

coscceifecces

® ®

@) 1 (usur)
] (odtwarzanie)....
Dzwignia ostrosci
Monitor LCD

@) Ztacze micro HDMI (typu D) ...
(@ tacze mikrofonu/zdalnego wyzw. migawki

(43 Tabliczka z numerem seryjnym
@4) Ttacze micro USB (Micro-B) USB 2.0
Komora akumulatora....

Gniazdo karty pamigdi...
@7 Zatrzask akUMUIALOra ...oo.vesverveesereseresnrren

* W trybie fotografowania, nacisnij i zwolnij, aby wyswietli¢ szybkie menu lub nacisnij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ opcje edycji szyb-
kiego menu. Gdy wyswietlone jest szybkie menu, nacisnij i przytrzymaj, aby edytowac ustawienia specjalne.

pazid
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@6 Tabliczka z numerem seryjnym Wybierak

Nie usuwaj tabliczki z numerem seryjnym, ktéra zawiera | Nacisnij wybierak w gore (D), w prawo ((3), w dét
identyfikator FCC ID, znak KC, numer seryjny i inne (@) lub w lewo (@), aby podswietli¢ pozycje.
wazne informacje. Przyciski w gére, w lewo, w prawo i w dot réwniez
dziataja jako przyciski DRIVE (E3 55), Fn3 (symulacja
filmu; EZ 65), Fn4 (balans bieli; E2 66) i Fn5 (tryb AF;

®o Blokada sterowania
71), odpowiednio (EZ 46).

Aby uniknac¢ przypadkowego uzycia wybieraka oraz

przycisku Q podczas robienia zdje¢, nalezy przycisng¢ (P

MENU/OK do czasu az zostanie wyswietlony @2, Te 5
elementy sterujgce mozna odblokowad, naciskajac '
MENU/OK, aZ zniknie z wy$wietlacza @2. @ 03




Diwignia ostrosci

Przechyli¢ lub nacisna¢ dZzwignie ostrosci, aby
wybrac obszar ostrosci (E2 72). Drazek moze byc
rowniez uzywany do przewijania zdje¢ podczas
odtwarzania z powiekszeniem oraz poruszania sie
pO Menu.

(wt2z
TS
l;\

—
L3)

\
D)

Pokretfo otwarcia migawki/ISO

Wybierz czas otwarcia migawki i czutos¢ ISO.

Obracaj pokrettem, aby wybrac czas
otwarcia migawki (E& 49, 50, 51, 53).

Podnies i obré¢ pokretto, aby wybrac
czutos¢ ISO (EE 63).

wadzrodzou pazigd



Pokretta sterowania
Obroci¢ lub nacisna¢ pokretta sterowania, aby:

Tylne pokretto sterowania

Przednie pokretto sterowania

TS
T\

CII:l°
=\

O

— 9 °

0d

/o)

N\~

Wybieraj karty menu lub przetaczaj strony menu (E= 89, 108,
113), ustawiaj kompensacje ekspozycji lub czuto$¢ (patrz
ponizej), wybieraj rozmiar ramki ostrosci (E3 73, 74), lub
przegladaj inne zdjecia w trybie odtwarzania bez zmiany
stopnia zoomu (E& 35, 37).

g

Obro¢

o ©
A

Wyrdzniaj elementy menu (E2 89, 108, 113), wybieraj zadang
kombinacje czasu otwarcia migawki i przystony (zmiana
programu; E3 49), wybieraj czas otwarcia migawki (E2 50,
53), wybieraj opcje na ekranie szybkiego menu (E2 44),
wybieraj rozmiar ramki ostrosci (E2 73, 74) lub tez przyblizaj
albo oddalaj zdjecia w widoku petnoekranowym lub widoku
miniatur (E2 37, 38).

Przetaczaj w tyt i w przéd pomiedzy kompensacja ekspozycji
a czutoscia (patrz ponize)).

o)

3

Nacisnij

Przyblizy¢ wybrany obszar ostrosci lub (w trybie odtwarza-
nia) aktywny punkt ostrosci. Nacisna¢ i przytrzymac, aby
wybrac ekran ostrosci trybu ostrosci recznej.

5 Kompensacja ekspozydji i czutosé

Przedniego pokretta sterowania mozna uzywac do regulacji kompensacji ekspozycji, gdy wybrano € przy pomocy
pokretta kompensacji ekspozycji, a takze aby wyregulowac czutos¢, gdy pokretto czutosci jest ustawione na A,

a POLEC. jest wybrane dla Ed USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. POKRETLA ISO (A). Srodka
przedniego pokretta sterowania mozna uzywac do przetgczania pomiedzy kompensacjg ekspozycji a czutoscia,

gdy spetnione sg oba powyzsze warunki.

©» Formatowanie karty pamieci

Menu formatowania mozna rowniez wyswietli¢, naciskajac srodek tylnego pokretta sterowania, jednoczesnie naci-

skajac i przytrzymujac przycisk .



Kontrolka

Gdy wizjer nie jest w uzyciu (E2 27), kontrolka pokazuje stan aparatu.

Kontrolka

Stan aparatu

Swieci na zielono

Ostro$c zablokowana.

Miga na zielono

Ostrzezenie dotyczace ostrosci lub dtugiego czasu otwarcia migaw-
ki. Mozna zrobi¢ zdjecia.

Miga na zielono
i pomararnczowo

Zapisywanie zdje¢. Mozna robic dalsze zdjecia.

Swieci na pomaraiczowo

Zapisywanie zdje¢. W tej chwili nie mozna robi¢ kolejnych zdjec.

Miga na pomarariczowo

tadowanie lampy btyskowej; lampa btyskowa nie zadziata podczas
robienia zdjecia.

Miga na czerwono

Btad obiektywu lub pamieci.

@ Ostrzezenia moga pojawic sie réwniez na ekranie (E2 157).
@ Kontrolka nie zapala sig, gdy oko zblizone jest do wizjera (E& 27).

Kontrolka

pazid
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Pierscien kontroli

Uzyj pierscienia kontroli, aby uzyska¢ szybki dostep do funkcji kamery
podczas robienia zdje¢. Funkcja przypisana do pierscienia kontroli moze
zostac wybrana poprzez nacisniecie przycisku opcji pierscienia kontroli.
Wybierz z opdj:

- DOMYSLNE - BALANS BIELI

- SYMULACJAFILMU - CYFROWA KONW, TEL.

® Funkcje przypisang do pierécienia kontroli mozna réwniez wybra¢ przy pomocy K USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST.
PIER. KONTR. (EZ 122).
I DOMYSLNE

Kiedy wybrane jest DOMYSLNE, funkcja przypisana do pierscienia kontroli zmienia sie z trybem robienia
zdjec.

Tryb fotografowania Funkga
P.SAM Telekonwerter cyfrowy
Filtr zaawans. Wybor filtra
Panorama/Wielokrotna ekspozycja Symulacja filmu

@ Niezaleznie od wybranej opdji, gdy wybierak trybu ustawiania ostrosci jest przekrecony w pozycje M (reczny) w trybie P, S, A lub M,
pierscier kontroli moze zosta¢ uzyty jedynie do recznego ustawiania ostrosci.



Przy pomocy pierscienia przystony oraz pokretta
czasu otwarcia migawki dokonaj wyboru pomiedzy
trybamiP, S, A i M.

Pokretfo czasu otwarcia migawki

Pierscien przystony

H Tryb P: automatyka programowa
Przystone i czas otwarcia migawki mozna regulo-
wac przy pomocy przesuniecia programu.

9/ %2
e
(==tlA_ )

. ‘ &
S
|| |N’\9§S

Czas otwarcia migawki: A

Przestona: A

B Tryb S: automatyka z preselekcja czasu otwarcia migawki
Rob zdjecia z wybranym czasem otwarcia migawki.
Aparat automatycznie dostosowuje przystone.

—— §7
K L,

| | \:KB%.’QE

Czas otwarcia migawki:
Wybierz szybkos¢

pazid

Przestona: A

B Tryb A: automatyka z preselekcja przystony
Réb zdjecia z wybrang przystong. Aparat automa-
tycznie dostosowuje czas otwarcia migawki.

wandzrodzol
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Przestona: Wybierz przystone h Czas otwarcia migawki: A

B Tryb M: manualny tryb ekspozycji
Réb zdjecia z wybrang przystong i wybranym cza-

sem otwarcia migawki.
W
[ 4 :é/oﬁio

«=[1000 )

U

I @?_Qr
Czas otwarcia migawki:
Wybierz szybkos¢

Przestona: Wybierz przystone B



Czedci aparatu

Wyswietlacz aparatu
Nastepujace rodzaje wskaznikdw moga by¢ wyswietlane podczas fotografowania i odtwarzania. W po-

nizszym opisie, wszystkie dostepne wskazniki zostaty pokazane w celach ilustracyjnych; w rzeczywistosci
wyswietlane wskazniki réznig sie w zaleznosci od ustawier aparatu. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze monitor LCD

i wizjer elektroniczny maja rézne proporcje.

B Fotografowanie: Wizjer optyczny

16

10



(D) Blokada sterowania Ostrzezenie o temperaturze @D Tryb ostrosci

(@ Wskaznik dzwieku i lampy btyskowej .115 (15 Wirtualny horyzont..... Histogram

(3) Wskaznik filtra ND (neutralnej gestosci)......... 101 (16) Wskaznik 0dlegtosei .....oerreerrrersnerserssrsns ©9) Zakres dynamiczny

(@ Podglad gtebi ostrogi........ (7 Cautos¢ 63 @0 Symulacja filmu

(®) Konwerter do obiektywu... Kompensacja ekSPOZYGi .....ovvevverersrersersrens 62 (3D Balans bieli

(B Telekonwerter Cyffowy ........c.ooevseesenssrnnes Przestona (32 Blokada AF

(@) Stan pobierania informacji o lokalizagji ......... Czas otwarcia migawki (33) Wskaznik ekspozydiji .

Liczba dostepnych Zdjec ......vvvversrersrersne @D Blokada TTL Wskaznik AF-+MF

(9 Jakos¢ i rozmiar zdjecia .90 @D Wskaznik blokady AE.......occcooeersnersserrrsenn 35 Typ migawki

Poziom natadowania akumulatora . .24 @3 Pomiar 30 Tryb ciagly

(D Jasne zdjecie 150 @) Tryb fotografowania... 37) Wskaznik samowyzwalacza .78
(2) Ramka ostrosci 72,80 (@5) Wskaznik 0strosi ....... Mikrofon/zdalne wyzw. ........ ... 41,77,106

... 7,154,157 68,69 (39 Tryb lampy blyskowej (TTL)/korekcja btysku.....82

(13) Ostrzezenie dotyczace ostrosci

@0 Blokada sterowania
ry Nacisniecie zablokowanego elementu sterowania (E& 4) wyswietla ikone @.

pazid

wandzrodzol
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Czedci aparatu

B Fotografowanie: Wizjer elektroniczny/Monitor LCD

1
25

27J26)

24 23

2 21




(D) Podglad gtebi ostrosci
(@ Konwerter do obiektywu.

(15) Zakres dynamiczny

Ostrzezenie o temperaturze

(3 Telekonwerter cyfrowy 54 (17)Blokada sterowania

(@) stan pobierania informacji o lokalizaji 126 Wskaznik dZzwieku i lampy btyskowe;..

® Tryb filmu (19 Histogram

(B Pozostaty czas nagrywania... @0) Wskaznik odlegtosci

(D Liczba dostepnych zdje¢” 160 (@) Poziom natadowania akumulatora..
Jako$¢ i rozmiar ZjeCia.....ccovoevevevrersnsersnn 90 @2 Czutos¢ 63
(9)Datai godzina 25,26 (@3 Kompensacja ekSpOzyGi .....oeevveersneesrrsrrrns 62
Ramka ostrodci .72,80 (@) Przestona 49,51,53
D) Wirtualny Oryzont........ococeecevevesvssessnsrne 32 (@9 (zas otwarcia migawki .. .49,50,53

(19 Ostrzezenie dotyczace oStrosi........... 7, 154, 157
(13) Balans bieli
Symulaja filmu 65

@0 BlokadaTTL...

66 (@7 Wskaznik blokady AE..

Pomiar

* Wyswietla,9999", jedli jest miejsce na ponad 9999 klatek.

©o Blokada sterowania

vy Nacisniecie zablokowanego elementu sterowania (E&2 4) wyswietla ikone @2.

Tryb fotografowania...
Wskaznik ostrosci
@1) Wskaznik recznej requlacji ostrosi........
@ Tryb ostrosi

33 Blokada AF

32) WSKaznik AFHMF .....oooooeeseessesrsssnssnssnn

@D Typ migawki

Tryb ciagty

(37) Wskaznik eKSPOZYGi .vvvrvvrvrrvvrsrsers

Wskaznik samowyzwalacza....
@9 Mikrofon/zdalne wyzw. ........

(@0) Tryb lampy btyskowej (TTL)/Korekcja btysku...

Podglad ostrosci

... 41,77,106
.82

69

Wskaznik filtra ND (neutralnej gestosci)

101

pazid
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Czesci aparatu

I Odtwarzanie

. ;
12.31.2050 10:00 AM
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(D Datai godzina 25,26 (8 Numer zdjecia 124 (16) Balans bieli
(@ Wskaznik inteligentnego wykrywania (9) PodaroWane ZdjeCie.......eereerrversnersnensnenins 35 (17 Czutos¢
twarzy Wskaznik pomocy fotoksiazki. Kompensacja ekspozyji
(3) Wskaznik usuwania czrw oczu. 111 (1) Wskaznik drukowania DPOF ... 135 (9 Przystona..............
(@ Zaawansowane filtry .. .58 (12 Poziom natadowania akumulatora... 24 (zas otwarcia migawki ..
(® Informacje o lokalizacji .126 (13) Rozmiar zdjecia/Jakos¢ .90 @) Wskanik trybu odtwarzania..
(® Zdjecie chronione 110 () Symulacja filmu 5 @2 Ikona filmu
(@) Wskaznik diwieku i lampy blyskowej.......... 115 (15) Zakres dynamiczny .........o.oceeeeesesorsrrsre 91 @3 Ocenianie

=}
A

o

pazid
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Pierwsze kroki

[ Mocowanie paska

Przypnij sprzaczki paska do aparatu, a nastepnie zamocuj pasek.

1 Otwoérz sprzaczke paska.
Nalezy uzy¢ narzedzia do mocowania klamerki,
aby otworzyc¢ klamerke paska, upewniajac sie
przy tym, ze narzedzie i klamerka sg utozone
w pokazanych, odpowiednich kierunkach.

B B

® Narzedzie nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu. Bedzie ono potrzebne do otwierania
sprzaczek paska podczas zdejmowania paska.

2 Umiesc sprzaczke paska w uchu.
Zawie$ sprzaczke w otworze ucha paska. Odfgcz
narzedzie, drugga dtonia utrzymujac sprzaczke
na miejscu.

Ay

3 Przeprowadz sprzaczke przez ucho paska.
Catkowicie obrd¢ sprzacz-
ke w uchu paska, az do jej
zamkniecia.

4 Zamocuj pokrywe ochronna.
Umie$¢ pokrywe ochronng na uchu w sposéb
pokazany na ilustracji — czarng strong pokrywy
zwrocong w strone aparatu. Potworz czynnosci
1-4 w przypadku drugiego ucha.




5 W16z pasek.
Przetéz pasek przez pokrywe ochronng i przez

sprzaczke paska.

6 Zamocuj pasek.
Zamocuj pasek zgodnie z ilustracja. Potworz
czynnosci 5-6 w przypadku drugiego ucha.

\~l’

£

® Aby uniknac upuszczenia aparatu, nalezy sie upewnic,
ze pasek jest prawidtowo zamocowany.

Djoy azsmaald



[tadowanie akumulatora

18

1 Wtéz akumulator do tadowarki.

Wiz akumulator do dotgczonej fadowarki
zgodnie z ilustracja.

Komro/ka ftadowania

tadowarka akumulatora—e [

Strzatka-re

s

Akumulator

Aparat korzysta z akumulatora NP-W126S.

@ Dotaczony do zestawu kabel zasilajacy jest prze-
znaczony wytacznie do uzytku z dofaczong fado-
warka. Nie uzywaj dotaczonej do zestawu tadowar-
ki z innymi kablami zasilajgcymi ani dofgczonego
kabla zasilajgcego z innymi urzadzeniami.

W momencie dostawy akumulator nie jest natadowany. Przed uzyciem nataduj akumulator za pomoca
znajdujacej sie w zestawie tadowarki.

2 Podtacz tadowarke do gniazda zasilania.
Podtacz tadowarke do gniazda zasilania w po-
mieszczeniu. Zaswieci sie kontrolka fadowania.

®o Kontrolka fadowania
Kontrolka tadowania informuje o stanie tadowania

akumulatora w nastepujacy sposéb:

Kontrolk.a Stan akumulatora Dziatanie
tadowania
Akumulat.or nie jest W16z akumulator.
Wit wiozony.
n Akumulator catko- -
o Wyjmij akumulator.
wicie natadowany.
m Trwa tadowanie o
akumulatora.
) Usterka akumu- Od%q;z ’ra.do.war.ke;“
Miga od zasilania i wyjmij
latora.
akumulator.

3 Nataduj akumulator.
Wyjmij akumulator po zakonczeniu tadowania.
Skorzystaj z danych technicznych (E2 166), aby
uzyska¢ informacje o czasie tadowania (zwré¢
uwage, ze czas tadowania wydtuza sie w niskiej
temperaturze).

® Kiedy tadowarka nie jest uzywana, odfacz jg od gniaz-
da zasilania.



®o tadowanie przez komputer
Akumulator mozna fadowac podtaczajac aparat do komputera. Podigcz kabel USB zgodnie z ilustracja, sprawdzajac,

czy zfacza zostaty wtozone do konca.

]

Podltqcz do zigcza
Micro USB (Micro-B)
aparatu

® Podfgczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj koncentratora (huba) USB ani klawiatury.

® tadowanie zatrzyma sie, jesli komputer przejdzie w tryb uspienia. Aby kontynuowac tadowanie, uruchom kom-
puter, odtgcz i ponownie podtacz kabel USB.

® tadowanie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu komputera, ustawiert komputera oraz biezacego
stanu komputera.

® Akumulator nie bedzie sie tadowac, gdy aparat jest wtaczony.

Djoy azsmaald

@ Kontrolka informuje o stanie tadowania akumulatora w nastepujacy sposéb:

Kontrolka Stan akumulatora
Wt Trwa tadowanie akumulatora.
WYL tadowanie zakoriczone.
Miga Akumulator ulegt usterce.
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[ Wkiadanie akumulatora i karty pamieci

Po natadowaniu akumulatora wt6z akumulator do aparatu zgodnie z opisem ponizej.

1 Otworz pokrywe komory akumulatora.
Przesun zatrzask komory akumulatora zgodnie
zilustracja i otworz pokrywe komory akumula-
tora.

® Nie wolno otwiera¢ pokrywy komory akumulatora,

kiedy aparat jest wiaczony. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodze-
nie plikdw zdje¢ lub kart pamieci.

® Nie nalezy stosowac nadmiernej sity do otwierania
i zamykania pokrywy komory akumulatora.

2 Wi6z akumulator.
WitéZ akumulator do komory akumulatora
stykami skierowanymi w strone pokazang przez
strzatke, trzymajac zatrzask akumulatora doci-
$niety do boku akumulatora. Upewnij sie, ze
bateria zostata wilasciwie wtozona.

Zatrzask akumulatora

® Wt6z akumulator w kierunku pokazanym na ilustracji. Nie
wolno uzywac sity ani prébowac wiozy¢ akumulatora do
gory nogami lub tytem do przodu. Gdy akumulator jest
utozony poprawnie, daje sie fatwo wsunac¢ do aparatu.



3 Witéz karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci w sposéb pokazany
na ilustracji, wsun ja do korica gniazda do czasu
zatrzasniecia sie na miejscu.

® Dopilnuj, aby karta byta utozona poprawnie; nie
wktadaj karty pod katem ani na site.

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Djoy azsmaald
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® Akumulatory

-+ Oczys¢ styki akumulatora miekka, sucha $ciereczka. Nie-

przestrzeganie tego $rodka ostrozno$ci moze uniemoz-
liwi¢ natadowanie akumulatora.

« Nie przyklejaj naklejek ani zadnych przedmiotéw do

akumulatora. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
uniemozliwi¢ wyjecie akumulatora z aparatu.

- Nie zwieraj stykdw akumulatora. Akumulator moze sie

przegrzac.

- Przeczytaj przestrogi z rozdziatu ,Akumulator i zasilanie”

(E2v).

- Uzywaj tylko tadowarek przeznaczonych do uzytku

z tym akumulatorem. Nieprzestrzeganie tego srod-
ka ostroznosci moze spowodowac btedne dziatanie
produktu.

- Nie usuwaj oznaczen z akumulatora ani nie prébuj

oddzielac¢ ani odkleja¢ zewnetrznej obudowy.

- Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego nata-

dowania zmniejsza sie stopniowo. Nataduj akumulator
dzieri lub dwa przed uzyciem.

®o Wyjmowanie akumulatora
Przed wyjeciem akumulatora lub karty pamieci, nalezy
wytqczy¢ aparat i otworzy¢ pokrywe komory akumu-
latora.

Aby wyjac akumulator, nacisnij
zatrzask akumulatora w bok,

a nastepnie wysun akumulator
z aparatu zgodnie z ilustracja.

® Podczas pracy w wysokich temperaturach akumu-
lator moze robi¢ sie goracy. Zachowaj ostroznosc,
wyjmujac akumulator.

e Wyjmowanie kart pamieci

Przed wyjeciem kart pamieci, nalezy wytqczy¢ aparat
i otworzy¢ pokrywe komory akumulatora.

Nacisnij i zwolnij karte, aby ja
czesciowo wysunac (aby zapo- ‘

biec wypadnieciu karty pamieci —
z gniazda, nalezy nacisna¢ srodek
karty i zwolni¢ jg powoli, nie zdej-
mujac palca z karty). Karte mozna
potem wyjac reka.



H Kompatybilne karty pamieci

Karty pamieci FUJIFILM i SanDisk SD, SDHC i SDXC zostaty zatwierdzone do uzytkowania w tym aparacie.
Petna lista zatwierdzonych kart pamieci jest dostepna pod adresem http.//www.fujifilm.com/support/
digital_cameras/compatibility/. Nie gwarantuje sie poprawnej pracy innych kart. W aparacie nie mozna
stosowac kart xD-Picture Card ani urzadzen MultiMediaCard (MMCQ).

® Karty pamieci

- Nie wytqczaj aparatu i nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania karty pamieci, ani podczas zapisywania albo
usuwania danych z karty. Nieprzestrzeganie tego srodka ostrozno$ci moze spowodowac uszkodzenie karty.

- Karty pamieci nalezy sformatowac przed ich pierwszym uzyciem. Nalezy réwniez pamieta¢ o ponownym sforma-
towaniu wszystkich kart pamieci po ich uzyciu w komputerze lub urzadzeniu innym od tego aparatu. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat formatowania kart, patrz strona 114.

- Karty pamieci s3 mate i moga zostac¢ potkniete. Przechowuj je w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jedli dziecko po-
tknie karte pamieci, nalezy natychmiast zgtosic¢ sie po pomoc lekarska.

« Adaptery miniSD i microSD, ktére sg wieksze lub mniejsze od standardowych wymiardw karty SD/SDHC/SDXC, moga
nie wysuwac sie normalnie. Jesli karta sie nie wysuwa, zanies$ aparat do autoryzowanego serwisu. Nie wyjmuj karty na
site.

- Nie przyklejaj etykiet do kart pamieci. Odklejajaca sie etykieta moze spowodowac usterke aparatu.

+ Nagrywanie filméw moze by¢ przerywane w przypadku niektérych rodzajow kart pamieci SD/SDHC/SDXC. Uzyj karty
UHS szybkosci klasy 1 lub lepszej dla filmow i zdjec seryjnych.

« Formatowanie karty pamieci w aparacie powoduje utworzenie folderu, w ktérym sa przechowywane zdjecia. Nie
wolno zmienia¢ ani usuwac tego folderu, ani tez uzywac¢ komputera lub innego urzadzenia w celu edycji, usuwania
lub zmiany nazwy plikow zdjec. Zawsze uzywaj aparatu do usuwania zdjec. Przed rozpoczeciem edycji lub zmiany
nazw plikow, skopiuj zdjecia do komputera i edytuj oraz zmieniaj nazwy kopii, a nie oryginatéw. Zmiana nazw plikow
w aparacie moze spowodowac problemy podczas odtwarzania.

Djoy azsmaald
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[ Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Obrod¢ przetgcznik ON/OFF w potozenie ON, aby wiaczy¢ aparat.
Wybierz potozenie OFF, aby wyfaczy¢ aparat.

@ Nacisnij przycisk [, aby rozpocza¢ odtwarzanie. Nacisnij spust migaw-
ki do potowy, aby powréci¢ do trybu fotografowania.

@ Aparat wylaczy sie automatycznie, jesli nie sa wykonywane zadne
dziatania przez okres czasu wybrany dla Ed ZARZADZANIE ENERGIA >

ZARZADZ. ZASILAN. > WYLACZENIE PO: (EZ 123). Aby wiaczy¢
aparat ponownie po automatycznym wytaczeniu, nacisnij spust migawki do potowy lub przekrec¢ przetacznik ON/OFF
na OFF, a nastepnie z powrotem na ON.

® Odciski palcow i inne zabrudzenia na obiektywie lub wizjerze moga mie¢ negatywny wptyw na jakos¢ zdjec lub wi-
docznos¢ przez wizjer. Obiektyw i wizjer nalezy utrzymywac w czystosci.

® Poziom natadowania akumulatora

Po wigczeniu aparatu, nalezy sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora na wys$wietlaczu.

Wskaznik

Opis

g

Akumulator czes$ciowo roztadowany.

Akumulator jest natadowany w 80%.

Akumulator jest natadowany w 60%.

Akumulator jest natadowany w 40%.

Akumulator jest natadowany w 20%.

(czerwony)

Niski poziom natadowania akumulatora. Nalezy natadowac jak najszybciej.

]
|
|
-]
—

(miga na czerwono)

Akumulator jest roztadowany. Wytgcz aparat i nataduj akumulator.




[ Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wigczeniu aparatu pojawi sie okno dialogowe wyboru jezyka.
1 Wybierz jezyk.
Wyrdznij jezyk i nacisnij przycisk MENU/OK.

@ Nacisnij DISP/BACK, aby pomingc¢ biezacy krok. Pominiete kroki zostang wyswietlone przy nastepnym
uruchomieniu aparatu.

2 Ustaw date i godzine.
Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby wyréznic¢ rok, miesiac, dzien,
godzine lub minute, a nastepnie naciskaj wybierak do gory lub w dot,
aby zmieni¢ wartos¢. Aby zmienic kolejnos¢ wyswietlania roku, miesigca
i dnia, wyrdznij format daty i naciskaj wybierak do géry lub w dét. Naci-
$nij MENU/OK, aby przejs¢ do trybu fotografowania po zakoriczeniu regu-
lacji ustawien.

RR.MM.DD

050

A
o] 2
\v»

050)

@ Jedli akumulator zostanie wyjety na dtugi czas, zegar aparatu zostanie zresetowany, a po wigczeniu aparatu zostanie

wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

Djoy azsmaald
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Zmiana podstawowych ustawieri
Aby zmienic jezyk lub ponownie ustawic¢ zegar:

1 Wyswietl zadang opcje.
Wyswietl menu ustawieri i wybierz B USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > S3E/LANG., aby zmienic jezyk

lub DATA/CZAS, aby ponownie ustawic¢ zegar (E& 113).

2 Dostosuj ustawienia.
Aby wybrac jezyk, wyrdznij zadang opcje i nacisnij MENU/OK. Aby ustawic¢ zegar, naciskaj wybierak
w lewo lub w prawo, aby wyréznic¢ rok, miesigc, dzien, godzine lub minuty, a nastepnie naciskaj wy-
bierak w gére lub w doét, aby zmienic wartos¢. Gdy zegar zostanie odpowiednio ustawiony, nacisnij

MENU/OK.
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[ Ustawienia wyswietlacza
Aparat jest wyposazony w hybrydowy wizjer optyczny/elektroniczny (OVF/EVF) oraz w monitor LCD (LCD).

Wybieranie wyswietlacza
Nacisnij przycisk VIEW MODE, aby przetgczac po kolei wskazniki zgod-
nie z ilustracjg ponizej.

—

Djoy azsmaald

=]
B, (. WIZ.: Automatyczny wybor S ._7] ._7]
pseanioz koSt TYLKO CELOWNIK: Ty/ko wizjer
i LCD
cz. wiz.

1)

VIEW

et || O
TY!.KO CELOWNIK + &.: Tylko Vt//Z/EI’, o4 TYLKO LCD: Tylko monitor LCD
wiz. wiqcza lub wylqcza wyswietlacz
®o (2. wiz.
Cz. wiz. wigcza sie automatycznie po przytozeniu do niego oka, a wyfacza sie po odsunieciu Cz wiz.
oka (nalezy pamietac, ze cz. wiz. moze reagowac na obiekty inne niz oko oraz na $wiatto pada- @

jace bezposrednio na czujnik). Jesli automatyczny wybdr wyswietlania jest wigczony, monitor

LCD wigczy sie, gdy wizjer sie wytgczy. §
4
¢
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Ustawienia wyswietlacza

Przelqcznik wizjera

Uzywaj przetacznika wizjera, aby przetacza¢ pomiedzy wizjerem elektro-
nicznym (EVF), wizjerem optycznym (OVF) i podwdjnym wyswietlaniem
wizjera optycznego/elektronicznego wskaznika ostrosci (ERF).

)

(3

-»>
-

EVF OVF ERF (podwdjny ekran)

@& Wizjer hybrydowy (EVF/OVF/ERF)
Cechy roznych widokdw wizjera sg opisane ponizej.

Ekran Opis
Wyswietlacz optyczny zapewnia ostry i nieporuszony obraz, dzieki czemu wyraz twarzy fotografowanej osoby
. jest zawsze widoczny. Poza tym, OVF przedstawia obszar nieznacznie przekraczajacy obszar kadru, co utatwia
Wizjer optyczny

szybka kompozycje uje¢. Jednakze, poniewaz okienko wizjera znajduje sie w pewnej odlegtosci od obiektywu,
obszar widoczny na zdjeciach moze sie nieznacznie rézni¢ od widoku w wizjerze z powodu btedu paralaksy.

Wizjer elektroniczny

Widok podgladu na zywo zapewnia podglad gotowego zdjecia, wliczajac gtebie ostrosci, ostros¢, ekspozycje
i balans bieli. Pokrycie kadru wynosi okoto 100%, co zapewnia precyzyjne kadrowanie we wszystkich warunkach.

ERF
(podwajny ekran)

Jak dla wizjera optycznego, ale z podgladem ostrosci. Powigkszony widok obszaru kadru tacznie z aktualnym

punktem ostrosci jest wyswietlony w prawym dolnym rogu ekranu.




Ustawienia wyswietlacza

Wyswietlacz wizjera

Gdy wybrano Wt. dla Ed USTAWIENIA EKRANU >
AUTO OBROT OBRAZU WIZJERA (E2 119), wskaz-
niki w wizjerze beda sie automatycznie obracac
zgodnie z orientacjg aparatu.

® Wysdwietlacz na monitorze LCD pozostaje niezmieniony.

Regulacja ostrosci wizjera

Aparat jest wyposazony w regulacje korekcji diop-

trazu w zakresie =2 do +1 m™', aby dostosowac sie

do indywidualnych réznic wzroku. Obracaj pokre-

ttem korekcji dioptrazu dopoki wyswietlacz wizjera
nie bedzie odpowiednio wyostrzony.

Jasnos¢ i odcien wizjera i monitora LCD mozna usta-
wic¢ przy pomocy opcji Ed USTAWIENIA EKRANU.
Wybierz JASNOSC EVF lub KOLOR EVF, aby usta-
wic jasno$¢ wizjera lub odcieri (B2 118), JASNOSC
LCD lub KOLOR LCD, aby zrobi¢ to samo dla moni-
tora LCD (EZ 118).

Djoay 3zsmaald .
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[ Przycisk DISP/BACK

Przycisk DISP/BACK stuzy do sterowania wyswietlaniem wskaznikéw
widzianych w wizjerze i na monitorze LCD.

H Fotografowanie: Wizjer optyczny Bl Monitor LCD: Fotografowanie
Standardowe

Standardowe Wytqcz Informacje

9999 N

Wytqcz Informacje

s
12000 £ 56 %00 w510

H Fotografowanie: Wizjer elektroniczny
Standardowe Wytqcz Informacje

12000 5.6 51200

Wyswietlacz Info




B Ustawienia osobiste widoku standardowego

Aby wybrac pozycje wyswietlane na ekranie standardowym:

1 Wyswietl standardowe wskazniki.
Naciskaj przycisk DISP/BACK, az pojawig sie wskazniki standardowe.

2 Wybierz USTAW. SPECJ. WYS.

Wybierz I3 USTAWIENIA EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS (EZ 120) w menu konfiguracji.

3 Wybierz wyswietlacz.

Podswietl OVF lub EVF/LCD i naci$nij MENU/OK.

4 Wybierz pozycje.

Wyrdznij zdjecia i nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ lub cofnac wybor.

Opda OVE]EVE 0pga OVEEVE Opda OVE]EVE
WSPOM. KADR. OO Komp Naswietlenia (Gyfa O[O0 ZAKRES DYNAMICZNY
POZIOM ELEKTRONICZNY CI/C0 Komp. Nawietlenia (Skala) POZOSTALE KLATKI
OSTROSC RAMK TRYB OSTROSC ROZM. OBRAZU/JAKOSC
WSKAZNIK ODLEGL. AF O[T FOTOMETRIA TRYB FILU T CZAS NAGRYWANIA ]
WSKAZNIK ODLEGE. MF TVP MIGAWKI CYFROWA KONW.TEL.
HISTOGRAM O[T LAMPA BEYSKOWA KONVERTER DO OBIEKTYWU
TRYB FOTOGRATOWANIA TRYB CIAGEY MOC BATERI
APERTURA/CZAS NASWL/ISO BALANS BIELI OBRYS RANKI —O
INFORMACIE O TLE - SYMULACIA FILMU

5 Zapisz zmiany.

Nacisnij DISP/BACK, aby zapisac zmiany.

6 Wyjdz z menu.

Naciskaj DISP/BACK, tak aby wyj$¢ z menu i powrdci¢ do ekranu fotografowania.

@ Aby dowiedziec sie o lokalizacji tych pozycji na wyéwietlaczach, patrz strona 10.

Djoy azsmaald
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Przycisk DISP/BACK

Se Wirtualny horyzont
Wybranie POZIOM ELEKTRONICZNY powoduje wyswietlenie wirtualnego horyzontu. Aparat
jest ustawiony réwno, gdy dwie linie nachodza na siebie.

@ Jedli obiektyw aparatu jest skierowany w gére lub w dét, wirtualny horyzont moze nie by¢ wyswietlany.

32

Se Obrys ramki

Wiacz OBRYS RAMKI, aby obramowanie zdjecia byto bardziej czytelne na ciemnych ttach.

W Wizjer/Monitor LCD: Odtwarzanie

Standardowe Wytqcz Informacje

12/31/2050 10:00 AM 100-0001

[511/12000 - 00 -2V 51200

4t

e kok ok
-> -> ->
ULUBIONE

Ulubione

12/31/2050 10:00 AM 100-0001

Wyswietlacz Info

So Histogramy
Histogramy pokazuja rozktad tonalny zdjecia. Na osi
poziomej znajduje sie jasnos¢, a na osi pionowej liczba
pikseli.

Cienie Jasne obszary

Liczba pikseli

A

Jasnos¢ pikseli

Optymalna ekspozygja: Piksele sg
roztozone w formie rownomiernej
krzywej w catym zakresie tonalnym.

Przeswietlenie: Piksele sg zgrupowa-
ne po prawej stronie wykresu.

Niedoswietlenie: Piksele s3 zgrupo-
wane po lewej stronie wykresu.




Podstawy fotografowania i odtwarzania

[ Robienie zdje¢
Ten rozdziat opisuje jak robi¢ zdjecia przy uzywajac programéw AE (tryb P). Patrz strony 49-53 w celu
uzyskania informacji o trybach S, A'i M.

1 Wyreguluj ustawienia dla automatyki progra- (D) Czas otwarcia migawki: wybierz A (automatycz-
mowej ekspozycji. ny)
(@) Tryb ustawiania ostrosdi: wybierz S (pojedynczy
AF)

(3) Przystona: wybierz A (automatyczna)

Sprawd?, czy P pojawia sie na wyswietlaczu.

OVF EVF/LCD

o Wybor widoku wizjera

Uzywaj przefacznika wizjera do
przetgczania miedzy widokiem
wizjera optycznego (OVF) a
JEO) widokiem wizjera elektroniczne-
go (EVF).

DIUDZIDMIPO | DIUDMOYDI6O)OJ AMDISpod .



34

2 Przygotuj aparat.
Przytrzymaj stabilnie aparat
obydwoma rekami przytrzy-
maj tokcie przy bokach swo-
jego ciata. Potrzasanie rekami
lub niestabilne trzymanie
aparatu moze powodowac
rozmycie zdjecia.

Aby zapobiec robieniu zdje¢,
ktdre sg nieostre lub zbyt
ciemne (niedoswietlone),
trzymaj palce i inne przed-
mioty z dala od obiektywu

i lampy btyskowej.

3 Wykadruj zdjecie.

4 Ustaw ostrosc.

Wykadruj zdjecie tak, aby fotografowa-
ny obiekt znajdowat sie w srodkowym

obszarze wyswietlacza i nacisnij spust

migawki do potowy, aby ustawic

ostrosc.

@ Jedli fotografowany obiekt jest stabo o$wietlony,
moze zaswieci¢ sie dioda wspomagajaca AF

(E295).

Jesli aparat moze ustawic ostrosci, wigcza sie dwa
sygnaty dzwiekowe, a obszar ostrosci i wskaznik
ostrosci zaswiecq sie na zielono. Po nacisnieciu
do potowy spustu migawki, ostros¢ i ekspozycja
zostang zablokowane.

Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci, ramka
ostroéci zmieni kolor na czerwony, wyswietli sie
YAF, a wskaznik ostrosci zamiga na biato.

5 Zrob zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do .
korca, aby zrobi¢ zdjecie. @;
@ Lampa btyskowa moze wyemitowac btysk, jesli
oswietlenie jest stabe. Aby zapobiec emisji btysku

przez lampe btyskowa, mozna zmieni¢ ustawienia
aparatu (EE 82).



[ Wyswietlanie zdje¢

Zdjecia mozna wyswietla¢ w wizjerze lub na monitorze LCD. W przypadku wykonywania waznych zdje¢,
wykonaj zdjecie probne i sprawd? rezultat na monitorze.

Aby wyswietli¢ zdjecie na petnym ekranie, nalezy nacisna¢ przycisk 1.

Nastepne zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajac wybierak w lewo lub w prawo lub obracajac przednim po-

krettem sterowania. Nacisnij wybierak lub obracaj pokrettem w prawo, aby wyswietlac¢ zdjecia w kolejnosci

ich wykonania, lub w lewo, aby wyswietlac je w odwrotnej kolejnosci. Aby szybko przejs¢ do wybranego

zdjecia, przytrzymaj wybierak wcisniety.

@ Zdjecia wykonane przy uzyciu innych aparatéw sg oznaczone ikong 88 (,obrazek prezentu”), co oznacza, ze moga
one nie by¢ wyswietlane poprawnie i ze powiekszenie podczas odtwarzania moze nie by¢ dostepne.

@& Ulubione: Ocenianie zdje¢
Aby oceni¢ biezace zdjecie, nacisnij przycisk DISP/BACK, a nastepnie naciskaj wybierak do gory i w dét, aby wybrac¢ od
zera do pieciu gwiazdek.

DIUDZIDMIPO | DIUDMOSDI60J0J AMDISPO4
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Wyswietlanie zdjec

Wyswietlanie informadji o zdjeciu

Ekran informacji o zdjeciu zmienia sie po kazdym
nacisnieciu wybieraka do gory.

Podstawowe dane
12/31/2050 10:00 AM 100-0001

Wyswietl

anie informacji 1

(X] 51200

Wyswietlanie informacji 2

36

@ Obracaj przednim pokrettem sterujgcym, aby wyswie-
tla¢ inne zdjecia.

©o Wykonywanie zblizenia na punkt ostrosci
Nacisnij srodek tylnego pokretta
sterowania, aby wykonac zblizenie %\a
na punkt ostrosci. Nacisnij ponow- S
nie, aby powrdci¢ do odtwarzania
na petnym ekranie.




Zoom podczas odtwarzania

Obro¢ tylne pokretto sterowania w prawo, aby przyblizy¢ biezace zdjecie, lub w lewo, aby oddali¢ zdjecie
(aby wyswietli¢ mozaike zdjec, obracaj pokrettem sterowania w lewo, kiedy zdjecie jest wyswietlone na
petnym ekranie; B2 38). Gdy zdjecie jest przyblizone, wybierakiem mozna przesuwac powiekszony obraz
tak, aby wyswietli¢ fragmenty obrazu obecnie niewidoczne na ekranie. Aby wytaczy¢ zoom, nacisnij przy-
cisk DISP/BACK |ub MENU/OK.

——Wskaznik zoom

52| Okno nawigadji pokazuje
e=_obecnie wyswietlany fragment
| zdjecia

@ Maksymalne przyblizenie zalezy od rozmiaru zdjecia (E2 90). Zoom w trybie odtwarzania nie jest dostepny w przy-
padku kopii przycietych lub o zmienionym rozmiarze, ktére zostaty zapisane w rozmiarze @1 (E2 109, 110).
@ Obracaj przednim pokrettem sterowania, aby wyswietla¢ inne zdjecia bez zmiany stopnia zoomu.

DIUDZIDMIPO | DIUDMOSDI60J0J AMDISPO4
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Odtwarzanie wielu zdje¢

38

Aby zmieni¢ liczbe wyswietlanych zdje¢, obrd¢ tylne pokretto sterowania
w lewo, kiedy zdjecie jest wyswietlone na petnym ekranie.

Obré¢ w prawo, aby wyswietli¢ mniej zdjec.

Uzyj wybieraka, aby podswietli¢ zdjecia i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym (aby powiekszy¢ wybrane zdjecie, obrdc tylne pokretto sterowania w prawo, kiedy zdje-
cie jest wyswietlone na petnym ekranie; E2 37). W widoku dziewieciu i stu zdje¢ mozna wyswietli¢ wiecej
zdje¢, naciskajac wybierak do gory i w dot.



[Usuwanie zdje¢

Aby usung¢ pojedyncze zdjecia, wiele wybranych zdje¢ lub wszystkie zdjecia, nacisnij przycisk @, gdy
zdjecie jest wyswietlane na petnym ekranie, a nastepnie wybierz jedng z opcji ponizej. Zwré¢ uwage, ze
usunietych zdjec nie mozna odzyskac. Przed rozpoczeciem usuwania skopiuj wazne zdjecia do komputera
lub na inne urzqdzenie magazynujqce.

A KASUJ

K
\ 'WYBRANE ZDJECIA|
—_— WSZYSTKIE ZDJECIA
Q)
4
Loz
Opgja Opis

Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby przewija¢ zdjecia, po czym nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ biezace

IDIECIE zdjecie (aparat nie wyswietli okna dialogowego potwierdzenia).

Wyréznij zdjecia i naci$nij MENU/OK, aby je wybrac lub cofnac ich wybér (zdjecia z fotoksigzek i z zamowier sg
WYBRANEZDJECIA  |oznaczone ikong ). Po zakonczeniu czynnosci nacisnij DISP/BACK, aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia,
nastepnie wyrdznij TAK i nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ wybrane zdjecia.

Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyrdznij TAK i nacisnij MENU/OK, aby usunac wszystkie niechronione
WSZYSTKIEZDJECIA  |zdjecia. Naci$niecie DISP/BACK anuluje usuwanie. Zwrd¢ uwage, ze zdje¢ usunietych przed nacisnieciem przycisku
nie mozna odzyskac.

@ Chronionych zdje¢ nie mozna usungc¢. Wytacz ochrone zdje¢, ktére zamierzasz usuna¢ (E2 110).

@ Zdjecia mozna réwniez usuwac z menu przy pomocy opcji B MENU ODTWARZANIA > KASUJ (E=2 109).

@ Jedli pojawi sie komunikat informujacy, ze wybrane zdjecia sg czescig polecenia wydruku DPOF, nacisnij MENU/OK,
aby je usunac.

3po 1 biubMOyDI603OF AMDISpPOd
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Podstawy nagrywania i odtwarzania filmow

[ Nagrywanie filméw

Aparatu mozna uzywac do nagrywania filméw w wysokiej rozdzielczosci. DZwiek jest nagrywany w jakosci
stereo poprzez wbudowany mikrofon. Nie nalezy zakrywac mikrofonu w czasie nagrywania.

1 Nacisnij przycisk DRIVE (&), aby wyswietli¢ opcje
trybu wyzwalania migawki.

2 Wyrdznij »@ (FILMOWANIE) i nacisnij MENU/OK,
aby wejs¢ w tryb gotowosci do filmowania.

3 Nacisnij przycisk migawki, aby rozpocza¢ nagry-
wanie.

Wskaznik nagrywania
)

Pozostaty czas nagrywania

® Podczas nagrywania filmow $wieci kontrolka.

4 Nacisnij przycisk ponownie, aby zakonczy¢
nagrywanie. Nagrywanie konczy sie automa-
tycznie, kiedy film osiagnie maksymalng dtugosc
lub po zapetnieniu karty pamieci.

@ Rozmiar kadru i liczbe klatek na sekunde mozna

wybrac przy pomocy opcji E3 USTAWIENIA FILMU >
TRYB FILMU (E2 105). Tryb ustawiania ostrosci jest
wybierany przy uzyciu wybieraka trybu ustawiania
ostrosci (E2 68); w celu ciagtej regulacji ostrosci wy-
bierz Club wybierz § i wiacz inteligentne wykrywanie
twarzy (B2 95). Inteligentne wykrywanie twarzy jest
niedostepne w trybie ustawiania ostrosci M.

@ Wizjer automatycznie przetacza sie na ekran wizjera

elektronicznego (EVF), gdy »&@ (FILMOWANIE) zostato
wybrane dla trybu wyzwalania migawki.

@ Podczas nagrywania, kompensacja ekspozycji moze

by¢ zmieniana w zakresie do £2 EV.

® Mikrofon moze rejestrowac dzwieki pochodzace od

obiektywu oraz inne dZwieki emitowane przez aparat
podczas nagrywania.

® W filmach zawierajacych bardzo jasne obiekty moga

sie pojawiac pionowe lub poziome smugi. Jest to
normalne zjawisko i nie oznacza usterki.



& Glebia ostrosci

Przed rozpoczeciem nagrywania ustaw przystone.
Wybierz mniejsze liczby przystony w celu zmigkczenia
szczegotow tha.

Uzywanie mikrofonu zewnetrznego
Dzwiek moze by¢ nagrywany za
pomoca mikrofonéw zewnetrz-
nych podfaczanych do gniazd
2,5mm $rednicy; nie mozna
uzywac mikrofondw, ktére
wymagajg zasilania z magistrali.
Szczegbtowe informacje znaj-
duja sie w instrukcji mikrofonu.

@ Komunikat widoczny po prawej
stronie zostanie wyswietlony
po podtgczeniu mikrofonu do
ztacza mikrofonu/zdalnego
wyzwalania migawki. Przycisnij
MENU/OK i wybierz MIKR./ZDAL-
NEWYZW > o4 MIKR..

SPRAWDZ USTAWIENIE
MIKROFONIZDALNE WYZWALANIE
USTAW €D POMIN

Yy DIUDZIDM]PO | DIUDMAI6DU AMD)ISpod
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[ Wyswietlanie filméw

Podczas odtwarzania filmy s wyswietlane w sposéb pokazany po prawej stronie.
Podczas odtwarzania filmu mozna wykonywac ponizsze operacje:

Operacja

Opis

Rozpocznij/wstrzymaj
odtwarzanie

Nacisnij wybierak w dét, aby rozpocza¢ odtwarzanie. Naciénij go ponownie, aby wstrzy-
mac odtwarzanie. Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, naciskajac wybierak w lewo
lub w prawo mozna przewijac film do przodu lub wstecz klatka po klatce.

Zakoncz odtwarzanie

Nacisnij wybierak do gory, aby zakonczy¢ odtwarzanie.

Dostosuj predkos¢

Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby dostosowac szybkos¢ odtwarzania podczas
odtwarzania.

Dostosuj poziom
gtosnosci

Nacisnij MENU/OK, aby wstrzymac odtwarzanie i wyswietli¢ elementy sterowania

glo$noscia. Naciskaj wybierak do géry lub w dot, aby wyregulowac poziom gtosnosci.

Naciénij MENU/OK ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie. Poziom gtosnosci mozna
réwniez regulowac przy pomocy B USTAWIENIA DZWIEKU > POZIOM DZWIEKU
(EB117).

Podczas odtwarzania na wyswietlaczu jest pokazywany pasek postepu odtwarzania.

® Nie zakrywaj gtosnika podczas odtwarzania.
® Wybranie WYL. dla I3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DZWIEK | LAMPA wycisza odtwarza-

nie dzwieku.

& Szybkos¢ odtwarzania

Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby dostosowac szybko$¢ odtwarzania podczas odtwarzania.

O szybkosci informuje liczba strzatek (> lub «).

Ikona filmu

Pasek postepu
4,

Strzatka




Przycisk Q (szybkie menu)

[Uzywanie przycisku Q

Nacisnij Q, aby uzyskac szybki dostep do wybranych opgiji.

Ekran szybkiego menu

Przy ustawieniach domysInych, szybkie menu zawiera nastepujace elementy.
(1) WYB USTAW. SPEC. (9) PODSWIETLTON

(EE] WYB USTAW| SPEC. (2) TRYB AFE PRZYCIEMNL) TON
A (3) ZAKRES DYNAMICZNY (D KOLOR

(4) BALANS BIELI (12 WYOSTRZENIE
(5) REDUKCJA ZAKLOCEN (13 SAMOWYZWALACZ
(6) ROZMIAR ZDJECIA (14) UST. WYKRYW. TWARZY/0CZU
@ JAKOSC ZDJECIA (5 USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
(8) SYMULACJA FILMU (6)JASNOSC EVF/LCD

USTAW

Szybkie menu przedstawia opcje obecnie wybrane dla pozycji @—(@8), ktére mozna zmienic, jak opisano

na stronie 45. Pozycja [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > WYB USTAW. SPEC. (pozycja (D) przedstawia

bank obecnych ustawien osobistych:

- BASE: Nie wybrano banku ustawieri osobistych.

- C1— C7: Wybierz bank, aby wyswietli¢ ustawienia zapisane przy pomocy opcji [ USTAWIENIA JAKO-
SCIOBRAZU > ED/ZAP UST. SPEC. (EZ 86).

BASE
.

&T — &%: Bank obecnych ustawien osobistych.

(nuawi a1yqAzs) O ysiIAzid
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Wyswietlanie i zmiana ustawieri
1 Nacisnij Q, aby wyswietli¢ szybkie menu podczas fotografowania.

———

(i) WYB USTAW. SPEC.

& UsTAW

2 Wyrdzniaj pozycje przy pomocy wybieraka i obracaj tylnym pokrettem A
sterowania, aby je zmieniac. el g
@ Zmiany nie sg zapisywane w banku obecnych ustawier (EZ 43). Ustawienia, v

ktore réznig sig od tych w banku obecnych ustawien (€ 1— C7) sg wyswie-
tlane na czerwono.

=

3 Naciénij Q, aby wyjs¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawien.



Edytowanie szybkiego menu
Aby wybrac pozycje wyswietlane w szybkim menu:

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ podczas fotografowania.

[E] WYB USTAW. SPEC.

=

CII USTAW EITE9 KONIEC

2 Wyswietli sie biezace szybkie menu; uzyj wybieraka, aby wyréznic¢ element, ktéry chcesz zmienic, a na-
stepnie nacisnij MENU/OK. Przedstawiona zostanie nastepujaca lista wybranych elementéw do przypisa-
nia do wybranej pozydji:

+ ROZMIAR ZDJECIA « PRZYCIEMNIJTON " « MFASSIST + KOREKCJA BEYSKU
- JAKOSC ZDJECIA + KOLOR" « SAMOWYZWALACZ « TRYBFILMU

+ SYMULACJAFILMU ™ « WYOSTRZENIE™ + FOTOMETRIA + REGUL. POZ. MIKR.
- EFEKT ZIARNISTOSC " - REDUKCJA ZAKKOCEN « TYP MIGAWKI - DZWIEK | LAMPA
« ZAKRES DYNAMICZNY « WYBUSTAW. SPEC.” + KONWERTER DO OBIEKTYWU + JASNOSCEVF/LCD
« BALANSBIELI® - TRYBAF « FLTRND + KOLOR EVF/LCD

- PODSWIETLTON « UST.WYKRYW. TWARZY/0CZU + USTAWIANIE FUNKCII LAMPY - BRAK

* Zapisane w banku ustawier osobistych.

@ Wybierz BRAK, aby nie przypisa¢ zadnej opcji do wybranej pozycji. Gdy wybrane jest WYB USTAW. SPEC.,
biezace ustawienia s przedstawione w szybkim menu oznaczeniem BASE.

3 Wyrdznij zadany element i nacisnij MENU/OK, aby przypisa¢ go do wybranej pozyciji.

® Szybkie menu mozna réwniez edytowac przy pomocy B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > EDYTUJ/
ZAPISZ SZ. MENU (EZ 121).

(nuawi a1yqAzs) O ysiIAzid



Przyciski Fn (funkcyjne)

[ Uzywanie przyciskow funkcyjnych

Funkcje petnione przez kazdy z przyciskdw funkcyjnych mozna wybra¢, naciskajac i przytrzymujac przy-
cisk. Domyslne ustawienia sg przedstawione ponizej:

Przycisk Fn1 Przycisk Fn2 Przycisk Fn3

Fotometria (E2 64) Opgje pierscienia kontroli (E2 8) Symulagja filmu (EZ 65)
Przycisk Fn4 Przycisk Fn5 Przycisk AEL/AFL

Balans bieli (E2 66) Tryb AF (B2 71) Ekspozycja/Blokada ostrosci (E2 80)

Srodek tylnego pokretta sterowania

Podglqd ostrosci (E2 69)



Aby azypisac' funkcj?jo_przyciskévv funEc%ych, nacisnij i przytrzymaj przycisk DISP/BACK az pojawi sie
ponizsze menu. Wybierz przyciski, aby wybra¢ ich funkgcje.

UST. FUNKCJI (Fn)

=
BACH

— 1
« ROZMIAR ZDJECIA « OBSZAR OSTROSCI « KONWERTER DO OBIEKTYWU « PODG. NASW. /BBW MAN.
. JAKOSCZDJEUA - PODGLAD 0STROSCI - FILTRND « PODGLAD EFEKTU ZDJECIA
- RAW « TRYB AF « KOMUN. BEZPRZEW. « TYLKO BLOK. AE
« SYMULACJA FILMU « UST. WYKRYW. TWARZY/0CZU « USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY - TYLKO BLOK. AF
« EFEKT ZIARNISTOSCI « SAMOWYZWALACZ « TTL-BLOKADA - BLOK. AE/AF
« ZAKRES DYNAMICZNY - FOTOMETRIA « LAMPA MODELUJACA « UST. PIER. KONTR.
« BALANS BIELI « TYP MIGAWKI « DOPASOWANIE UST. MIKR. - ODTWARZANIE
- WYB USTAW. SPEC. « USTAWAUTOM.ISO + PODGLAD GtEBI POLA - BRAK

@ Aby wytaczy¢ wybrany przycisk, wybierz BRAK.

@ Mozna rowniez wyswietli¢ opcje dla ktdregokolwiek z przyciskédw funkcyjnych poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku. Nie ma to zastosowania do przyciskéw, do ktérych jest obecnie przypisany PODGLAD OSTROSCI, TYL-
KO BLOK. AE, TYLKO BLOK. AF lub BLOK. AE/AF.

@ Funkcje petniong przez szes¢ przyciskdw funkcyjnych mozna réwniez wybrac¢ przy pomocy E USTAWIENIA PRZY-
CISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn) (E2 121).

(aulf>xyunyg) ug nysAzig
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I TTL-BLOKADA
Jedli wybrane jest TTL-BLOKADA, mozna nacisna¢ element sterujacy w celu zablokowania mocy btysku
zgodnie z opcjg wybrang dla 1 USTAWIENIA LAMPY > TTL- TRYB BLOKADY (E= 103).

I LAMPA MODELUJACA

Jezeli wybrana jest opcja LAMPA MODELUJACA, gdy podtaczona jest kompatybilna lampa btyskowa, mo-
cowana do goracej stopki, mozna nacisna¢ element sterowana, aby przetestowac btysk lampy i sprawdzi¢
cienie itp. (lampa modelujaca).



Wiecej o fotografowaniu i przeglqdaniu zdjec
[ Wybér trybu

Aby umozliwi¢ aparatowi regulacje czasu otwarcia migawki i wartos¢ przystony w celu zapewnienia opty-

malnej ekspozycji, ustaw czas otwarcia migawki oraz przystone na A. Na wyswietlaczu pojawi sie P.

Cram)

Przestona: \Wybierz R (automatyczny) Czas otwarcia migawki:
Wybierz A (automatyczny)

® Jedli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu, zamiast wartosci przystony i czasu otwarcia

migawki na ekranie wyswietli sie,——-".

® Zmiana programu

W razie potrzeby mozna przekrecac tylne pokretto sterowania, aby wybiera¢ inne
kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci przystony bez wptywu na ekspozycje
(zmiana programu). Zmiana programu jest niedostepna, jesli dotagczona lampa bty-
skowa korzysta z automatycznego TTL, lub jesli opcja auto jest wybrana dla [ USTA-
WIENIA JAKOSCI OBRAZU > ZAKRES DYNAMICZNY (E= 91). Aby anulowac zmiane
programu, wytacz aparat.

f| Czas otwarcia
8| migawki

Przestona

23[pz njuppbjbazid  njubmoypi6030§ o [2231
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Aby recznie ustawi¢ czas otwarcia migawki, jednoczesnie pozwalajac aparatowi na dobdér przystony, nale-
zy ustawic przystone na A i uzy¢ pokretfa czasu otwarcia migawki. Na wyswietlaczu pojawi sie S.

o
Ci®

@ 1000

e
L)
N&Q c

Przestona: \\ybierz R (automatyczny) Czas otwarcia migawki: \Vybierz szybkos¢

@ (Czas otwarcia migawki mozna réwniez regulowac w krokach co V5EV, obracajac tylne pokretto sterowania. Czas
otwarcia migawki mozna ustawic¢, nawet jesli spust migawki zostat wcisniety do potowy.

® Jesli nie mozna uzyska¢ prawidtowej ekspozycji przy wybranym czasie otwarcia migawki, po nacisnieciu spustu
migawki do potowy warto$¢ przystony bedzie wy$wietlana na czerwono. Reguluj czas otwarcia migawki, az do
uzyskania prawidtowej ekspozycji.

® Jesli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu, zamiast wartosci przystony na ekranie

"

wyswietli sie,——-".



Aby regulowac przystone recznie, jednoczesnie pozwalajac aparatowi na dobdr czasu otwarcia migawki
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji, przekre¢ pokretto czasu otwarcia migawki w potozenie A i dosto-

suj przystone zgodnie z potrzebami. Na wyswietlaczu pojawi sie A.

QT T TITTITTTTITY
\A\suﬁ@Azsz\l

. J—
Przestona: \Wybierz przystone Czas otwarcia migawki:
Wybierz A (automatyczny)

@ Przystone mozna regulowac nawet wtedy, gdy spust migawki jest wcisniety do pofowy.

® Jedli nie mozna uzyskac¢ prawidtowej ekspozycji przy wybranej wartosci przystony, po nacisnieciu spustu migawki do
potowy czas otwarcia migawki bedzie wyswietlany na czerwono. Reguluj warto$¢ przystony az do uzyskania poprawnej

ekspozycji.

® Jedli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu, na wskazniku czasu otwarcia migawki wyswietli

sie,———"

f231m
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@& Podglad glebi ostrosci

Kiedy PODGLAD GLEBI POLA jest przypisany do przycisku funkcyjnego (E2 47),
nacisniecie przycisku blokuje biezgce ustawienie przystony, umozliwiajac podglad
gtebi pola na wyswietlaczu.

Jesli zarbwno WSKAZNIK ODLEGt. AF, jak i WSKAZNIK ODLEGL. MF s3 wybrane

z listy B USTAWIENIA EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS, podglad gtebi ostrosci
mozna wykonac rowniez przy pomocy wskaznika gtebi ostrosci na standardowym
wyswietlaczu (E2 31). Naciskaj DISP/BACK, aby przetacza¢ pomiedzy trybami wyswietla-
nia, az do wyswietlenia wskaznikdw w trybie standardowym.

® Uzyj opcji @ USTAWIENIA AF/MF > SKALA GLEBI OSTROSCI (EZ 97), aby
wybrad, jak wyswietlana jest gtebia pola. Wybierz PODSTAWA FORMATU FILMU,
aby wykonac praktyczne oceny gtebi pola dla zdje¢, ktére ogladane jako grafiki
itp., PODSTAWA PIKSELI, aby pomdc ocenic gtebie pola dla zdje¢, ktore beda
ogladane przy wysokiej rozdzielczosci na komputerach lub innych wys$wietlaczach
elektronicznych.

=FTUH00m

o 05 10 15 SRR

Gfebia ostrosci




Wyb6r trybu

Ekspozycja moze by¢ zmieniona z wartosci proponowanej przez aparat, przez ustawienie zarbwno czasu

otwarcia migawki jak i wartosci przystony na inne niz A. Na wyswietlaczu pojawi sie M.

[y

: I
— R
| m S

Przestona: \\ybierz przystone B Czas otwarcia migawki: \\/ybierz szybkos¢

@ (zas otwarcia migawki mozna réwniez regulowac w krokach co ¥5EV, obracajac tylne pokretto sterowania.
@ Czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony mozna ustawic, nawet jesli spust migawki zostat wcisniety do potowy.

b Podglad ekspozydji

Aby wyswietli¢ podglad ekspozycji na monitorze LCD, wybierz opcje
inna niz WYL. dla Ed USTAWIENIA EKRANU > PODG. NASW. /BB W
MAN. (B2 119). Wybierz WYL. podczas korzystania z lampy btyskowej
lub w innych wypadkach, gdy ekspozycja moze sie zmieni¢ w mo-
mencie robienia zdjecia.
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[ Telekonwerter cyfrowy

Uzyj cyfrowego telekonwertera, aby jeszcze bardziej powiekszy¢ obraz w czasie przeprowadzania wy-
ostrzenia obrazu o wysokiej rozdzielczosci.

1 Przypisz CYFROWA KONW. TEL. do pierscienia kontroli (EZ 8).

2 Wybierz wspotczynnik powiekszenia przy uzyciu pierscienia kontroli.

id.
Standardowe (35 mm?*)
* Odpowiednik formatu 35 mm

3 Réb zdjecia z wybranym wspotczynnikiem powigkszenia.

@ CYFROWA KONW. TEL. jest réwniez dostepna z menu fotografowania (E& 100).
@ Dostepne katy zoomu, gdy konwerter do obiektywu jest podigczony, to 72 i 100 mm dla konwerteréw do teleobiek-
tywow (telekonwerterow) oraz 41 i 58 mm dla szerokokatnych konwerteréw do obiektywow.

® Jakos$¢ obrazu spada nieznacznie przy ustawieniach dla CYFROWA KONW. TEL. wynoszacych 501 70 mm.

® Telekonwerter cyfrowy nie jest dostepny, gdy opcja RAW jest wybierana dla jakosci obrazu; wybranie opcji RAW
automatycznie dezaktywuje telekonwerter cyfrowy. Cyfrowy telekonwerter moze by¢ niedostepny w niektérych
trybach.



[ Tryb drive

Uzyj przycisku DRIVE (&), aby wybrac tryb drive.

1 Nacisnij przycisk DRIVE (&), aby wyswietli¢ opcje
trybu drive.

2 Naciskaj wybierak do
gory lub w dét, aby
wyréznic tryb drive.

BKT Z AE
EV N W W WV +1%/3

Tryb drive EE

03 ZDJECIE —
9, ZDJECIA SERYINE 56
T2 BKT Z AE
[EW)| 150 BKT
T3] BKT Z SYMULACJA FILMU 57
| BKT BAL. B.
BR| BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR.
TRYB Adv.

PANORAMA 59

WIELOKROTNA EKSPOZYCJA 61
A6 FILTR ZAAWANS. 58
»& FILMOWANIE 40

3 Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby
wybrac ustawienie.
- Tryb zdjec seryjnych (CIAGLY): wybierz odgdrng
ilos¢ klatek.

- AE/ISO/WB BKT: wybierz przyrost bracketingu.

- TRYB Adv.: wybierz tryb.
- FILTR ZAAWANSOWANY: wybierz efekt filtra.

4 Nacisnij MENU/OK.
5 Zréb zdjecia.
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Q, Tryb seryjny (ZDJECIA SERVINE).

Uchwy¢ ruch w serii zdje¢. Aparat rejestruje zdjecia tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety. Fotografo-
wanie zakoriczy sie po zwolnieniu spustu migawki, po zrobieniu maksymalnej liczby zdje¢ lub gdy karta
pamieci jest petna.

@ Liczba klatek na sekunde rozni sie w zaleznosci od fotografowanego obiektu, czasu otwarcia migawki, czutosci oraz
trybu ustawiania ostrosci i moze spadac¢ wraz ze zwiekszaniem sie liczby zrobionych zdjec.

® W zaleznosci od warunkoéw fotografowania, ilos¢ klatek moze spas¢ lub lampa moze nie zadziatac.

@ Zapisanie zdjec po zakonczeniu fotografowania moze wymagac dodatkowego czasu.

@ Jesli numeracja plikdw osiggnie 999 przed zakoriczeniem robienia zdje¢, pozostate zdjecia zostang zapisane w no-
wym folderze (EZ 124).

@ Fotografowanie w trybie zdjec seryjnych moze sie nie rozpocza, jezeli na karcie pamieci jest za mato wolnego
miejsca.

®o 0strosci ekspozycja
Aby réznicowac ekspozycje i ostros¢ przy kazdym zdjeciu, wybierz tryb ustawiania ostroéci €. W innych trybach,
ostrosc i ekspozycja sg ustalane przez pierwsze zdjecie w kazdej seri.

® Wybranie szybkosci rejestracji zdje¢ wynoszacej 8kl./s, w trybie ostrosci €, ogranicza wybdr ramek ostrosci (E& 75).
® Wydajnos¢ sledzenia ekspozydji i ostrosci moze sie rézni¢ w zaleznosci od przystony, czutosci i warunkoéw fotografowania.



Braketing.

Automatyczne modyfikowanie ustawien serii zdjec.

Opgja

Opis

T2 BKT Z AE

Wybierz stopiert braketingu. Z kazdym nacisnigeciem spustu migawki, aparat zarejestruje trzy zdjecia:
jedno z uzyciem zmierzonej wartosci ekspozycji (E2 62), drugie przeswietlone o wybrang warto$¢,

a nastepnie trzecie niedo$wietlone o takg sama wartos¢ (niezaleznie od wybranej wartosci, ekspozycja nie
przekroczy limitéw uktadu pomiaru ekspozycji).

[E3) 150 BKT

Wybierz stopier braketingu. Przy kazdym wyzwoleniu migawki aparat rejestruje zdjecia z biezacym
ustawieniem czutosci (EE 63), a nastepnie przetwarza zdjecia, tworzac dwie dodatkowe kopie: jedna
7 czutoscia zwiekszong o okreslong wartos¢ oraz druga z czutoscia zmniejszong o taka samga wartos¢
(niezaleznie od wybranej wartosci, czutos¢ nie przekroczy warto$ci ISO 12800 ani nie spadnie ponizej
wartosci 1SO 200).

[ BKT Z SYMULACJA FILMU

Po kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat robi jedno zdjecie, a nastepnie przetwarza je w celu
utworzenia kopii z ustawieniami wybranymi przy pomocy &1 USTAWIENIA ZDJEC > BKT Z SYMULACJA
FILMU (EZ 65, 98).

D) BKT BAL. B.

Wybierz stopiert braketingu. Za kazdym razem, kiedy spust migawki zostanie nacisniety, aparat wykonuje
trzy zdjecia: jedno z aktualnym ustawieniem balansu bieli (E2 66), jedno z korekta podniesiong o wybrang
warto$¢, i jedno z korektg zmniejszong o wybrang warto$c.

| BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR.

Kazdorazowe nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie przez aparat trzech zdjec¢ o réznych
zakresach dynamicznych (E2 91): 100% dla pierwszego, 200% dla drugiego i 400% dla trzeciego. Kiedy
dziata braketing zakresu dynamicznego, czuto$¢ jest ustawiona na co najmniej ISO 800 (lub minimalnie na
ISO 200 do 800, gdzie dla czutosci wybrano opcje auto). Czutos¢ ustawiona wczesniej jest przywracana po
zakonczeniu braketingu.

f231m
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#6) Zaawansowane filtry

Réb zdjecia z efektem filtra.

Filter Description
£ APARAT ZABAWKOWY Wybierz, aby uzyskac efekt uzycia aparatu zabawkowego w stylu retro.
£ MINIATURA Gorne i dolne czedci zdjec s rozmyte w celu uzyskania efektu zdjecia dioramy.

£ KOLOR POP

Twérz zdjecia o wysokim kontrascie i nasyconych kolorach.

£3 WYSOKA TONACJA

Twdérz jasne zdjecia o niskim kontrascie.

& NISKATONACIA

Tworz rownomiernie ciemne tony z kilkoma strefami zaakcentowanych obszaréw oswietlonych.

Loic DYNAMICZNY TON

Dynamiczna tonacja stosowana w celu uzyskania fantazyjnego efektu.

£ OBRAZ MIEKKI

Uzyskaj efekt rownomiernego zmiekczenia catosci zdjecia.

@ (ZESC. KOLOR (CZERWONY)

Q@ CZESC. KOL. (POMARANCZ)

@ CZESC. KOLOR (20LTY)

@ (ZESC. KOLOR (ZIELONY)

@ (ZESC. KOL. (NIEBIESKI)

@ CZESC. KOL (FIOLETOWY)

Strefy zdjecia o kolorze zgodnym z wybranym zostajg zapisane w tym kolorze. Pozostate strefy zdjecia
sq zapisywane jako czarno-biate.

® W zaleznosci od fotografowanego obiektu i ustawiert aparatu, w niektérych przypadkach zdjecia moga by¢ ziarniste
lub ich jasnos$¢ i odciert mogg by¢ zréznicowane.



= Panoramy
Aby utworzy¢ zdjecie panoramiczne, postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1 Wybierz Adv. > (PANORAMA) dla trybu
wyzwalania migawki (E2 55).

2 Aby wybrac kat, o jaki aparat zostanie przesunie-
ty w poziomie podczas fotografowania, nacisnij
wybierak w lewo. Wyrdznij rozmiar i nacisnij
MENU/OK.

3 Nacisnij wybierak w prawo, aby wyswietli¢ do-
stepne orientacje panoramy. Wyréznij kierunek
przesuwania i nacisnij MENU/OK.

4 Nacisnij spust migawki do korica, aby rozpoczac
nagrywanie. Nie ma potrzeby przytrzymywania
spustu migawki wcisnietego podczas nagrywania.

5 Przesuwaj aparat w kierunku wskazanym przez
strzatke. Fotografowanie zakoriczy sie automa-
tycznie po zakonczeniu przesuwania aparatu
zgodnie ze wskazéwkami na ekranie i zakorcze-
niu nagrywania panoramy.

@ Fotografowanie zakonczy sie, jesli spust migawki
zostanie nacisniety do korica podczas nagrywania
panoramy. Zarejestrowanie panoramy nie bedzie
mozliwe, jesli spust migawki zostanie nacisniety
przed zakonczeniem nagrywania panoramy.

@0 Aby uzyskaé najlepsze rezultaty

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, oprzyj fokcie na obu
stronach tutowia i poruszaj aparatem po niewielkim
okregu ze statg predkoscia, trzymajac aparat caty czas
poziomo i uwazajac, aby powoli obraca¢ go tylko w kie-
runku wskazanym strzatkami. Lepsze wyniki mozna
uzyskac, korzystajac ze statywu. Jesli nie uzyskate$
pozadanych rezultatow, sprébuj przesuwac aparat
zinna predkoscia.
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® Zdjecia panoramiczne powstajg w wyniku potaczenia
wielu klatek, ale o ekspozycji dla catej panoramy decy-
duje pierwsza klatka. W pewnych przypadkach idealne
potaczenie zdje¢ przez aparat moze nie by¢ mozliwe
lub aparat moze zarejestrowac zdjecie panoramiczne
o wiekszym lub mniejszym kacie obrotu, niz wybrany.
Ostatni fragment zdjecia panoramicznego moze nie
zostac zarejestrowany, jesli fotografowanie zakoriczy
sie przed zakoriczeniem nagrywania panoramy.

® Fotografowanie moze zostac przerwane, jesli aparat
bedzie przesuwany zbyt szybko lub zbyt wolno.
Przesuwanie aparatu w kierunku innym, niz wskazany,
powoduje anulowanie rejestracji zdjec.

® Uzyskanie zadowalajacych rezultatow moze nie by¢
mozliwe w przypadku obiektdw ruchomych, obiektéw
znajdujacych sie blisko aparatu, obiektow jednolitych,
takich jak niebo czy trawnik, obiektow w statym ruchu,
takich jak fale czy wodospady, oraz obiektéw o znacz-
nie zmieniajacej sie jasnosci. Zdjecia panoramiczne
mogga by¢ rozmyte, jesli obiekt jest stabo oswietlony.

W trybie odtwarzania na petnym ekranie, mozna
uzy¢ tylnego pokretfa sterowania, aby przyblizyc
lub oddali¢ zdjecie panoramiczne. Alternatywnie,
mozna odtwarza¢ panorame za pomocg wybieraka.

[ STOP

2 PAUZA

Naciskaj wybierak w dét, aby rozpocza¢ odtwarzanie,
PO Czym nacisnij go ponownie, aby wstrzymac od-
twarzanie. Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, mozna
przewija¢ panorame recznie naciskajac wybierak

w lewo lub w prawo, a pionowe i poziome panora-
my bedga przewijane pionowo i poziomo. Aby wyjs¢

z trybu wyswietlania zdje¢ na petnym ekranie, nacisnij
wybierak do gory.



Ekspozycje mozaikowe

Utwdrz zdjecie na podstawie pofaczenia dwoch ekspozydiji.

1 Wybierz Adv. > [mh (WIELOKROTNA EKSPO-
ZYCJA) dla trybu drive (E& 55).

2 Zréb pierwsze zdjecie.

3 Nacisnij MENU/OK. Pierwsze zdjecie zostanie
wyswietlone natozone na widok przez obiektyw
i pojawi sie prosha o zrobienie drugiego zdjecia.

4 Zrob drugie zdjecie, korzystajac z pierwszego

zdjecia jako wzoru.

)

@ WYJSCIE
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5 Naciénij MENU/OK, aby utworzy¢ ekspozycje
mozaikowa, lub nacisnij wybierak w lewo, aby
powrdci¢ do kroku 4 i ponownie zrobi¢ drugie

@ Aby powrdci¢ do kroku 2 i ponownie zrobi¢ pierw-
sze zdjecie, nacisnij wybierak w lewo. Aby zapisa¢
pierwsze zdjecie i wyjs¢ z menu bez tworzenia
ekspozycji mozaikowej, nacisnij DISP/BACK.

zdjecie.

Srononi @

WYISCIE
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[ Kompensacja ekspozycji

Podczas fotografowania obiektow bardzo jasnych,
bardzo ciemnych lub o bardzo duzym kontrascie,
ekspozycje mozna regulowac przy uzyciu pokretta
kompensacji ekspozydji. Efekt jest widoczny na
ekranie.

Wskaznik kompensacji
ekspozycji

Wybierz wartosci dodatnie (+),
aby zwiekszy¢ ekspozycje

Wybierz wartosci ujemne (<),
aby zmniejszyc ekspozycje

® Wartos¢ dostepnej kompensadji rozni sie w zaleznosci
od trybu fotografowania.

M C(osobiste)

Gdy pokretto kompensacji ekspozycji jest obrécone
na €, mozna regulowac kompensacje ekspozycji,
obracajac przednie pokretto sterowania.

@ Przednie pokretto sterowania mozna uzywac do
ustawiania kompensacji ekspozycji na wartosci miedzy
—-5a+5EV.

@ Nacisnij srodek przedniego pokretta sterowania,
aby przetacza¢ pomiedzy kompensacja ekspozycji a
czutosdcia (E3 6).

& Wybieranie wartosci kompensacji ekspozycji
« Obiekty oswietlone od tytu: Wybierz war-
tos$¢ od +%5EV do +125EV.

- Obiekty silnie odbijajace Swiatto lub bardzo
jasne scenerie (np. pola pokryte Sniegiem): +1 EV

- Scenerie zawierajace gtownie niebo: +1EV

- Obiekty oswietlone swiattem punktowym (zwilaszcza, jesli s3
fotografowane na ciemnym tle): =25 EV

- Obiekty stabo odbijajace Swiatto (sosny lub ciemne liscie): —25EV



[ Czutos¢

,Czuto$¢” odnosi sie do czutosci aparatu na swiatto. Unies i obrd¢ pokretto czasu otwarcia migawki/czuto-
4ci, aby wybrac wartosci z zakresu od 200 do 12800 lub wybierz L (100), H (25600) lub H (51200) w szcze-
golnych sytuacjach (E& 121). Wyzsze wartosci stuzg do zmniejszania efektu rozmazania zdjecia przy stabym
oswietleniu, natomiast mniejsze wartosci umozliwiaja korzystanie z dtuzszych czaséw otwarcia migawki
lub wiekszych otwordw przystony w przypadku jasnego oswietlenia. Jednak nalezy zwrdci¢ uwage, ze
przy wysokich czutosciach moze wystepowac cetkowanie, zwfaszcza przy ustawieniu H (51200), a wybra-
nie L (100) zmniejsza zakres dynamiczny. W wiekszosci sytuacji zalecane sg wartosci z zakresu od 1SO 200
do ISO 6400. Jesli wybrano A, aparat wyreguluje czutos¢ automatycznie w zaleznosci od warunkéw foto-
grafowania, zgodnie z opcjg wybrang dla B USTAWIENIA ZDJEC > USTAW.AUTOM.ISO (EZ 100). Wybierz
sposrod AUTO 1, AUTO 2 i AUTO 3.

® Jezeli POLEC. zostato wybrane dla B3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. POKRETLA ISO (A)
(EE 121), czutodc mozna réwniez wyregulowac poprzez ustawienie czutosci na A i obracanie przednim pokrettem
sterowania.

@ Czutosc nie jest resetowana po wytgczeniu aparatu.
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[ Pomiar

Wybierz sposdb pomiaru ekspozycji przez aparat. Nacisnij przycisk funkcyjny

(Fn1), aby wyswietli¢ opcje przedstawione ponizej, a nastepnie uzyj wybieraka,

aby wyrdzni¢ opcje oraz nacisnij MENU/OK, aby ja wybrac.

® Wybrana opcja bedzie dziata¢ tylko wtedy, gdy @ USTAWIENIA AF/MF > UST. WY-
KRYW. TWARZY/OCZU jest wytaczona (EZ 95).

Tryb Opis
[ Aparat natychmiast wyznacza ekspozycje na podstawie analizy kompozycji, koloréw i rozktadu jasnosci. Opcja
(Mot zalecana w wiekszosci sytuacji.
(WAGA S[;gDKOWA) Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obszaru w srodku.
[ Aparat mierzy warunki oswietlenia w strefie srodkowej zdjecia, ktory stanowi 2% catej powierzchni kadru. Zale-
(PUNKTOWY) cane w przypadku obiektow oswietlonych od tytu oraz w innych sytuacjach, w ktérych tto jest duzo jasniejsze
lub ciemniejsze od gtdbwnego obiektu.
[ Ekspozycja jest ustawiana na sredniowazong wartos¢ w catym zdjeciu. Zapewnia to spdjna ekspozycje mozaiki
CREDNIOWAZONY) zdjec robionych w warunkach takiego samego o$wietlenia i sprawdza sie szczegdlnie w przypadku fotografo-

wania pejzazy i portretéw oséb w czarnych lub biatych ubraniach.

® Opdje pomiaru mozna réwniez uzyskac przy pomocy &1 USTAWIENIA ZDJEC > FOTOMETRIA (ES 98).



[ Symulacja filmu

Symulacja efektéw réznego rodzaju, w tym filméw czarno-biatych (z filtrami
barwnymi lub bez). Nacisnij przycisk funkcyjny (Fn3), aby wyswietli¢ opcje
przedstawione ponizej, a nastepnie uzyj wybieraka, aby wyrézni¢ opcje oraz
nacisnij MENU/OK, aby ja wybrac.

Opgja Opis

Standardowa reprodukcja koloru. Odpowiednie dla szerokiego zakresu fotografowanych obiektéw, od portre-

B (PROVIA/STANDARDOWY) 16w do pejzazy.

e (Velvia/WYR) Wysoko-kontrastowa paleta nasyconych koloréw, odpowiednia do fotografowania przyrody.

Rozszerza zakres odcieni dostepnych dla skéry na portretach, jednoczesnie zachowujac jasne btekity nieba

B (ASTI/MAKY) w ciggu dnia. Zalecane do plenerowej fotografii portretowej.

[& (CLASSICCHROME) Zmiekczone barwy i zwiekszony kontrast obszaréw zacienionych, zapewniajace fagodne efekty.
’ Oferuje nieznacznie wiecej kontrastu w poréwnaniu do [ (PRO Neg. Std). Zalecane do plenerowej fotografii
IR (PRO Neg H) portretowej

Gama miekkich odcieni. Zakres odcieni dostepnych dla skéry jest rozszerzony, dzieki czemu ta opcja to dobry

I (PRONeg.Std) wybér do studyjnej fotografii portretowej.

Czarno-biate zdjecia z bogatg gradacja i doskonatg ostroscig. Dostepne z zottymi (Ye), czerwonymi (R) i zielo-

B (ACROS) nymi (G) filtrami.
2% (JEDNOKOLOROWE) Robienie standardowych zdje¢ czarno-biatych. Dostepne z z6ttymi (Ye), czerwonymi (R) i zielonymi (G) filtrami.
By (SEPIA) Robienie zdje¢ w barwach sepii.

* Filtry pogtebiajg odcienie szaroéci odpowiadajgce barwom uzupetniajacym wybrany kolor. Zétty (Ye) filtr pogtebia fiolety i btekity,
a czerwony (R) filtr btekity i zielenie. Zielony () filtr pogtebia czerwienie i brazy, tacznie z odcieniami skory, co sprawia, ze jest to dobry
wybor przy portretach.

® Opdje symulacji filmu mozna taczy¢ z ustawieniami odcieni i wyostrzenia (E& 91, 92).
® Opcje symuladji filmu mozna réwniez uzyska¢ przy pomocy I USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > SYMULACJA
FILMU (EZ 91).
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[ Balans bieli

Aby uzyskac¢ naturalne kolory, wybierz opcje balansu bieli, ktéra jest dopaso-
wana do Zrédfa Swiatta. Nacisnij przycisk funkcyjny (Fnd), aby wyswietli¢ opcje
przedstawione ponizej, a nastepnie uzyj wybieraka, aby wyrézni¢ opcje oraz
nacisnij MENU/OK, aby ja wybrac.

Opgja Opis Opgja Opis
AUTO |Automatyczna regulacja balansu bieli. #  |Do obiektoéw znajdujacych sie w cieniu.
S w  |Douzytku w przypadku o$wietlenia fluore-
B2 |Zmierz wartos¢ dla balansu bieli (E2 67). 1 |scencyjnego typu,swiatto dzienne’.
Ss - Do uzytku w przypadku oswietlenia fluore-
Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie ’ scencyjnego typu,ciepta biel”

listy temperatur koloru (B3 67). Wyroznij x| Do uzytku w przypadku o$wietlenia fluore-
3 [temperature i nacisnij MENU/OK, aby wybrac scencyjnego typu,zimna biel”

wyrdzniong opcje i wyswietli¢ okno dialogo- Do uzytku w przypadku céwietlenia Zaro-
we korekty. B e g0.

Zmniejsza przesuniecie do btekitu, wyste-
pujace zwykle w przypadku oswietlenia
podwodnego.

wi

Do obiektéw bezposrednio oswietlonych
przez storice. o]

@ Balans bieli jest regulowany wytacznie przy lampie btyskowej w trybach AUTO | 4. Wytacz lampe btyskowa przy
uzyciu innych opcji balansu bieli (E2 82).

@ Wyniki réznig sie w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Odtwarzaj zdjecia po ich wykonaniu, aby sprawdzi¢
kolory.

® Opcje balansu bieli mozna réwniez uzyska¢ przy pomocy I USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > BALANS BIELI
(E&) 91).



®» O.: Niestandardowy balans bieli

Wybierz &, aby dostosowac balans bieli do nietypowych warunkéw oswietlenia. Zostang wyswietlone opcje
pomiaru balansu bieli. Wykadruj biaty obiekt w taki sposéb, aby wypetit wyswietlacz aparatu, a nastepnie nacisnij
spust migawki do konca, aby zmierzy¢ balans bieli (aby wybrac ostatnig niestandardowa warto$¢ balansu bieli i wyjs¢
z menu bez przeprowadzania pomiaru, nacisnij DISP/BACK, lub nacisnij MENU/OK, aby wybrac ostatnig wartos¢ i wy-
Swietli¢ okno dialogowe korekty).

- Jesli wyswietlane jest,GOTOWE!”, nacisnij MENU/OK, aby ustawic balans bieli na zmierzong wartosc.

- Jezeli wyswietlany jest napis,,PONIZE)”, zwicksz kompensacje ekspozycji (EE 62) i sprobuj ponownie.

- Jezeli wyswietlany jest napis ,POWYZE)”, zmniejsz kompensacje ekspozydji (B8 62) i sprobuj ponownie.

®» A:Temperatura koloru

Temperatura koloru to obiektywna miara koloru zrédfa $wiatta, wyrazong w kelwinach (K). Zrédia $wiatta o tempera-
turze koloru bliskiej swiattu stonecznemu wygladajg na biate, Zrédta Swiatta o nizszej temperaturze koloru majg zotte
lub czerwone zabarwienie, natomiast Zrodta Swiatta o najwyzszej temperaturze koloru sg zabarwione na niebiesko.
Temperature koloru mozna dopasowac do zrédfa $wiatta w sposéb pokazany w ponizszej tabeli, albo wybrac opcje,
ktore roznig sie bardzo od barwy Zrodta Swiatta, aby sprawic, by zdjecia byty ,cieplejsze”lub,zimniejsze”

Wybierz w przypadku czerwonawych Zrédet swiatta Wybierz w przypadku niebieskawych Zrodet $wiatta
lub w celu uzyskania,ochtodzenia” zdjec¢ lub w celu uzyskania,ocieplenia”zdjecia
2000K 5000K 15000K
Swiatto swiec Bezposrednie swiattfo stoneczne Bfekitne niebo

Wschod/zachod storica Ciert
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[ Tryb ostrosci

Uzyj wybieraka trybu ustawiania ostrosci, aby wybra¢ sposdb ustawiania

ostrosci przez aparat (zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej opdji,

reczne ustawianie ostrosci bedzie uzywane, gdy obiektyw jest w trybie

recznego ustawiania ostrosci).

« S(pojedynczy AF): Ostros¢ jest zablokowana, tak dtugo jak spust migawki jest
wcisniety do potowy. Wybierz do fotografowania nieruchomych obiektéw.

- C(ciagly autofokus): Ostros¢ jest stale regulowana, aby uwzgledniac¢ zmiany w odlegtosci od fotografowanego
obiektu, kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy. Uzywaj do fotografowania obiektéw znajduja-

cych sie w ruchu. AF z wykrywaniem oczu jest niedostepny.

« M (reczny): Ustaw ostro$¢ recznie za pomoca kregu ostrosci obiektywu. Obracaj pierécien w lewo, aby
zmniejsza¢ odlegtos¢ ostrzenia, lub w prawo, aby jg zwiekszy¢. Wskaznik recznej regulacji ostrosci in-
formuje, jak dobrze odlegtos¢ ustawiania ostrosci odpowiada odlegtosci od fotografowanego obiektu
w ramce ostrosci (biata linia oznacza odlegtos¢ ustawiania ostrosci, a niebieski pasek gtebie ostrosci, czyli
zakres odlegtosci przed i za punktem ostrosci, ktory bedzie ostry). Mozna réwniez sprawdzi¢ ostros¢,
patrzac w wizjerze lub na monitorze LCD. Wybierz w celu recznego dobierania ostrosci oraz w sytuacjach,
w ktérych aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci przy pomocy autofokusa (E2 81).

Zmniejszanie G = Zwiekszanie Ikona trybu
odlegfosci ~ U - . odlegfosci recznej regulacji

= WskaZnik

b

ostrzenia , b ostrosci ostrosci i B
recznej regulacji
@ ostrosci

Odlegtos¢ ostrzenia
(biata linia)

|

o
Gfebia ostrosci
(niebieski pasek)

® Uzyj A USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > KRAG OSTROSCI (E2 122), aby zmieni¢ kierunek obracania

pierécienia ostrosci.

@ Aby korzysta¢ z autofokusa w celu ustawienia ostrosci na obiekcie znajdujacym sie w wybranym obszarze ostrosci
(EB 72), nacisnij przycisk AEL/AFL (rozmiar obszaru ostrosci mozna wybrac za pomoca tylnego pokretta sterowania).
W trybie recznego ustawiania ostrosci mozna uzy¢ tej opcji do szybkiego ustawiania ostrosci na wybranym obiekcie
za pomocg pojedynczego lub ciggtego autofokusa zgodnie z opcja wybrang dla @ USTAWIENIA AF/MF > USTA-

WIENIE STALEGO AF (E2 96).

@ Uzyj B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA > UST. FUNKCJI (Fn), aby zmieni¢ funkdje przycisku AEL/AFL lub

przypisac jego domysing funkcje do innych elementéw sterujacych.
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® Aparat moze wyswietla¢ odlegtos¢ ostrzenia w metrach lub stopach. Uzyj Ed USTAWIENIA EKRANU > JEDN. SKALI
ODL. (2 120), aby wybra¢ uzywane jednostki.

@ Jedli WL. jest wybrane dla @ USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF (E2 94), ostros¢ bedzie ustawiana w sposob ciagty
w trybach S i€, nawet gdy spust migawki nie jest wcisniety.

B Wskaznik ostrosci

WskaZnik ostrosci zmienia kolor na zielony, kiedy ostrosc jest ustawiona na obiekt

i miga na biato, gdy aparat nie potrafi ustawi¢ ostrosci. Nawiasy (,( )") oznaczaja, ze
aparat ustawia ostros¢; sg wyswietlane w sposob ciggty w trybie €. [@ jest wyswietlany E

w trybie recznego ustawiania ostrosci. | T

Wskaznik ostrosci

@& Kontrola ostrosci

Aby przyblizy¢ biezacy obszar ostroéci (E2 72) w celu doktadnego usta-
wienia ostrosci, nacisnij srodek tylnego pokretta sterowania. Nacisnij
ponownie srodek tylnego pokretta sterowania, aby anulowac zblizenie.
W trybie recznego ustawiania ostrosci, przyblizenie moze by¢ ustawia-
ne poprzez obracanie tylnym pokrettem sterowania gdy wybrane jest
STANDARDOWE |ub ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI w E# USTAWIENIA
AF/MF > MF ASSIST (B2 96), jednakze gdy WE. jest wybrane dla @ USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD OSTROSCI
(EE 96), aparat automatycznie bedzie przybliza¢ wybrany obszar ostrosci, gdy krag ostrosci jest obracany. Przybli-
Zenie obszaru ostrosci nie jest dostepne w trybie ustawiania ostrosci Club gdy @ USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF
(EE 94) jest wt. lub opcja inna niz (-] POJEDYNCZY PUNKT jest wybrana dla TRYB AF (E2 71).

® Uzyj B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn), aby zmieni¢ funkcje $rodka pokretta stero-
wania lub przypisac jego domysing funkcje do innych elementéw sterujacych.
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B MF Assist
Opcja @ USTAWIENIA AF/MF > MF ASSIST (EE 96) stuzy do sprawdzania ostrosci podczas kadrowania
zdje¢ na monitorze LCD lub w wizjerze elektronicznym w trybie recznego ustawiania ostrosci.

@ Menu MF ASSIST mozna wyswietli¢, naciskajac i przytrzymujac srodek pokretta sterowania.

Dostepne s3 nastepujace opcje:
- ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI: Pods$wietla kontury o wysokim kontrascie. Obracaj kregiem
ostrosci, az obiekt zostanie podswietlony.

- CYFR. PODZIAL ZDJECIA: Wyswietla rozdzielony obraz w centrum kadru. Wykadruj foto-
grafowany obiekt w strefie podzielonego obrazu i obracaj kregiem ostrosci, az trzy
czesci podzielonego zdjecia zostang prawidtowo ustawione.
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Aby wybrac tryb AF dla trybow ostrosci S i €, nacisnij przycisk funkcyjny

(Fn5), aby wyswietli¢ opcje przedstawione ponizej, a nastepnie naciskaj

wybierak do gory lub w dét, aby wyréznic¢ opcje, oraz nacisnij MENU/OK,

aby jg wybrac.

- [-1POJEDYNCZY PUNKT: Aparat ustawia ostros¢ na obiekcie w
wybranym punkcie ostroéci (B2 73). Liczbe dostepnych punktéw ostro-
$ci mozna wybrac przy pomocy # USTAWIENIA AF/MF > LICZBA
PUNKTOW OSTROSCI (E2 94). Uzywaj do ustawiania ostrosci na wybranym obiekcie.

- [11] STREFA: Aparat ustawia ostros¢ na obiekcie w wybranym strefie ostrosci (E& 74). Strefy ostrosci
obejmuja wiele punktéw ostrosci (7x 7, 5x 5 lub 3% 3), umozliwiajac tatwiejsze ustawianie ostrosci na
obiektach bedacych w ruchu.

- [[1 SZEROK./SLEDZENIE: W trybie ostrosci € aparat $ledzi ostro$¢ na obiekcie w wybranym punkcie
ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy (E& 75). W trybie ostrosci S aparat automatycznie
ustawia ostro$¢ na obiektach o wysokim kontrascie; obszary ostrosci sg pokazane na wyswietlaczu.
Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci na matych obiektach lub osobach szybko sie przemiesz-
czajacych.

® Opcje trybu AF mozna réwniez uzyskac przy pomocy & USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF (E2 94).
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Wybor punktu ostrosci

Uzyj dzwigni ostrosci, aby wybrac punkt ostrosci dla autofokusa. Procedura wybierania punktu ostrosci
rozni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla trybu AF (E2 71).

® Wyboru obszaru ostrosci mozna rowniez uzy¢ do wybrania punktu ostrosci dla recznej regulacji ostrosci i przybliza-

nia obszaru ostrosci.

Pochyl dzwignie ostrosci, aby ustawi¢ ramke ostrosci lub nacisnij dzwignie, aby powrdci¢ do punktu srod-

kowego ostrosci.

©o Dostepne punkty ostrosci

Wykrywanie kontrastu TTL AF oferuje wiecej punktéw niz inteligentny hybrydowy AF, ktéry taczy wykrywanie fazy

z wykrywaniem kontrastu TTL AF.

Wykrywaniem kontrastu TTL —%

ec00O0O0O0O00Op e
cdqooooooofad
ec00O0O0O0O00Op e

cifooooooo

ec00O0O0O0O00Op e

o0 00000 0 emas

Inteligentny AF hybrydowy
(AF detekcja kontrastu TTL + AF detekcja fazy)



Wyswietlacz punktow ostrosci
DZwignia ostrosci moze by¢ uzyta do wyswietlania dostepnych punktéw ostrosci.

® Wybor obszaru ostro$ci mozna réwniez uzyskac przy pomocy B USTAWIENIA AF/MF > OBSZAR OSTROSCI

(E294).

B Pojedynczy punkt AF

Nacisnij srodek dZzwigni ostrosci, aby wyswietli¢ punkty ostrosci (,[3")
i ramke ostros¢. Uzyj dzwignie, aby ustawi¢ ramke ostrosci nad zagdanym — ——
punktem ostrosci lub nacisnij srodek dzwigni, aby powrdci¢ do punktu 4}@’-
$rodkowego. l *

NG,

Aby wybrac rozmiar ramki ostrosci, obracaj tylnym pokrettem sterujgcym.
Obracaj pokrettem w lewo, aby zmniejszy¢ ramke o maksymalnie 50%,

w prawo, aby powiekszy¢ ja o maksymalnie 150%, lub nacisnij srodek
pokretta, aby przywroci¢ wyjsciowy rozmiar ramki. Nacisnij MENU/OK, aby
zatwierdzi¢ swoj wybor.

7
L

N

Punkt ostrosci
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° °| Ramka ostrosci
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M Strefa AF

Nacisnij srodek dzwigni ostrosci, aby wyswietli¢ strefe ostrosci. Uzyj dzwi-
gnie, aby ustawic strefe ostrosci lub nacisnij srodek dZzwigni, aby przywré-
ci¢ strefe do punktu srodkowego wyswietlacza.

Aby wybrac liczbe ramek ostrosci w strefie, obracaj tylnym pokrettem ste-
rowania. Obracaj pokrettem w prawo, aby przetacza¢ pomiedzy rozmia-
rami stref w kolejnosci 3x3,5x5,7x7,3%3...,w lewo, aby przetaczac
pomiedzy rozmiarami stref w odwrotnej kolejnosci, lub nacisnij srodek
pokretta, aby wybrac rozmiar strefy 3 x 3. Nacisnij MENU/OK, aby zatwier-
dzi¢ swoj wybor.

iz
'5@{

[
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N

Strefa ostrosci
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M Sledzenie (Tylko tryb ustawiania ostrosci C)
Nacisnij srodek dzwigni ostrosci, aby wyswietli¢ ramke ostrosci. Uzyj
dzwignie, aby ustawi¢ ramke ostrosci lub nacisnij srodek dzwigni, aby

przywrdci¢ ramke do punktu srodkowego wyswietlacza. Nacisnij MENU/OK,
aby zatwierdzi¢ swéj wybdr. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy

aparat bedzie sledzit ostros¢ fotografowanej osoby.

553 .

I (¥ |

Ramka ostrosci

® Reczny wybdr ramki ostrosci jest niedostepny, gdy szerok./sledzenie jest wybrane w trybie ustawiania ostrosci S.

©o Wybér ramki ostrosci w trybie zdjeé seryjnych

Gdy wybrano 8klatek na sekunde dla trybu wyzwalania migawki, spada ilos¢ ramek ostrosci w trybie ostrosci C.

nnnnnnn R —
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Pojedynczy punkt Strefa Szerok./sledzenie
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| Dlugie ekspozycje (T/B)

Wybierz czas otwarcia migawki T (Czas) lub B (Bardzo dtugi czas ekspozycji), aby uzyskac dtugi czas ekspozydji.

@ W celu unikniecia poruszenia aparatem podczas ekspozycji zaleca sie stosowanie statywu.
® Aby ograniczy¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspozycji, wybierz Wi. dla [@ USTAWIENIA JAKOSCI
OBRAZU > DLUGA EKSPOZ. RZ (E& 92). Zwrd¢ uwage, ze moze to zwiekszyc¢ czas wymagany do zapisania zdjecia

po jego zrobieniu.

Cas(T)
1 Obrd¢ pokretto czasu otwarcia mi-
gawki w potozenie T.

2 Obracaj tylnym pokrettem sterowa-
nia, aby wybrac czas otwarcia migaw-
ki.

a

1 () E—

3 Nacisnij spust migawki do korica, aby
zrobi¢ zdjecie z wybranym czasem
otwarcia migawki. Zostanie wy-
Swietlony ekran odliczania podczas
rejestracji ekspozycji.

oF
=
@W‘ i)

¥
&

. N § o
1 Obré¢ pokretto czasu otwarcia mi- r{%

gawki w potozenie B. (=B )
A
2 Nacisnij spust migawki do konca. v

Migawka pozostaje otwarta przez
maksymalnie 60 minut, tak dtugo, jak \)
spust migawki jest wcisniety. Wy-
Swietlacz pokazuje warto$¢ czasu, jaki
uptynat od rozpoczecia.

@ Wybranie przystony A powoduje ustawienie czasu
otwarcia migawki na state na 30s.



Korzystanie ze zdalnego wyzwalania migawki @& Urzadzenia zdalnego wyzwalania od innych dostawcow
Opcjonalnego pilota zdalnego wyzwalania RR-90 Elektroniczne urzadzenia od 2=
mozna uzywac do uzyskania zdje¢ z dtugim czasem | innych dostawcéw mozna

ekspozycji. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat podtaczac do gniazda mikrofonu/

RR-90, patrz zataczony podrecznik uzytkownika. zdalnego wyzwalania migawki.
Zostanie wyswietlona prosba

o potwierdzenie, kiedy urzadze-

nie od innego dostawcy jest » o j
podtaczone; nacisnij przycisk 0 "m
MENU/OK i wybierz @ WYZW. dla i % ‘q

MIKR./ZDALNEWYZW.

SPRAWDZ USTAWIENIE
MIKROFONZDALNE WYZWALANIE
USTAW D POMIN
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[ Samowyzwalacz

Samowyzwalacz stuzy do wykonywania autoportretéw oraz zapobiegania rozmazywaniu zdje¢ spowodo-

wanemu przez poruszanie aparatem.

1 Nacisnij MENU/OK w trybie fotografowania, aby
wyswietli¢ menu fotografowania.

2 Wybierz zaktadke B USTAWIENIA ZDJEC
(EE 89), nastepnie zaznacz SAMOWYZWALACZ
i nacisnij MENU/OK.

3 Naciskaj wybierak do géry lub w dét, aby wyréz-
ni¢ zadang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
MENU/OK, aby ja wybrac.

Opgja Opis

Migawka jest wyzwalana dwie sekundy po naci-

$nieciu spustu migawki. Uzywaj do zmniejszania

rozmazania zdje¢ spowodowanego poruszeniem
aparatu podczas naciskania spustu migawki.

3 2 SEK

Migawka jest wyzwalana dziesie¢ sekund po
nacisnieciu spustu migawki. Ten tryb stuzy do
wykonywania autoportretow.

10 SEK

[
&z

Samowyzwalacz wytaczony.

4 Naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢
ostrosc.
® Stoj za aparatem podczas uzywania spustu

migawki. Stanie przed obiektywem moze zaktdcac
ostrosc i ekspozycje.

5 Nacisnij spust migawki do
korica, aby uruchomic
samowyzwalacz. Na ekranie
monitora wyswietlona zosta-
nie liczba sekund pozostata

\hY

do zwolnienia migawki. Aby zatrzymac samo-
wyzwalacz przed zrobieniem zdjecia, nacisnij
DISP/BACK.

z przodu aparatu miga
bezposrednio przed
zrobieniem zdjecia.

W przypadku wybra-
nia samowyzwalacza
dwusekundowego,
dioda samowyzwalacza miga podczas odlicza-
nia czasu.

Dioda samowyzwalacza [@\T/—

@ Samowyzwalacz wyfacza sie automatycznie po wyta-

czeniu aparatu.



[ Fotografowanie z odstepem czasu

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby skonfigurowac aparat w taki sposéb, aby robi¢ zdjecia automa-
tycznie w ustawionych odstepach czasu.

1 Nacisnij MENU/OK w trybie fotografowania, aby wyswietli¢ menu foto-
grafowania. Wybierz zaktadke 51 USTAWIENIA ZDJEC (E2 89), nastep-
nie zaznacz ZDJ. W ODST.CZAS. i naci$nij MENU/OK.

2 Przy pomocy wybieraka ustaw odstep czasu i liczbe zdje¢. Nacisnij MENU/OK, aby o
kontynuowac. i

100 m00 001
1
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O KONEEC [ ANULUS

CZAS DO ROZPOCZECIA

3 Przy pomocy wybieraka ustaw czas rozpoczecia i nacisnij MENU/OK. Fotografowanie :
rozpocznie sie automatycznie. i

K0 9 npoiNEs
9

SZACOWANY START 11: 00 PM

[ starT [ AnuLS

® Fotografowania z pomiarem odstepu czasu nie mozna uzywac przy czasie otwarcia migawki B (bardzo dtugi czas
ekspozycji) ani podczas fotografowania ekspozycji mozaikowej. W trybie zdje¢ seryjnych, tylko jedno zdjecie zosta-
nie zrobione po kazdym wyzwoleniu migawki.

@ Zalecane jest uzycie statywu.

@ Sprawdz poziom natadowania akumulatora przed rozpoczeciem. Zalecamy uzywanie opcjonalnego zasilacza siecio-
wego AC-9V i zlgcza CP-W126 DC.

@ Wyswietlacz wytacza sie miedzy zdjeciami i wiacza sie kilka sekund przed zrobieniem nastepnego zdjecia. Wyswie-
tlacz mozna witaczy¢ w dowolnej chwili, naciskajac spust migawki.
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[ Blokada ostrosci/ekspozycji
Aby skomponowac zdjecie z obiektami znajdujgcymi sie poza centrum kadru:

1 Ostros¢: Ustaw fotografowany obiekt w ramce ostrosci i nacisnij spust migawki do
potowy, aby zablokowac ostros¢ i ekspozycje. Ostrosc i ekspozycja pozostajg zablo-
kowane tak dtugo, jak dtugo spust migawki pozostaje nacisniety do potowy (bloka-
da AF/AE).

@ Przycisk AEL/AFL. Funkcje petniong przez przycisk AEL/AFL mozna wybrac¢ przy pomocy Ed USTAWIENIA PRZY-
CISK()W/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn) (B2 47): wybierz sposrod TYLKO BLOK. AE (naciéniecie przycisku
AEL/AFL blokuje ekspozycje, ale nie ostros¢), TYLKO BLOK. AF (nacisniecie przycisku AEL/AFL blokuje ostro$¢, ale
nie ekspozycje), BLOK. AE/AF (nacisniecie przycisku AEL/AFL blokuje zardwno ostros¢, jak i ekspozycje).

2 Imien kompozydje: Przytrzymaj spust migawki wcisniety do potowy lub przytrzymaj
wcisniety przycisk AEL/AFL.

@ Ostro$c i/lub ekspozycja pozostana zablokowane, gdy przycisk AEL/AFL jest wcisniety,
niezaleznie od tego czy spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli wybrano ustawienie
PRZEL. BL. AE/AF dla 2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > TRYB BLOK. AE/
AF (B2 122) ekspozycja i/lub ostros¢ sa blokowane po nacisnieciu przycisku i pozostaja
zablokowane, az do jego ponownego nacisniecia.

3 Zrdb zdjecie: Nacisnij spust migawki do korca.
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@0 Autofokus

Mimo, ze aparat zostat wyposazony w bardzo precyzyjny system automatycznej regulacji ostrosci, moze nie byc¢

w stanie ustawic¢ ostrosci na obiektach wymienionych ponize).

« Bardzo btyszczace obiekty, takie jak lustra czy karoserie samochodow.

- Obiekty fotografowane przez okno lub inny materiat odbijajacy swiatto.

- Ciemne obiekty i obiekty raczej pochtaniajace niz odbijajace $wiatto, takie jak wtosy czy futro.

- Obiekty bez statej formy, takie jak dym lub ptomien.

+ Obiekty w nieznacznym stopniu kontrastujace z ttem.

- Obiekty ustawione przed lub za mocno kontrastujacym przedmiotem, ktéry rowniez znajduje sie w ramce ostrosci
(na przyktad obiekt fotografowany na tle mocno kontrastujacych elementéw).
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[ Fotografowanie z lampa btyskowa

Uzywaj wbudowanej lampy btyskowej, aby uzyska¢ dodatkowe oswietlenie podczas fotografowania
w nocy lub wewnatrz stabo oswietlonego pomieszczenia.

J1_USTAWIENIA LAMPY

1 Wybierz B USTAWIENIA

LAMPY w menu fotografo-
wania, a po potwierdzeniu, ze
WL. wybrano dla Wbudowa-
na lampa btyskowa, wybierz
USTAWIANIE FUNKCJI
LAMPY, aby wyswietli¢ opcje
lampy btyskowej.
® Wybranie WYL. dla Wbu-
dowana lampa btyskowa
wytacza wbudowana lampe
btyskowa.

TTL- TRYB BLOKADY

USTAWIENIA LAMPY LED
USTAWIENIA GLOWNE

H usTaweNa

we

2 Wyrdzniaj pozycje przy
pomocy wybieraka i obracaj
tylnym pokrettem sterowa-
nia, aby je zmieniac.

Wbudowana lampa biyskowa

m

e 4L

3 Nacisnij DISP/BACK, aby zatwierdzi¢ zmiany.

® Lampa btyskowa nie bedzie emitowac btysku przy
pewnych ustawieniach, na przyktad w trybie panora-
micznym lub gdy uzywana jest migawka elektroniczna.

® Wybierz czas otwarcia migawki dtuzszy niz Yao0 pod-
czas uzywania lampy btyskowej w trybie ekspozycji S
(automatyka z preselekcjg czasu otwarcia migawki AE)
lub recznej (M).

@ Lampa btyskowa nie zadziata, jesli WYL. jest wybra-
ne dla DZWIEK | LAMPA w menu B2 USTAWIENIA
UZYTKOWNIKA.

@ W trybie TTL lampa btyskowa moze wyemitowac btysk
kilka razy wraz z kazdym zdjeciem. Nie poruszaj apara-
tem, dopoki fotografowanie nie zostanie zakoriczone.

@ Nie zaleca sie stosowania opcjonalnych oston obiek-
tywu z wbudowanga lampa btyskowa, poniewaz moga
one rzucac cienie powodujace winietowanie.

@& Usuwanie czerw oczu

Usuwanie efektu czerwonych oczy jest dostepne, gdy
opcja inna niz WYL. jest wybrana dla 1 USTAWIENIA
LAMPY > USUWANIE CZRW OCZU, a i USTAWIENIA
AF/MF > UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU jest ustawio-
ne na WL.. Funkcja usuwania efektu czerwonych oczu
minimalizuje ,efekt czerwonych oczu’, ktéry powstaje,
gdy Swiatto lampy btyskowej odbija sie od siatkdwki
oczu fotografowanych oséb.

< Szybkos¢ synchronizacji lampy btyskowej
Lampa btyskowa jest synchronizowana z migawka
z czasem otwarcia migawki Y2000 s lub dtuzszym.

®o 0pcjonalne lampy btyskowe

Aparat moze by¢ takze uzywany w potaczeniu z opcjo-
nalnymi lampami btyskowymi FUJIFILM mocowanymi
na stopce (E& 141). Nie korzystaj z lamp btyskowych
innych firm, przenoszacych napiecie powyzej 300V na
goraca stopke aparatu.



USTAWIANIE FUNKCII LAMPY
Nastepujace opcje
sg dostepne dla

wbudowanej lampy ~ @-ggue m B
btyskowe;j:

Wbudowana lampa blyskowa

L MODE AL SHNC

&3 DOPASU) @8

(1) Tryb sterowania blyskiem: Mozna wybiera¢ spo$réd nastepuja-
cych opdiji.

« TTL (TTL): Tryb TTL. Dostosuj kompensacje btysku lampy
(@) i wybierz tryb lampy blyskowej ((3)).

- M (M): Lampa btyskowa emituje btysk z wybrang moca
(), niezaleznie od jasnosci obiektu lub ustawier aparatu.
Moc jest wyrazona jako utamek petnej mocy, od V1 do Vea.
Uzyskanie oczekiwanych rezultatow moze by¢ niemozli-
we przy niskich wartosciach, jesli przekraczaja one limity
uktadu sterowania btyskiem. Zréb zdjecie prébne i sprawdz
rezultat.

- IS (COMMANDER): Wybierz to ustawienie, jesli lampa btysko-
wa jest wykorzystywana do sterowania zdalnymi synchro-
nizowanymi lampami btyskowymi, na przyktad jako czes¢
studyjnego sytemu lamp btyskowych.

- ®OFF (0FF): Lampa btyskowa nie emituje blysku.

(2) Kompensacja/moc btysku: Dostosuj moc lampy blyskowe.
Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu
sterowania btyskiem ((1)).

(3 Tryb lampy blyskowej (TTL): Wybierz tryb lampy btyskowej do
sterowania btyskiem TTL. Dostepne opcje roznig sie w zalez-
nosci od wybranego trybu fotografowania (P, S, A lub M).

- L (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko w ra-
zie potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostosowywany
do jasnosci fotografowanego obiektu. Jesli po nacisnieciu
spustu migawki do potowy na wyswietlaczu jest widoczna
ikona A, podczas fotografowania uruchomi sie lampa
btyskowa.

- 4TTL (STANDARD): Lampa blyskowa emituje btysk przy kazdym
zdjeciu, jedli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest dostoso-
wywany do jasnosci obiektu. Lampa btyskowa nie wyemitu-
je blysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

- $TTL (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi czasami
otwarcia migawki podczas wykonywania portretéw oséb
na tle nocnej scenerii. Lampa btyskowa nie wyemituje
btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

(@) Synchronizacja: Wybierz, czy lampa ma emitowac blysk zaraz
po otwarciu migawki (méwr/1-SZA KURTYNA), czy zaraz po jej
zamknieciu (réar/2-GA KURTYNA). Ustawienie 1-SZA KURTYNA jest
zalecane w wigkszosci sytuacji.
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[ Rejestrowanie zdje¢ w formacie RAW
Aby zapisywac nieprzetworzone dane z przetwornika obrazu aparatu, wybierz opcje RAW dla jakosci
zdjecia w menu fotografowania zgodnie z opisem ponizej. Kopie w formacie JPEG plikdw w formacie RAW
mozna utworzy¢ przy pomocy Bl MENU ODTWARZANIA > KONWERSJA RAW |ub obrazy w formacie
RAW mozna ogladac na komputerze przy pomocy aplikacji RAW FILE CONVERTER EX 2.0 (E& 85, 132).

1 Nacisnij MENU/OK w trybie fotografowania, aby wyswietli¢ menu fotografowania. Wybierz zaktadke
@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU (E& 89), nastepnie zaznacz JAKOSC ZDJECIA (EZ 90) i naciénij
MENU/OK.

2 Wyrdznij opcje i nacisnij MENU/OK. Wybierz RAW, aby rejestrowac tylko zdjecia w formacie RAW lub
FINE+RAW |lub NORMALNIE+RAW, aby zapisywac kopie zdje¢ zaréwno w formacie JPEG oraz w
formacie RAW. Opcja FINE+RAW wykorzystuje nizszy wspodtczynnik kompresji JPEG, co pozwala zacho-
wac lepszg jakos¢ zdje¢ JPEG, a opcja NORMALNIE+RAW wykorzystuje wyzszy wspotczynnik kompre-
sji JPEG, co pozwala zwiekszy¢ liczbe zdjec, jakg mozna zapisac.

@0 Przyciski Funkcyjne

Aby wiaczac i wytaczac jakos¢ zdjecia RAW dla jednego zdjecia, przypisz RAW do przycisku funkcyjnego (E2 47). Jesli
obecnie wybrana opcja jakosci zdjecia to JPEG, nacisniecie przycisku spowoduje tymczasowe wybranie odpowied-
niej opcji JPEG+RAW. Jesli obecnie wybrana opcja jakosci to JPEG+RAW, naciéniecie przycisku powoduje tymczaso-
we wybranie odpowiedniej opcji JPEG, a gdy wybrana jest opcja RAW, nacisniecie przycisku powoduje tymczasowe
wybranie FINE. Zrobienie zdjecia lub ponowne nacisniecie przycisku przywraca poprzednie ustawienie.



Tworzenie kopii JPEG zdjec w formacie RAW

Zdjecia formatu RAW przechowuja informacje o ustawieniach aparatu niezaleznie od danych zarejestro-
wanych przez przetwornik obrazu aparatu. Przy pomocy B MENU ODTWARZANIA > KONWERSJA RAW
(E® 109) mozna tworzy¢ kopie JPEG zdjec¢ formatu RAW, wykorzystujac rézne opcje wymienionych nizej
ustawien. Oryginalne dane zdjecia pozostajg niezmienione, pozwalajac na wielokrotnie przetwarzanie

pojedynczego zdjecia formatu RAW na rézne sposoby.

1 Naciénij MENU/OK podczas odtwarzania, aby
wyswietli¢ menu odtwarzania, nastepnie naci-
skaj wybierak do gory lub w dot, aby podswietli¢
Bl MENU ODTWARZANIA > KONWERSJA RAW
(EZ 108) i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ usta-
wienia wymienione w tabeli po prawej stronie.
@ Te opcje mozna rowniez wyswietli¢, naciskajac

przycisk Q podczas odtwarzania.

) KONWERSJA RAW

ODBIJ WAR. FOTOGR.

ZWIEKIZMNIE) CZUt0$

ﬂ ZAKRES DYNAMICZNY
L SYMULACJA FILMU.

2 Naciskaj wybierak w gore
lub w dét, aby wyrdznic
ustawienie, a nastepnie naci-
skaj wybierak w prawo, aby
je wybrac. Naciskaj wybierak
w gore lub w dét, aby wyrdézni¢ zadang opcje,

a nastepnie nacisnij MENU/OK, aby ja wybrac
i wrécic do listy ustawien. Powtdrz te czynnosé,
aby wyregulowac pozostate ustawienia.

EFEKT ZIARNISTOSCI
BALANS BIELI

@D UTWORZ  @IED ANULUJ

3 Nacisnij przycisk Q, aby podejrze¢ kopie JPEG
i nacisnij MENU/OK, aby ja zapisac.

Ustawienie Opis
worz kopie w formacie JPEG przy uzyci
ODBIIWAR. Hstta\?viehc;itiwn;)ch 3\/C neﬁémengieiﬁoécer:lia
FOTOGR. -
zdjecia.
IWIEK/ZMNIE) Dostosuj ekspozycje w zakresie od —1EV do
(ZUtoS +3EV w stopniowaniu co VsEV.
was [
DYNAMICZNY (E8 91).
SYMULAUAFILMU | Symuluje efekty réznych rodzajow filmu (E3 65).
EFEKT ZIARNISTOSCI | Dodaj efekt ziarna (E2 91).
BALANS BIELI Wyreguluj balans bieli (E& 66).
PRZES. BAL.BIELI | Dokfadna regulacja balansu bieli (E2 66).
PODSWIETL TON Regulacja o$wietlonych obszaréw (E= 91).
PRZYCIEMNIJTON  [Regulacja cieni (E& 91).
KOLOR Regulacja natezenia kolorow (E2 92).
WYOSTRZENIE Wyostrzanie lub zmiekczanie krawedzi (E2 92).
REDUKCJA Przetwarzanie kopii w celu zmniejszenia ilosci
ZAKLOCEN cetek (E2 92).
PRZESTRZEN Wybér przestrzeni koloru uzywanej do odwzo-
KOLORU rowywania koloru (EZ 92).
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[ Zapisywanie ustawien

Mozna zapisa¢ maksymalnie do 7 zestawdw niestandardowych ustawien aparatu, odpowiadajacych

najczesciej spotykanym sytuacjom. Zapisane ustawienia mozna przywotac przy pomocy [ USTAWIENIA
JAKOSCI OBRAZU > WYB USTAW. SPEC. (EZ 93).

1 Nacis$nij MENU/OK w trybie fotografowania, aby wyswietli¢ menu fotografowania. T v
Wybierz zakladke [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU (EE 89), nastepnie zaznacz &

MESTANDARDOWE 3 BIP

ED/ZAP UST. SPEC. (E2 93) i naciénij MENU/OK. : e

NESTANDARDONE 6 Y
NESTANDARDOWE 7 BiP

2 Wyréznij bank ustawien niestandardowych i naci$nij MENU/OK, aby go wybra¢. Dosto-

CusTOM 1 1/2
Ol 7Pisz BIEZ USTAW )

suj nastepujace opcje zgodnie z potrzebami i nacisnij DISP/BACK po zakoriczeniu regu- e
lacji ustawieri: ZAKRES DYNAMICZNY, SYMULACJA FILMU, EFEKT ZIARNISTOSCI,  [lE=Een
BALANS BIELI, PODSWIETL TON, PRZYCIEMNIJ TON, KOLOR, WYOSTRZENIE,

i REDUKCJA ZAKLOCEN.

@ Aby zastgpi¢ ustawienia w wybranym banku ustawieniami wybranymi obecnie w aparacie, wybierz ZAPISZ
BIEZ USTAW i naci$nij MENU/OK.

3 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia; wyréznij TAK i nacisnij MENU/OK.




[ Pomoc fotoksiazki

Mozna tworzy¢ ksigzki ze swoich ulubionych zdje¢.

Tworzenie fotoksiqzki
1 Wybierz NOWA KSIAZKA dla E MENU
ODTWARZANIA > POMOC FOTOKSIAZKI
(E2108).

2 Przewijaj zdjecia i naciskaj wybierak do gory
i w dot, aby je wybrac lub cofng¢ wybor. Aby
wyswietli¢ biezace zdjecie na oktadce, nacisnij
wybierak w doét. Nacisnij MENU/OK, aby wyjs¢ po
ukonczeniu tworzenia ksigzki.

@ Ani fotografie @@ albo mniejsze, ani filmy nie
moga by¢ wybrane do fotoksiazek.

@ Pierwsze wybrane zdjecie staje sie zdjeciem na
oktadke. Aby wybra¢ inne zdjecie na oktadke,
nacisnij wybierak w dot.

3 Wyréznij opcje ZAKONCZ FOTOKSIAZKE

i nacisnij MENU/OK (aby wybrac¢ wszystkie zdjecia
lub wszystkie zdjecia spetniajace podane kry-
teria wyszukiwania ksigzki, wybierz WYBIERZ
WSZYSTKIE). Nowa ksigzka zostanie dodana do
listy w menu pomocy fotoksigzki.

® Fotoksigzki moga zawiera¢ do 300 zdjec.

® Ksigzki niezawierajgce zadnych zdjec sg automatycznie
usuwane.
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Przeglqdanie fotoksigiek

Wyréznij ksiazke w menu pomocy fotoksigzki i wci-
$nij MENU/OK, aby wyswietli¢ ksiazke, a nastepnie
wciskaj wybierak w lewo lub prawo, aby przewijac
zdjecia.

@0 Fotoksiazki

Edycjai usuwanie fotoksigiek

Wyswietl fotoksigzke i nacisnij MENU/OK. WysSwie-

tlone zostang nastepujace opcje. Wybierz zagdana

opcje i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietla-

nymi na ekranie.

- EDYTUJ: Edytuj ksiazke zgodnie z opisem w ,Two-
rzenie fotoksigzki” (E& 87).

- KASUJ: Usun ksigzke.

Fotoksiazki mozna kopiowac¢ do komputera przy uzyciu programu MyFinePix Studio (E2 132).



Menu

[ Uzywanie menu: Tryb fotografowania

Menu fotografowania stuzy do regulacji ustawier dla szerokiego wachlarza warunkéw fotografowania.
Czesto uzywane opcje mozna zapisac w spersonalizowanym menu osobistym (,moje menu”).

Uzywanie menu fotografowania
1 Nacisnij MENU/OK w trybie fotografowania, aby
wyswietli¢ menu.

(I USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU 1/3
Rl ROZMIAR ZDJECIA >
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW

SYMULACJA FILMU
EFEKT ZIARNISTOSCI
ZAKRES DYNAMICZNY
BALANS BIELI
PODSWIETL TON

2 Nacisnij wybierak w lewo, aby wyréz-
ni¢ karte biezacego menu. »0

F) USTAWIENIA JAKOSCI 0BRAZU 1/3
|| RozmiAR zDsECIA

JAKOSC ZDJECIA

ZAPIS RAW

SYMULACJA FILMU

EFEKT ZIARNISTOSCI

ZAKRES DYNAMICZNY

BALANS BIELI

PODSWIETL TON

WusCE

Zaktadka
3 Nacisnij wybierak w dot, aby zazna- A
czy¢ zakladke @BEBAE LI (&)
zawierajgcg wymagang pozycje. v

4 Nacisnij wybierak w prawo, aby umie-
$ci¢ kursor w menu. 0«»

5 Naciskaj wybierak w gére lub w dot, A
aby wyrézni¢ zadang pozydje. 00

\v)

6 Nacisnij wybierak w prawo, aby
wyswietli¢ opcje dla wyrdznionej 0? =
pozycji. g

7 Naciskaj wybierak w gore lub w doét,
aby wyrézni¢ zadang opdje. 00

\v)

8 Nacisnij MENU/OK, aby wybrac pod-

Swietlong opcje. 00

9 Nacisnij DISP/BACK, aby powrdci¢ do
ekranu fotografowania.

@ Uzywaj przedniego pokretfa sterowania do wybierania
zakfadek menu lub przetaczania stron menu, a tylnego
pokretfa sterowania uzywaj do wyrdzniania elemen-

tOw menu.
89



Uzywanie menu: Tryb fotografowania

[ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

Aby wyregulowac ustawienia zdje¢, ktére wptywaja na jakos¢ zdje¢, nacisnij . I e s e

MENU/0K na ekranie fotografowania i wybierz zaktadke [ (USTAWIENIA JAKOSCI Al

OBRAZU) (EZ 89). EFET ZMANSTOSC
PO

ROZMIAR ZDJECIA

Wybierz rozmiar i format, w ktérym beda zapisywane zdjecia. Opdja Rozmiar zdjecia Opgja Rozmiar zdjecia
[ S Wspétezynnik propordi 3:2 6000 % 4000 B3:2 3008 x 2000
Zdjecia o proporcjach 3:2 maja takie same proporcje, jak klatka 16:9 60003376 E116:9 30081688
filmu 35mm, podczas gdy proporcje 16:9 sg dopasowane do 1:1 4000 % 4000 B1:1 2000 2000
wyswietlania na urzadzeniach High Definition (HD). Zdjecia o m3:2 1240 % 2832
proporcjach 1:1 sg kwadratowe. D169 X

ROZMIAR ZDJECIA nie jest resetowany po wylgczeniu aparatu ani po m1:1 28322832

wybraniu innego trybu fotografowania.

JAKOSC ZDJECGIA

Wybierz format pliku i wspdtczynnik kompresji. Wybierz FINE lub NORMALNIE do rejestrowania zdje¢ w formacie JPEG, RAW, aby
zapisywac zdjecia w formacie RAW lub FINE+RAW lub NORMALNIE+RAW, aby rejestrowac zdjecia w obu formatach: JPEG i RAW.
FINE i FINE+RAW uzywaja nizszego wspotczynnika kompresji JPEG, co pozwala zachowac lepsza jakosc zdje¢ JPEG, a NORMALNIE
i NORMALNIE+RAW uzywaja wyzszego wspdtczynnika kompresji JPEG, aby zwigkszy¢ liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac.

ZAPISIRAW!/

Wybierz, czy poddac kompresji obrazy RAW.

Opcja Opis
NIESKOMPRESOWANE Obrazy RAW nie s skompresowane.
Zdjecia RAW sg kompresowane przy pomocy odwracanego algorytmu, ktéry redukuje rozmiar pliku bez
SKOMPRESOWANE BEZSTR.  [utraty danych obrazu. Zdjecia mozna ogladac w programie RAW FILE CONVERTER EX 2.0 lub innym progra-
mie obstugujacym ,kompresje bezstratng” RAW (E& 132).




Uzywanie menu: Tryb fotografowania

Symuluje efekty réznych rodzajéw filmu (EZ 65).

EFEKT ZIARNISTOSCI
Dodaj efekt ziarna.
Opcje: SILNY/SLABY/WYL.

ZAKRES|DYNAMICZNY,

Kontrola kontrastu. Wybierz nizsze wartosci, aby zwiekszy¢ kontrast podczas fotografowania w pomieszczeniu lub przy duzym zachmu-
rzeniu. Wybierz wyzsze warto$ci, aby zmniejszyc¢ utrate szczegotow na obszarach oswietlonych i zacienionych podczas fotografowania
scenerii 0 wysokim kontrascie. Wyzsze wartosci s zalecane w przypadku uje¢ zawierajacych zaréwno $wiatto stoneczne, jak i gteboki cien,
w przypadku obiektéw o wysokim kontrascie, takich jak Swiatfo na wodzie, jasno o$wietlone jesienne liscie, oraz portrety na tle czystego
nieba i biate obiekty, czy ludzie ubrani na biato. Zwrd¢ jednak uwage, Zze na zdjeciach przy wysokich wartosciach moga sie pojawiac cetki.

@ Jesli wybrane jest AUTO, aparat automatycznie wybierze warto$¢ &Il 100% lub 8 200% w zaleznosci od fotografowanego obiektu
oraz warunkéw fotografowania. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy, wyswietla sie czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony.
@ RHW 200% jest dostepne przy czutosci wynoszacej 1SO 400 i wyzsze)j, Bl 400% przy czutosci wynoszacej 1SO 800 lub wyzszej.
BALANS BIELI
Dostosowanie kolorow do zrodfa swiatta (E= 66).
PODSWIETL TON
Regulacja wygladu jasnych obszaréw.
Opgje: +4/+3/+2/+1/0/-1/-2
PRZYCIEMNIJTON
Regulacja wygladu cieni.
Opqje: +4/+3/+2/+1/0/-1/-2
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KOLOR
Regulacja natezenia koloréw.

Opqje: +4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4
WYOSTRZENIE

Wyostrzanie lub zmiekczanie krawedzi.
Opqje: +4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4

REDUKCGJA ZAKEOGEN

Redukcja zaktdcenr na zdjeciach wykonanych przy wysokiej czutosci.
Opqje: +4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4

DEUGA EKSPOZ. RZ

Wybierz Wk., aby ograniczy¢ wystepowanie szuméw na diugich ekspozycjach (E2 76).
Opcje: WE./WYL.

PRZESTRZEN KOLORU

Mozna wybrac¢ game koloréw uzywana do odwzorowywania koloréw.

Opcja Opis

sRGB Opcja zalecana w wiekszosci sytuadji.

Adobe RGB Do drukowania komercyjnego.
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ODWZOROWANIE PIKSELI

Uzyj tej opdji, jedli zauwazysz jasne plamki na zdjeciach.
1 Naciénij MENU/OK na ekranie fotografowania i wybierz zakfadke [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU (E2 89).
2 Wyréznij ODWZOROWANIE PIKSELI i nacisnij MENU/OK, aby wykonac odwzorowanie pikseli.

® Wyniki nie s3 gwarantowane.

® Przed rozpoczeciem odwzorowywania pikseli nalezy upewnic sie, czy bateria jest w petni natadowana.
® Odwzorowywanie pikseli nie jest dostepne, gdy temperatura aparatu jest podwyzszona.

® Przetwarzanie moze potrwac kilka minut.

Przywofanie zapisanych ustawier dla ED/ZAP UST. SPEC..
Opcje: NIESTANDARDOWE 1/NIESTANDARDOWE 2/NIESTANDARDOWE 3/NIESTANDARDOWE 4/NIESTANDARDOWE 5/
NIESTANDARDOWE 6/NIESTANDARDOWE 7

ED/ZAP\UST: SPEC..

Zapisywanie ustawien (E2 86).
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iR USTAWIENIA AF/MF
Aby wyregulowac ustawienia ostrosci, nacisnij MENU/OK na ekranie fotografowania B USTAWENA AFE

10 OBSZAR OSTROSCI
B A
[

4

=

F

ny

i wybierz zaktadke @ (USTAWIENIA AF/MF) (E2 89). Dostepne opcje réznig sie
w zaleznosci od trybu fotografowania.

OBRAZ PUNKTU AF [:] ]
LICZBA PUNKTOW OSTROSCI
PRE-AF

OSWIETLACZ AF

UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
AF+MF

OBSZARIOSTROSCI
Wybierz obszar ostrosci (E2 73). Wyboru obszaru ostrosci mozna rowniez uzy¢ do wybrania punktu ostrosci dla recznej regulacji ostro-
4ci i przyblizania obszaru ostrosci.

TRYBAF
Wybierz tryb AF dla trybow ustawiania ostrosci § i € (E2 71).
OBRAZ PUNKTUAF [ [

Wybierz, czy poszczegolne ramki ostrosci maja by¢ wyswietlane, gdy STREFA lub SZEROK./SLEDZENIE jest wybrane dla TRYB AF.
Opcje: WE./WYL.
LIGZBA PUNKTOW/QSTROSCI
Wybierz ilos¢ punktow ostrosci dostepnych dla wyboru punktu ostroéci w recznym trybie ostrosci lub gdy wybrano POJEDYNCZY
PUNKT dla TRYB AF.
Opcja Opis
91PUNKTOW (7x 13)  [Wybierz z 91 punktdw ostroéci rozmieszczonych na siatce 7 na 13 punktéw.
325 PUNKTY (13 x25)  |Wybierz z 325 punktow ostrosci rozmieszczonych na siatce 13 na 25 punktow.

]

Jedli wybrano ustawienie WL., aparat bedzie kontynuowat regulacje ostroéci, w celu usprawnienia czasu reakcji migawki, nawet gdy
spust migawki nie bedzie wcisniety do potowy. Pamietaj, ze zwiekszy to zuzycie energii akumulatora.
Opcje: WE./WYL.
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OSWIETLAGZ AF

Jesli wybrano ustawienie WL., dioda wspomagajaca AF bedzie swieci¢, aby wspomagac dziatanie funkgji automatycznego ustawiania
ostrosci.

® W niektoérych przypadkach ustawienie ostrosci przez aparat przy uzyciu diody wspomagajacej AF moze nie by¢ mozliwe. Jesli
aparat nie moze ustawic ostrosci w trybie makro, sprobuj zwiekszy¢ odlegtos¢ od fotografowanego obiektu.

® Nalezy unikac kierowania swiatta diody wspomagajacej AF bezposrednio na oczy fotografowanego obiektu.
Opcje: WE./WYL.

Inteligentne wykrywanie twarzy ustawia ostros¢ i ekspozycje dla ludzkich twarzy znajdujacych sie w dowol- o A
nym miejscu kadru, uniemozliwiajac aparatowi ustawienie ostroéci na tto w portretach grupowych. Wybierz
dla zdje¢, ktore podkreslaja fotografowane osoby. Aparat moze wykrywac twarze w orientacji poziomej

i pionowej; jesli aparat wykryje twarz, oznaczy ja zielona ramka. Jezeli w kadrze znajduje sie wigcej niz jedna
twarz, aparat wybierze twarz znajdujaca sie najblizej srodka kadru; pozostate twarze zostang oznaczone biaty-
mi ramkami. Mozesz réwniez wybrac, czy aparat ma wykrywac i ustawia¢ ostro$¢ na oczach, gdy inteligentne
wykrywanie twarzy jest wigczone. Wybierz jedna z nastepujacych opgji:

Opgja Opis
TWARZ Wt./OCZY WYL. Tylko inteligentne wykrywanie twarzy.
TWARZ Wt./0CZY AUTO Aparat automatycznie wybiera, ktére oko wyostrzy¢, gdy wykryje twarz.
TWARZ Wt./PRI. PR. OKA Aparat ustawia ostros¢ na prawym oku osoby wykrytej przy pomocy inteligentnego wykrywania twarzy.
TWARZ Wt./PRI. L. OKA Aparat ustawia ostros¢ na lewym oku osoby wykrytej przy pomocy inteligentnego wykrywania twarzy.
TWARZ WYL./OCZY WYL, Wylfaczone inteligentne wykrywanie twarzy i priorytet oka.

@ Jedli aparat nie jest w stanie wykry¢ oczu fotografowanej osoby, poniewaz sg zakryte wtosami, okularami lub innymi przedmiotami,
aparat bedzie ustawia¢ ostros¢ na twarzach.

® W niektorych trybach aparat moze ustawiac ekspozycje dla catego kadru zamiast dla fotografowanej osoby.
® Jesli fotografowana osoba przesunie sie w momencie naci$niecia spustu migawki, jej twarz moze nie znajdowac sie w miejscu ozna-
czonym zielona ramka w momencie zrobienia zdjecia.
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]

Jesli wybrano WE. w trybie ostrosci S, ostros¢ mozna wyregulowac recznie obracajac pierécier regulacji ostrosci, gdy ostro$c jest zablo-
kowana. Obstugiwane sg obie opcje MF assist: standardowa oraz z zaznaczaniem gtebi ostrosci.

®o Przyblizanie obszaru ostrosci AF + MF

Gdy WE. jest wybrane dla @ USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD OSTROSCI i POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF,
mozna korzystac z przyblizania obszaru ostrosci w celu przyblizenia wybranego pola ostrosci. Wspotczynnik przyblizenia (2,5 lub
6x) mozna wybrac przy pomocy tylnego pokretta sterowania.

Opcje: WE./WYL.

]

Wybierz sposob wyswietlania ostroéci w trybie recznego ustawiania ostrosci (E2 70).

Opcja Opis
STANDARDOWE Ostros¢ jest wyswietlana normalnie (gfebia ostrosci i cyfrowy podziat zdjecia sg niedostepne).
CYFR. PODZIAL ZDJECIA Wyswietlacz podzielonego obrazu czarno-biatego (JEDNOKOLOROWY) lub kolorowego (KOLOROWY).
ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI | Aparat zwieksza kontury o wysokim kontrascie. Wybierz kolor i poziom gtebi.

Jedli jest wybrane WL., aparat bedzie automatycznie wykonywat zblizenia na widok przez obiektyw, gdy krag ostroéci jest obrécony na
tryb recznego ustawiania ostrosci (E& 69).
Opcje: WE./WYL.
SPRZEZ)ANIIOBSZ, OSTR!
Wybierz WL., aby dokonywac pomiaru w biezacej ramce ostrosci, gdy POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF (EZ 71)
i PUNKTOWY jest wybrane dla FOTOMETRIA (E= 64).
Opcje: WE./WYL.
USTAWIENIE STALEGOJAF
Wybierz sposob ustawiania ostrosci przez aparat, kiedy przycisk AEL/AFL zostanie nacisniety w trybie recznego ustawiania ostrosci (EZ 68).

Opcja Opis
AF-S Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu przycisku (pojedynczy AF).
AF-C Aparat reguluje ostros¢ w sposob ciagty, tak dtugo jak przycisk jest wcisniety (ciagty AF).
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SKALA GLEBI OSTROSCI

Wybierz PODSTAWA FORMATU FILMU, aby wykonac praktyczne oceny gtebi pola dla zdje¢, ktére ogladane jako grafiki itp., PODSTA-
WA PIKSELI, aby pomdc oceni¢ glebie pola dla zdje¢, ktére beda ogladane przy wysokiej rozdzielczosci na komputerach lub innych
wyswietlaczach elektronicznych.

PRIORYTET ZWOLN:/OSTROSCI

Wybierz sposdb ustawiania ostros¢ przez aparat w trybie ostrosci AF-S lub AF-C.

Opgja Opis
IWOLND Reakcja migawki jest wazniejsza niz ostros¢. Mozna wykonywac zdjecia, gdy aparat nie ustawit ostrosci.
0STROSC Ostros¢ jest wazniejsza niz reakcja migawki. Zdjecia moga byc rejestrowane, tylko gdy jest ustawiona ostrosc.

SKORYGOWANA RAMKA AF:
Jedli wybrano warto$¢ Wk., w wizjerze optycznym zostanie dodana druga ramka ostrosci odpowiadajaca odlegtosci ustawiania ostrosci
okoto 50cm. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ramka ostrosci odpowiadajgca biezacej odlegtosci ostrzenia jest wyswietlana
na zielono.

Wt. WYL,
Ramka ostrosci odpowiadajqca nieskoriczonej
odlegtosci ostrzenia
Aktywna ramka ostrosci
» (wyswietlona na zielono, gdy
Ramka ostrosci spust migawki jest wcisniety
do pofowy)
Ramka ostrosci odpowiadajqca odlegtosci ustawiania Aktywna ramka ostrosci (wyswietlona na zielono, gdy spust
ostrosci okofo 50cm migawki jest wcisniety do pofowy)
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[=) USTAWIENIA ZDJEC

Aby wyregulowa¢ opcje fotografowania, nacisnij MENU/OK na ekranie fotografowa- R

nia i wybierz zaktadke [ (USTAWIENIA ZDJEC) (EZ 89). Dostepne opcje réznia sie |l

’ L. . BKT Z SYMULACJA FILMU

w zaleznosci od trybu fotografowania. BN e
USTAW.AUTOM.ISO
KONWERTER DO OBIEKTYWU
CYFROWA KONW. TEL.

SAMOWYZWALACZ

Robienie zdje¢ przy uzyciu samowyzwalacza (E2 78).

ZD)J. W ODST.CZAS.

Dostosuj ustawienia dla fotografowania z odstepem czasu (EZ 79).

BKT'Z SYMULACJA FILMU

Ogladanie zdje¢ w formie automatycznego pokazu slajdéw (E& 57, 65).

FOTOMETRIA:

Wybierz sposob pomiaru ekspozycji przez aparat (E2 64).
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TYPIMIGAWKI

Wybierz typ migawki. Wybierz elektroniczng migawke, aby wyciszy¢ dzwiek migawki.

Opgja Opis
MS MECHANICZNA MIGAWKA Rob zdjecia z uzyciem mechanicznej migawki.
ES ELEKTRONICZNA MIGAWKA Rob zdjecia z uzyciem elektronicznej migawki.

MS MECHANICZNA + ES ELEKTRON.

Aparat wybiera typ migawki w zaleznoéci od warunkoéw fotografowania.

@ Jedli wybrana jest opcja inna niz MS MECHANICZNA MIGAWKA, czas otwarcia migawki krotszy niz Va0 s mozna wybra¢, przekreca-
jac pokretto czasu otwarcia migawki w potozenie 4000, a nastepnie obracajac tylnym pokrettem sterowania.

@ Kiedy uzywana jest migawka elektroniczna, lampa btyskowa jest wytaczona, czas otwarcia migawki i czutos¢ sa ograniczone do
wartosci, odpowiednio, ¥52000—-305s i 1SO 12800 - 200, a redukcja szumow dla dtugich ekspozydji nie dziata. W trybie zdje¢ seryjnych
ostro$¢ i ekspozycja pozostajg ustawione na state na wartosci dla pierwszego zdjecia w kazdej serii.

® Dystorsja moze wystepowac na zdjeciach ruchomych obiektéw zrobionych z uzyciem elektronicznej migawki, a pasma i mgta
moga pojawiac sie na zdjeciach zrobionych przy oswietleniu jarzeniowym lub innym migoczacym albo w nieregularnym oswietle-
niu. Podczas robienia zdje¢ z wyciszona migawka szanuj prawa do zdjec¢ fotografowanych oséb oraz ich prawo do prywatnosci.
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USTAW:AUTOM.ISO!

Wybierz czuto$¢ bazowa, czutos¢ maksymalng i minimalny czas otwarcia migawki dla automatycznego sterowania 1SO, ktre jest wig-
czane poprzez wybranie AUTO dla Ed USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. POKRETLA ISO (A). Ustawienia dla AUTO1,
AUTO2 i AUTO3 mozna regulowac osobno.

Ustawienie domysine
AUTO1 | AUTO2 | AUTO3
DOMYSLNA CZut0s( 200
MAKS. CZUL0$C 300 | 1600 | 3200
MIN. CZAS NASWIETL Veo

Aparat automatycznie dobiera czutos¢ z zakresu pomiedzy wartosciami domysinymi a maksymalnymi. Czutos¢ zostanie podniesiona

powyzej wartosci domysinej, tylko jesli czas otwarcia migawki konieczny do uzyskania optymalnej ekspozycji bedzie dtuzszy niz war-

to$¢ wybrana dla MIN. CZAS NASWIETL.

® Jesli wartos¢ wybrana dla DOMYSLNA CZULOSC jest wyzsza od tej wybranej dla MAKS. CZULOSC, DOMYSLNA CZULOSC zosta-
nie ustawiona na warto$¢ wybrang dla MAKS. CZULOSC.

® Aparat moze wybrac czas otwarcia migawki diuzszy niz MIN. CZAS NASWIETL, jesli zdjecie bedzie nadal niedoswietlone przy
wartosci wybranej dla MAKS. CZULOSC.

KONWERTER DO OBIEKTY.WU
Dostosuj ustawienia dla opcjonalnych obiektywow szerokokatnych lub teleobiektywdw.

Opcja Opis
SZEROKOKATNY Wybierz w przypadku korzystania z opcjonalnego konwertera do obiektywu WCL-X100.
TETELEOBIEKTYWLE Wybierz w przypadku korzystania z opcjonalnego konwertera do obiektywu TCL-X100.
Wyt. Wybierz to ustawienie, gdy do aparatu nie jest podtaczony zaden konwerter do obiektywu.

CYEROWA KONW.TEL.

Robienie zdjec przy réznych ogniskowych, przy uzyciu telekonwertera cyfrowego (E2 54).
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FILTRIND!

Wybranie Wk. wigcza wbudowany filtr ND (ang. Neutral Density) aparatu, redukujac ekspozycje o odpowiednik 3 EV. Pozwala to na
zastosowanie dtuzszego czasu otwarcia migawki lub wiekszego otworu przystony z jasno oswietlonymi przedmiotami, umozliwiajac
rozmycie ruchu lub szczegotow tha bez ryzyka przeswietlenia.

Opcje: WE./WYE.
Podfacz do smartfona lub tabletu przez sie¢ bezprzewodowa (E2 131).

@ Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz http.//fujifilm-dsc.com/wifi/.
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3 USTAWIENIA LAMPY

Aby wyregulowac ustawienia zwigzane z lampa btyskowa, nacisnij MENU/OK na B v

ekranie fotografowania i wybierz zaktadke E1 (USTAWIENIA LAMPY) (EE 89). e USUWANE 2R 0C2)

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od trybu fotografowania. LSTAEHATNEY )
Wosdovnalam byskons

USTAWIANIE EUNKCJIILAMPY/

Wybierz tryb sterowania lampga btyskowa, tryb lampy btyskowej lub tryb synchronizacji albo dostosuj moc btysku.

@ Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od lampy btyskowej. Patrz,Uzywanie lamp btyskowych mocowanych na stopce” (E2 144),
aby uzyskac wiecej informacji.

USUWANIEICZRW.OCZU

Usun efekt czerwonych oczu spowodowany przez lampe btyskowa.

Opgja Opis
BEYSK-+-USUWANIE Z\/Csztfpny btysk w celu redukgji efektu czerwonych oczu jest taczony z cyfrowym usuwaniem efektu czerwonych
BEYSK Tylko redukcja efektu czerwonych oczu za pomoca lampy btyskowej.
USUWANIE Tylko cyfrowe usuwanie efektu czerwonych oczu.
Wyt. Redukcja efektu czerwonych oczu z uzyciem lampy i cyfrowe usuwanie efektu czerwonych oczu sg wytaczone.

@ Redukgji efektu czerwonych oczu przez lampe btyskowa mozna uzywac w trybie sterowania btyskiem TTL. Cyfrowa redukcja efektu
czerwonych oczu jest wykonywana tylko w przypadku wykrycia twarzy i nie jest dostepna w potaczeniu ze zdjeciami RAW.
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TTL: TRYB BLOKADY-

Zamiast regulowania poziomu mocy btysku przy kazdym zdjeciu, sterowanie btyskiem TTL mozna zablokowac w celu uzyskania spdj-
nych rezultatow w serii zdjec.

Opcja

Opis

BLOK. P. UZ. 0. BLYSKU

Moc bitysku jest zablokowana na warto$ci zmierzonej dla ostatniego zdjecia. Jesli nie istnieje wczesniej zmie-
rzona warto$¢, wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.

BLOK. P. UZ. B. POM.

Aparat emituje serie przedbtyskow i blokuje moc btysku na zmierzonej wartosci.

@ Aby skorzystac z blokady TTL, przypisz TTL-BLOKADA do elementu sterujacego aparatu, a nastepnie uzywaj go do wigczania lub
wytgczania blokady TTL.
@ Korekcje btysku lampy mozna regulowa¢, gdy blokada TTL jest wigczona.

USTAWIENIAILAMPY,

Wybierz, czy podczas fotografowania chcesz korzystac z lampy LED do filmowania wbudowanej w lampe btyskowa (jesli jest dostepna)
w roli lampy doswietlajacej, czy z diody wspomagajacej AF.

Opcja Rola swiatta LED do filmowania w fotografii
ODBIJANIE SWIATEA Odbijanie swiatta
WSPOMAGANIE AF Dioda wspomagajaca AF
WSPOM. AF + ODB. SWIAT. |Dioda wspomagajaca AF i $wiatto odbite
Wyt. Brak

@ Dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskac poprzez menu ustawier lampy btyskowej.
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USTAWIENIA\GEOWNE.

Wybierz grupe lamp btyskowych (A, B lub C) dla lampy zamontowanej na goracej stopce aparatu, kiedy petni ona funkcje lampy
gtownej sterujacej zdalnymi lampami poprzez optyczne bezprzewodowe sterowanie btyskiem FUJIFILM, albo wybierz opcje OFF, aby
ograniczy¢ emisje btysku lampy gtéwnej do poziomu, ktéry nie ma wptywu na koricowy wyglad fotografii.

@ Dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskac poprzez menu ustawier lampy btyskowej.
Opcja: Gr A/Gr B/Gr C/OFF

USTAWIENIA CH
Wybierz kanat uzywany do komunikacji pomiedzy lampa gtéwna a lampami zdalnymi podczas korzystania z optycznego bezprze-
wodowego sterowania btyskiem FUJIFILM. Réznych kanatéw mozna uzywac do réznych systeméw lamp lub w celu zapobiegania
zaktéceniom, gdy wiele systemdw dziata blisko siebie.

Op¢ja: CH1/CH2/CH3/CH4

Wybieraj pomiedzy Wk. (wbudowana lampa btyskowa wigczona) i WYL. (wbudowana lampa btyskowa wytaczona). Wybierz WYL., aby
wytaczy¢ wbudowanga lampe btyskowa w przypadku korzystania z opcjonalnych lamp btyskowych montowanych do stopki lub lamp
blyskowych podtaczanych do goracej stopki za pomoca kabla synchronizacyjnego.
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3 USTAWIENIA FILMU

Aby wyregulowa¢ opcje nagrywania filméw, nacisnij MENU/OK na ekranie fotografo- V=)
wania i wybierz zaktadke B (USTAWIENIA FILMU) (E2 89). Dostepne opcje roznig | ﬁggﬁlﬁnfwvsw —
sie w zaleznosci od trybu fotografowania. REGULPOZMKR

MIKR./ZDALNE WYZW

Wybierz rozmiar klatki i liczbe klatek rejestrowanych na sekunde dla nagrywania filméw.

. 1080/59.94P: 1920 x 1080 (59,94 KL/S) - B 720/59.94 P: 1280 x 720 (59,94 KL/S)

. 080/50 P: 1920 1080 (50KL/S) « [BE 720/50 P: 1280 720 (50KL/S)

080/29.97 P: 1920 1080 (29,97 KL/S) - 1) 720/29.97 P: 1280 % 720 (29,97 KL/S)

080/25P: 1920 1080 (25KL/S) « [BE 720/25P: 1280 720 (25KL/S)

. 080/24P: 1920 1080 (24 KL/S) « B 720/24P: 1280 x 720 (24KL/S)

. 1080/23.98P: 1920 x 1080 (23,98 KL/S) - [IBE 720/23.98P: 1280 x 720 (23,98 KL/S)

Wybierz sposob wybierania punktu ostrosci przez aparat do nagrywania filmu.

Opcja Opis
WIELOPUNKTOWY Automatyczny wybdr punktu ostrosci.
STREFA Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w wybranym obszarze ostrosci.
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Jesli wybrane jest Wk., urzadzenia HDMI, z ktérymi aparat jest podtaczony, beda wyswietla¢ informacje widoczne na ekranie aparatu.
Opcje: WE./WYE.

Ustaw poziom gtosnosci nagrywania mikrofonu.
Opcje: 1—4

MIKR:/ZDALNEWYZW!

Okreéla, czy urzadzenie podtaczone do ztacza mikrofonu/zdalnego wyzwalania migawki jest mikrofonem lub urzadzeniem zdalnego
wyzwalania (EZ 41, 77).
Opqje: ® MIKR./B WYZW.




MOJE MENU

Aby wyswietli¢ spersonalizowane menu czesto uzywanych opcji, nacisnij MENU/OK |I R
na ekranie fotografowania i wybierz zaktadke [ (MOJE MENU) (E2 89). " —
O BKT Z SYMULACJA FILMU
® Aby edytowa¢,moje menu’, wybierz B USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > USTAWIENIA  [Rty
MOJEGO MENU (EZ 127). ST WYY TWAREYIOCZ)
@ Zaktadka @ jest wytacznie dostepna, jesli opcje przypisano do MOJE MENU. I T

nuapy
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Menu odtwarzania stuzy do regulacji ustawier odtwarzania.

Uzywanie menu odtwarzania
1 Nacisnij MENU/OK w trybie odtwarzania, aby
wyswietli¢ menu.

[G] MENU ODTWARZANIA| 1/2
ER-
KASUJ
KADROWANIE
ZMIEN ROZMIAR
CHRON

OBROT ZDJECIA
USUWANIE CZRW 0CZU
KOMUN. BEZPRZEW.

2 Naciskaj wybierak w goére lub w dot, A
aby wyrézni¢ zadang pozydje. 00
\v)

3 Nacisnij wybierak w prawo, aby
wyswietli¢ opcje dla wyréznionej
pozydji.

108

4 Naciskaj wybierak w gére lub w dof, A
aby wyrézni¢ zadang opcje. (&)

5 Nacisnij MENU/OK, aby wybrac pod-
Swietlong opcje. 00

6 Nacisnij DISP/BACK, aby powrdcic do
ekranu odtwarzania. &

@ Uzywaj przedniego pokretfa sterowania do wybierania
zakfadek menu lub przetaczania stron menu, a tylnego
pokretfa sterowania uzywaj do wyrdzniania elemen-
tOw menu.
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[5 MENU ODTWARZANIA
Aby uzyskac¢ dostep do opcji odtwarzania, nacisnij MENU/OK na ekranie odtwarza- L
nia i wybierz zaktadke @ (MENU ODTWARZANIA) (E2 108). £ Kasw

KADROWANIE
ZMIEN ROZMIAR

CHRON

OBROT ZDJECIA
USUWANIE CZRW 0CZU
KOMUN. BEZPRZEW.

KONWERSJARAW!

Tworzenie kopii JPEG zdje¢ w formacie RAW (EZ 85).

]

Usun zdjecia (E2 39).

KADROWANIE

Utworz wykadrowana kopie biezacego zdjecia.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 W menu odtwarzania wybierz Bl KADROWANIE.

3 Uzyj tylnego pokretta sterujacego, aby przyblizy¢ lub oddali¢ zdjecie, a nastepnie naciskaj wybierak do gory, w dot, w lewo lub w
prawo, aby przewijac¢ zdjecie, az do wyswietlenia wybranego fragmentu.

4 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia.
5 Nacisnij ponownie MENU/OK, aby zapisa¢ wykadrowang kopie w oddzielnym pliku.

@ Wieksze kadry powodujg utworzenie wiekszych kopii. Wszystkie kopie maja format 3:2. Jesli rozmiar ostatecznej kopii wyniesie @,
zostanie wyswietlony zéfty symbol TAK.
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ZMIEN/IROZMIAR

Utworz pomniejszong kopie biezacego zdjecia.
1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 W menu odtwarzania wybierz B ZMIEN ROZMIAR.
3 Wyrdznij rozmiar i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia.
4 Nacisnij ponownie MENU/OK, aby zapisac kopie o zmienionym rozmiarze w oddzielnym pliku.
@ Dostepne rozmiary réznia sie w zaleznosci od oryginalnego rozmiaru zdjecia.
CHRON
Chronienie zdje¢ przed przypadkowym usunigeciem. Wyréznij jedng z ponizszych opcji i nacisnij MENU/OK.
« IDJECIE: Ochrona wybranych zdjec. Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ zdjecia, a nastepnie naci$nij MENU/OK, aby je
wybrac¢ lub cofng¢ wybér. Nacisnij DISP/BACK po zakoriczeniu tej czynnosci.

- USTAW WSZYSTKIE: Ochrona wszystkich zdjec.
« RESETUJ WSZYSTKIE: Usuniecie ochrony ze wszystkich zdjec.

® Chronione zdjecia zostang usuniete w momencie sformatowania karty pamieci (E2 114).

OBROT'ZDJECIA
Obracaj zdjecia.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 W menu odtwarzania wybierz B OBROT ZDJECIA.

3 Nacisnij wybierak w dot, aby obrocic¢ zdjecie 0 90° zgodnie ze wskazdwkami zegara, albo do géry, aby obrécic¢ zdjecie 0 90° w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4 Nacisnij MENU/OK. Zdjecie zostanie automatycznie wyswietlone w wybranej orientacji w momencie odtworzenia w aparacie.

@ Chronionych zdje¢ nie mozna obracac. Usuniecie ochrony przed obréceniem zdjec.

@ Aparat moze nie by¢ w stanie obracac zdje¢ utworzonych przy uzyciu innych urzadzen. Zdjecia obrocone w aparacie nie beda
obrécone podczas ogladania ich na komputerze lub innych aparatach.

@ Zdjecia zrobione przy uzyciu Ed USTAWIENIA EKRANU > AUT. OBR. OBRAZU podczas odtwarzania s3 automatycznie wyswietlane
w poprawnej orientacji (E2 120).
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USUWANIE CZRW/OCZU
Usuwanie efektu czerwonych oczu z portretow. Aparat przeanalizuje zdjecie. Jesli wykryje czerwone oczy, zdjecie zostanie przetworzo-
ne w celu utworzenia kopii ze zredukowanym efektem czerwonych oczu.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 Wybierz @ USUWANIE CZRW OCZU w menu odtwarzania.
3 Nacisnij MENU/OK.

@ Efekt czerwonych oczu moze nie zosta¢ usuniety, jesli aparat nie moze wykry¢ twarzy lub twarz jest ustawiona profilem do aparatu.
Wyniki moga sie rézni¢ w zaleznosci od scenerii. Efektu czerwonych oczu nie mozna usuna¢ ze zdjec, ktére juz wezedniej zostaty
przetworzone z uzyciem funkgji usuwania efektu czerwonych oczu oraz ze zdjec¢ utworzonych innymi aparatami.

@ Czas wymagany do przetworzenia obrazu rézni sie w zaleznosci od liczby wykrytych twarzy.

@ Kopie utworzone przy uzyciu funkcji USUWANIE CZRW OCZU s3 podczas odtwarzania oznaczone ikona [=].

@ Funkcji usuwania efektu czerwonych oczu nie mozna stosowac do obrazéw formatu RAW.

KOMUN. BEZPRZEW.

Podtgcz do smartfona lub tabletu przez sie¢ bezprzewodowa (EZ 131).

@ Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz http.//fujifilm-dsc.com/wifi/.

POKAZ SLAJDOW.

Ogladanie zdje¢ w formie automatycznego pokazu slajddw. Nacisnij MENU/OK, aby rozpoczac. Nacisnij DISP/BACK w dowolnym momen-
cie podczas pokazu, aby wyswietli¢ pomoc ekranowa. Pokaz mozna zakoniczy¢ w dowolnej chwili, naciskajac MENU/OK.

@ Aparat nie wytacza sie automatycznie podczas pokazu slajdéw.
POMOC FOTOKSIAZKI
Tworz ksigzki ze swoich ulubionych zdje¢ (E2 87).

AUTOMAT. ZAPISIPC

Przesytaj zdjecia do komputera za posrednictwem sieci bezprzewodowej (E2 131).

@ Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz http.//fujifilm-dsc.com/wifi/.
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ZAMOWIENIE/(DPOF)
Wybierz zdjecia do drukowania (E2 135).

WYDRUK(NA DRUK: instax:
Drukuj zdjecia na opcjonalnych drukarkach FUJIFILM instax SHARE (E& 138).
WSPOL. PROPORCII

Wybierz sposéb wyswietlania przez urzadzenia HD (High Definition) zdje¢ w formacie 3:2
(ta opdja jest dostepna, tylko gdy podtaczony jest kabel HDMI). Wybierz 16:9, aby wyswie-
tla¢ zdjecie tak, aby wypetniato ekran, ale miato wykadrowana goérng i dolng czgé¢, 3:2, aby
wyswietli¢ cate zdjecie z czarnymi pasami po bokach.




[ Menu ustawien

Zobacz i wyreguluj podstawowe ustawienia aparatu.

Korzystanie z menu ustawien
1 Nacisnij MENU/OK w trybie fotografowania, aby
wyswietli¢ menu.

3 USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU 1/3

Bl ROZMIAR ZDJECIA
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
SYMULACJA FILWU

EFEKT ZIARNISTOSCI
ZAKRES DYNAMICZNY
BALANS BIELI
PODSWIETL TON

2 Nacisnij wybierak w lewo, aby wyrdz-
ni¢ karte biezagcego menu. 4»0

KONFIGURUJ
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
USTAWIENIA DZWIEKU
USTAWIENIA EKRANU
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

ZARZADZANIE ENERGIA
USTAWIENIA ZAPISU DANYCH
USTAWIENIA POLACZENIA

BACK (AN

3 Nacisnij wybierak w d&t, aby wyrdznic A
zaktadke K (KONFIGURUJ).

4 Nacisnij wybierak w prawo, aby wy-
Naciij wybierak w prano, aby wy- -y,
Swietli¢ kategorie menu ustawien. =S

5 Naciskaj wybierak do géry lub w dot, A
aby wyrdznic kategorie zawierajacg
zadana pozydje.

6 Nacisnij wybierak w prawo, aby
wyswietli¢ opcje dla wyrdznionej 0?
kategorii.

7 Naciskaj wybierak w gore lub w dot, A
aby wyrézni¢ zadang pozydje. 00

\v)

8 Nacisnij wybierak w prawo, aby
wyswietli¢ opcje dla wyréznionej 0«’
pozydji.

9 Naciskaj wybierak w gére lub w dét, A
aby wyrézni¢ zadang opcje. 00

\v)
10 Nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ pod-
Swietlong opcje. 00

11 Nacisnij DISP/BACK, aby powrdci¢ do
. BACK,
ekranu fotografowania.

@ Uzywaj przedniego pokretfa sterowania do wybierania
zakfadek menu lub przetaczania stron menu, a tylnego
pokretfa sterowania uzywaj do wyrézniania elemen-
tow menu.

nuapy

113



Menu ustawien

114

KONFIGURUJ Opcje menu

Aby uzyskac¢ dostep do podstawowych ustawien aparatu, nacisnij MENU/OK na 3 owrcurus

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

ekranie odtwarzania i wybierz zakfadke B3 (KONFIGURUJ) (E& 113). i, | USTAWENADAWEKU

USTAWIENIA EKRANU

USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

ZARZADZANIE ENERGIA
USTAWIENIA ZAPISU DANYCH
USTAWIENIA POLACZENIA

M 3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
Aby sformatowac karte pamieci:
1 Wyréznij K USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE w menu ustawieri i nacisnij przycisk MENU/OK.
2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Aby sformatowac karte pamieci, wyrdznij TAK i nacisnij
MENU/OK. Aby wyjs¢ bez formatowania karty pamieci, wybierz ANULUJ lub nacisnij DISP/BACK.

® Z karty pamieci zostang usuniete wszystkie dane — w tym réwniez chronione zdjecia. Pamietaj, aby
skopiowac wazne zdjecia na komputer lub inne urzadzenie magazynujace.
® Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora podczas formatowania.

@ Menu formatowania mozna réwniez wyswietli¢, naciskajac srodek tylnego pokretta sterowania,
jednocze$nie naciskajac i przytrzymujac przycisk @.

DATA/CZAS
Ustaw zegar aparatu (E2 25, 26).
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]
:

Podczas podrézy uzywaj tej opcji do szybkiego przetaczania zegara aparatu z domowe;j strefy czasowej na czas lokalny w miejscu
docelowym. Aby okresli¢ réznice miedzy czasem lokalnym a domowa strefg czasowa:

1 Wyréznij 4« CZAS LOKAL. i nacisnij MENU/OK.

2 Przy pomocy wybieraka ustaw réznice czasu pomiedzy czasem lokalnym, a domowa strefa czasowa. Po zakoniczeniu modyfikacji
ustawien naci$nij MENU/OK.

Aby ustawi¢ zegar aparatu na czas lokalny, wyréznij < CZAS LOKAL. i naci$nij MENU/OK. Aby ustawic¢ zegar zgodnie z czasem domo-
wej strefy czasowej, wybierz > DOM. Jesli wybrane jest =« CZAS LOKAL., po wiaczeniu aparatu przez trzy sekundy jest wyéwietlany
symbol .

SEE/LANG.
Wybierz jezyk.
USTAWIENIAMOJEGOIMENU!

Edytuj,moje menu” (E2 127).

§
]

. e

Wysdwietla przyblizong liczbe wyzwolert migawki. Inne dziatania moga takze zwiekszac liczbe podawang przez licznik, na przyktad
wylgczenie aparatu, zmiana wybranego widoku wizjera lub wybdr trybu odtwarzania.

DZWIEKILAMPA
Wybierz WYL., aby wytaczy¢ gtosnik, lampe blyskowa i diode wspomagajaca w sytuacjach, gdy dzwieki i $wiatta aparatu moga by¢
niepozadane. % pojawia sie na ekranie, gdy wybrane jest WYL..

Opcje: WE./WYL.
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Przywrd¢ wartosci domysine opcji menu fotografowania lub menu ustawien.

1 Wyréznij zadang opcje i nacisnij MENU/OK.

Opgja Opis
RESET MENU FOTOGR Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawiert menu fotografowania innych niz ustawienia balansu bieli
" |uzytkownika i ustawienia z bankow ustawien uzytkownika utworzone z uzyciem opcji ED/ZAP UST. SPEC..

RESET USTAWIER Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawieri menu ustawien z wyjatkiem DATA/CZAS, ROZNICA CZASU

oraz USTAWIENIA POLACZENIA.

2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia; wyréznij TAK i naci$nij MENU/OK.




Menu ustawien

W P2 USTAWIENIA DZWIEKU
GLOSN! BRZECZYKA AF
Wybierz gtosnosc sygnatu dzwiekowego, ktéry pojawia sie, gdy aparat ustawi ostro$¢. Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢, wybierajac
WYL..
Opcje: 1q+1)/rq*1/vq+/'q WYL.
GLOSN! BRZECZYKA MINUTNIKA
Wybierz gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego, ktory pojawia sie, gdy aktywny jest samowyzwalacz (E& 78). Sygnat dzwiekowy mozna
wyciszy¢, wybierajac WYk..
Opgje: iq+1)/1q*1/1q+ /1 WYL.
ZMIANA GEOSNOSCI
Dostosuj gtosnos¢ dzwiekdw emitowanych podczas korzystania z elementéw sterujacych aparatu. Aby wytaczy¢ dzwieki sterowania,
wybierz g WYL (wyciszenie).
Opqje: sq+1)/rq*1/vq+/'q WYL.
GLOSNOSCE MIGAWKI
Dostosuj gtosnos¢ dzwiekdw emitowanych w momencie wyzwolenia migawki. Wybierz g WYL (wyciszenie), aby wytaczy¢ dzwiek mi-
gawki.
Opgje: iq+1)/1q*1/1q+ /1 WYL.
DZWIEKMIGAWKI
Wybierz dzwiek migawki.
Opcje: D1/>2/D3
POZIOMIDZWIEKU
Dostosuj poziom gtosnosci odtwarzania filméw.
Opcje: 10—1/WYL.
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I E3 USTAWIENIA EKRANU
JASNOSE[EVE

Dostosuj jasno$c ekranu wizjera elektronicznego. Wybierz RECZNY, aby dokonac wyboru sposrod 11 opcji od +5 (jasny) do =5 (ciem-
ny), lub wybierz AUTO, aby korzystac z automatycznej regulacji jasnosci.
Opqje: RECZNY/AUTO
KOLOR EVE
Dostosuj odcien wyswietlacza w wizjerze elektronicznym.
Opqje: +5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5
JASNOSC LED!
Dostosuj jasno$¢ monitora.
Opcje: +5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5
KOLOR LCD!

Wyreguluj odciert monitora.
Opqje: +5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5

i

Pozwala wybra¢, jak dtugo zdjecia sa wyswietlane po ich wykonaniu. Kolory moga sie nieznacznie rézni¢ od koloréw na ostatecznym
zdjeciu, a,szumy” w formie cetek moga by¢ widoczne przy duzych czutosciach.

Opcja Opis
Zdjecia s wyswietlane do momentu nacisniecia przycisku MENU/OK lub nacisniecia spustu migawki do potowy. Aby
CIAGLE przyblizy¢ kadr w aktywnym punkcie ostrosci, nalezy nacisna¢ srodkowa czesc tylnego pokretta sterowania. Aby
anulowac przyblizenie, nalezy nacisnac ja ponownie.
1,5 SEK Zdjecia sa wyswietlane przez 1,5 sekundy (1,5 SEK), 0,5 sekundy (0,5 SEK) lub do momentu naci$niecia spustu
0,5 SEK migawki do potowy.
Wyt. Zdjecia nie sa wyswietlane po zarejestrowaniu.
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AUTO.0BROT OBRAZUIWIZJERA

Wybierz czy wskazniki w wizjerze obracaja sie zgodnie z ustawieniem aparatu (EZ 29). Niezaleznie od wybranej opcji, wskazniki na
monitorze nie obracaja sie.
Opcje: WE./WYL.

Wybierz PODG. NASW./BAL. BIE., aby uruchomi¢ ekspozycje i podglad balansu bieli w trybie recznej ekspozydji (E2 53) lub wybierz
PODG.BALA.BIE., aby uzyskac podglad wytacznie balansu bieli. Wybierz WYk. podczas korzystania z lampy btyskowej lub w innych
wypadkach, gdy ekspozycja moze sie zmieni¢ w momencie robienia zdjecia.

Wybierz WE., aby uzyskac podglad efektow symulacji filmu, balansu bieli lub innych ustawiert na monitorze, lub wybierz WYL., aby

zwiekszy¢ widzialnos¢ obszardw zacienionych na scenach o niskim kontrascie lub oswietlonych od tytu oraz na innych stabo widocz-
nych obiektach.

@ Jedli wybrane jest WYL., efekty ustawien aparatu nie bedg widoczne na monitorze, a kolory i odcien beda rézne od widocznych
na gotowym zdjeciu. Mimo to, obraz zostanie dostosowany w celu pokazania wptywu zaawansowanych filtrow oraz ustawien:
jednokolorowe i sepia.

Opcje: WE./WYL.

WSPOM. KADR.

Mozna wybrac typ siatki kadrowania dostepnej w trybie fotografowania.

@ Siatki kadrowania nie sg wyswietlane przy ustawieniach domysinych, ale mozna je wyswietli¢ za pomoca opcji Ed USTAWIENIA
EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS (E2 31).

EEH SIATKA 9 FEH SIATKA 24 KADROWANIE HD

Do kompozycji wedtug ,reguty trzech czesci” Siatka o rozmiarze 6 na 4. Kadrowanie zdje¢ w wysokiej rozdzielczosci
w obszarze wykadrowanym przez gérnq
idolng linie.
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AUT. OBR: OBRAZU

Wybierz WL., aby automatycznie obraca¢, pionowe” (portretowe) zdjecia podczas odtwarzania.
Opgje: WE./WYL.
JEDN. SKALI

Wybor jednostek uzywanych na wskazniku odlegtosci ustawiania ostroéci (E2 69).
Opcje: METRY/STOPY

Wybierz elementy do niestandardowego wyswietlacza (EZ 31).
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I 23 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

Wybierz funkcje dzwigni ostrosci.

Opcja Opis
ZABLOKUJ (WYL.) DzZwignia ostro$ci nie moze by¢ uzywana podczas fotografowania.
NACISNI) @ABY ODBL.  |Nacisnij dzwignie, aby wyswietli¢ ekran punktow ostrosci i pochyl dzwignie, aby wybra¢ punkt ostrosci.
Wt. Pochyl dZzwignie, aby wyswietli¢ ekran punktéw ostrosci i wybierz punkt ostrosci.

EDYTUJ/ZAPISZ SZ. MENU!

Wybierz opcje wyswietlane w szybkim menu (E2 45).

Wybierz funkcje przycisku AEL/AFL, przyciskow funkcyjnych i srodka tylnego pokretta sterowania (E2 46).

USTAW/POKRETZAIISOI(H)

Wybierz czuto$¢ ISO przypisang do potozenia H na pokretle czutosci.
Opcje: 25600/51200

USTAW, POKRETEATISOI(A)

Wybierz sposéb regulowania czutodci, gdy pokretto czasu otwarcia migawki/czutosci zostanie przekrecone w pozycje A.

Opqja Opis
AUTO Czutosc jest dostosowywana automatycznie w zaleznosci od jasnosci fotografowanego obiektu.
POLEC. Czutos¢ jest regulowana recznie, poprzez obracanie przedniego pokretta sterowania.

. e

121



Menu ustawien

KRAG/OSTROSCI

Wybierz kierunek obracania kregiem ostrosci w celu zwiekszenia odlegtosci ostrzenia.
Opqje: & W PRAWO (zgodnie ze wskazdéwkami zegara)/ € W LEWO (przeciwnie do wskazéwek zegara)

UST. PIER. KONTR.

Ustaw funkcje przypisane do pierscienia kontroli.
Opcje: DOMYSLNE/BALANS BIELI/SYMULACJA FILMU/CYFROWA KONW. TEL.

TRYBIBLOK: AE/AF

W przypadku wybrania ustawienia BL.AE/AF WE.PO NAC. ekspozycja i/lub ostro$¢ sa zablokowane, gdy przycisk AEL/AFL jest wcisniety
(E2 80). Jesli wybrano ustawienie PRZEL. BL. AE/AF, ekspozycja i/lub ostros¢ sg blokowane po nacisnieciu przycisku AEL/AFL i pozostaja
zablokowane, az do jego ponownego nacisniecia.
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Menu ustawien

I K3 ZARZADZANIE ENERGIA

Wybierz czas, po jakim aparat automatycznie sie wytaczy, jesli nie zostanie przeprowadzona zadna czynnosc. Im krétszy czas, tym
wieksza zywotno$¢ akumulatora. Gdy wybrane jest WYL., aparat nalezy wyfaczac recznie.

Opcje: 5 MIN/2 MIN/1 MIN/30 SEK/15 SEK/WYL.

OPCJEZASILANIA

Dostosuj ustawienia zarzadzania zasilaniem.

Opga Wydajnosc AF (szybkosc) Jakos¢ wyswietlacza LCD/EVF Wytrzymatos¢ akumulatora
WYSOKA WYDAJNOSC Szybki Bardzo wysoka Niska
STANDARDOWY Szybki Wysoka Normalny
EKONOMICZNY Normalny Wysoka Wysoka

@ Gdy wybrano EKONOMICZNY, ilo$¢ klatek spadnie, gdy nie sa wykonywane zadne czynnosci. Dziatajace sterowanie aparatu przy-
wraca ilo$¢ klatek do normalnego poziomu.
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Menu ustawien

124

Il K3 USTAWIENIA ZAPISU DANYCH

Nowe zdjecia sg zapisywane w formie plikdw zdje¢ z nazwami w postaci czterocyfrowych numeréw przydzie- Numer zdjecia
lanych rosngco. Numer pliku jest wyswietlany podczas odtwarzania w sposéb przedstawiony po prawej. Opcja E— e T
NUMERACJA ZDJEC pozwala wybra¢, czy numerowanie plikow jest resetowane do 0001 po wiozeniu nowej 1°°'°°ﬂ

karty pamieci lub sformatowaniu obecnie wtozonej karty pamieci.

Numer Numer
folderu pliku
Opcja Opis
Numerowanie jest kontynuowane od ostatniego uzytego numeru pliku lub pierwszego wolnego numeru, w zaleznosci
CIAGLE . . . . . RSN . S )
od tego, ktéry numer jest wyzszy. Wybierz te opcje, aby zmniejszy¢ liczbe plikdw zdjec o takich samych nazwach.
0D NR1 Numeracja jest resetowana do 0001 po sformatowaniu lub wiozeniu nowej karty pamieci.

@ Jedli numer zdjecia osiggnie 999-9999, zwalnianie migawki zostanie zablokowane (E2 158).
® Wybranie B USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > RESETUJ (E2 116) przestawia NUMERACJA ZDJEC do CIAGLA, ale nie resetuje
numeru pliku.
@ Numery zdjec zrobionych innymi aparatami moga byc rézne.
Wybierz Wk., aby zapisywac nieprzetworzone kopie zdje¢ zrobionych z uzyciem E USTAWIENIA LAMPY > USUWANIE CZRW OCZU
(E2102).
Opcje: WE./WYL.

EDYT. NAZWE PLIKU

Zmien prefiks nazwy pliku. Obrazy sRGB uzywaja czteroliterowego prefiksu (domysinie,DSCF"), zdjecia Adobe RGB trzyliterowego
prefiksu (,DSF") poprzedzone przez znak podkreslenia.




Menu ustawien

INFO. NT. PRAW AUTORSKICH
Informacje o prawach autorskich, w postaci tagow Exif, mozna dodawac¢ do nowych zdje¢ w momencie ich robienia. Zmiany w infor-
macjach o prawie autorskim sa widoczne tylko na zdjeciach wykonanych po wprowadzeniu zmian.

Opgja Opis
WYSW. INFO. NT. PRAW AUT. Zobacz aktualne informacje o prawach autorskich.
WPROWADZ INF. 0 AUTORZE Wpisz nazwisko tworcy.
WPROW. INFO. NT. PRAW AUT.  |WprowadZ nazwisko wiasciciela praw autorskich.

Usun aktualne informacje o prawach autorskich. Zmiana ta ma zastosowanie tylko do zdje¢ wykonanych
USUN INFO. NT. PRAW AUT. po wybraniu tej opcji; informacje o prawach autorskich przypisane do istniejacych zdje¢ nie ulegna
zmianie.
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I P2 USTAWIENIA POLACZENIA
Aby uzyskac wiecej informacji o potaczeniach bezprzewodowych, odwiedz strone http.//fujifilm-dsc.com/wifi/

USTAW. BEZPRZ.

Reguluj ustawienia dotyczace pofaczenia z siecig bezprzewodowa.

Opgja Opis

Wybierz nazwe (NAZWA) do identyfikacji aparatu w sieci bezprzewodowej (aparatowi standardowo przy-

USTAWIENIA 0GOLNE pisywana jest unikalna nazwa) lub wybierz RESETOWANIE USTAW. BEZPRZ., aby przywréci¢ ustawienia
domysine.
Wybierz WE. (ustawienie domysine, zalecane w wiekszosci sytuacji), aby zmniejsza¢ wieksze zdjecia do

ZM. ROZM. OBR. (SP) rozmiaru do przestania do smartfondw, WYL., aby przesytac zdjecia w oryginalnym rozmiarze. Zmniej-
szanie dotyczy jedynie kopii przesytanej do smartfona i nie ma wptywu na oryginat.

USTAWIENIA PC AU ZAP Wybierz USUN KAT. DOC. PCdo usunie;ia wybranych adresatéw, SZCZEG. POPRZ. POL, aby wyswietli¢
komputery, do ktérych aparat byt ostatnio podtaczony.

UST. PC AUTT: ZAP:

Wybierz miejsce docelowe przesytania. Wybierz opcje PROSTA KONFIGURACJA, aby podtaczy¢ przy uzyciu opcji WPS, RECZNA
KONFIGURACJA, aby skonfigurowa¢ ustawienia sieci recznie.

KONFIG. GEOZNACZ.

Wyswietl informacje o lokalizacji pobrane ze smartfona i wybierz, czy aparat ma zapisywac dane wraz ze zdjeciami.

Opgja Opis
GEOZNACZNIKOWANIE Wybierz, czy pobierane ze smartfona informacje o lokalizacji sa dotaczane do zdjec zaraz po ich zrobieniu.
INF 0 LOKALIZAC)I Wyswietl informacje o lokalizacji pobrane ostatnio ze smartfona.

USTAW. POE Z|DR. instax:

Dostosuj ustawienia, aby podtaczyc do opcjonalnych drukarek FUJIFILM instax SHARE (E&2 137).




[ ,Moje menu”

Wybdr zaktadki @ (MOJE MENU) wyswietla spersonalizowane menu osobiste czesto uzywanych opcji

(E2107).

1 W zaktadce menu konfiguracji B8 USTAWIENIA
UZYTKOWNIKA zaznacz USTAWIENIA MOJEGO
MENU i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ naste-
pujace opcje (EZ 113).

USTAWIENIA MOJEGO MENU

DODAJ ELEMENTY »

OCEN ELEMENTY
USUN ELEMENTY

5«

2 Naciénij wybierak do gory lub w dét, aby wy-
rozni¢ DODAJ ELEMENTY, a nastepnie nacisnij
MENU/OK. Opcje, ktére mozna doda¢ do,moje
menu”sg podswietlane na niebiesko.

@ Opcje obecnie w,moje menu”sg oznaczone
znacznikami.

USTAWIENIA MOJEGO MENU  1/3

i ] RozWiAR ZDJECIA )

AP
3

[ WYBIERZ ANULUJ

3 Wyrdznij element i nacisnij MENU/OK, aby przypi-
sa¢ go do,moje menu”.

USTAWIENIA MOJEGO MENU

1 ROZMIAR ZDJECIA

HPRlEN\ES mZAP\SZ
4 Naciénij MENU/OK, aby powrdci¢ do ekranu edy-
qji.
5 Powtdrz kroki 3 i 4 az wszystkie zadane pozycje
zostang dodane.
@ ,Moje menu”moze zawierac¢ do 16 pozycji.
®o Edyca,moje menu”

Aby zmieni¢ kolejnos¢ lub usunac pozycje, wybierz
OCEN ELEMENTY lub USUN ELEMENTY w kroku 1.

nuapy
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[ DomyslIne ustawienia fabryczne

Ponizej s3 wymienione domysine ustawienia dla opcji w menu fotografowania i menu ustawien. Te usta-
wienia moga by¢ przywrocone przy pomocy E USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > RESETUJ (EZ 116).

M Menu fotografowania

Menu Ustawienie domysine Menu Ustawienie domysine

@ USTAWIENIAJAKOSCI OBRAZU §8 USTAWIENIA AF/MF

ROZMIAR ZDJECIA 3:2 TRYB AF POJEDYNCZY PUNKT

JAKOSC ZDIECIA FINE OBRAZ PUNKTU AF WE.

ZAPIS RAW NIESKOMPRESOWANE LICZBA PUNKTOW 0STROSCI 91 PUNKTOW (7x13)

SYMULACIA FILMU PROVIA/STANDARDOWY PRE-AF WYL

EFEKT ZIARNISTOSCI WYL OSWIETLACZ AF WE.

ZAKRES DYNAMICZNY 100% UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU | TWARZ WYL./OCZY WYL.

BALANS BIELI AUTO AF+MF WYL,

PODSWIETL TON 0 MF ASSIST STANDARDOWE

PRZYCIEMNL) TON 0 PODGLAD OSTROSCI WYL

KOLOR 0 SPRZEZ. AN 1 OBSZ. OSTR. WE.

WYOSTRZENIE 0 USTAWIENIE STALEGO AF AF-S

REDUKCJA ZAKLOCEN 0 PRIORYTET ZWOLN./0STROSCI

DLUGA EKSPOZ. RZ Wk. « PRIORYTET AF-S ZWOLN.

PRZESTRZEN KOLORU SRGB + PRIORYTET AF-C ZWOLN.

WYB USTAW. SPEC. NIESTANDARDOWE 1 SKORYGOWANA RAMKA AF WYt
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Menu Ustawienie domysine Il Menu ustawien
USTAWIENIA ZDJEC Menu Ustawienie domysine
SAMOWYZWALACZ Wyt USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
BIglzn\nS :MULAUA A PROVIA/STANDARDOWY ROZNICA GASU DOm
- FILM2 Velvia/WYR. DZWIEK TLAMPA We.
. FILM3 ASTIA/MALY USTAWIENIA DZWIEKU
FOTOMETRIA MULTI GLOSN. BRZECZYKA AF W
TYP MIGAWKI MECHANICZNA MIGAWKA GEOSN. BRZECZYKA MINUTNIKA | s¢ )
USTAW.AUTOM.ISO AUTO3 ZMIANA GEOSNOSCI WYL
KONWERTER DO OBIEKTYWU WYL, GLOSNOSC MIGAWKI LR
CYFROWA KONW. TEL. WYL, DZWIEK MIGAWKI DZWIEK 1
FILTRND WYL, POZIOM DZWIEKU 7
USTAWIENIA LAMPY
USUWANIE CZRW 0CZU WYL,

TTL- TRYB BLOKADY

BLOK. P. UZ. O. BLYSKU

Whbudowana lampa blyskowa

WE.

USTAWIENIA FILMU

TRYB FILMU 1080/59.94P
TRYB AF FILMU WIELOPUNKTOWY
WYJSCIE HDMI WYSW. INFO. WYL,

REGUL. POZ. MIKR. 3

MIKR./ZDALNE WYZW MIKR.

nuapy
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Menu Ustawienie domysine Menu Ustawienie domysine
USTAWIENIA EKRANU ZARZADZANIE ENERGIA
JASNOSC EVF AUTO WYLACZENIE PO: 2MIN
KOLOR EVF 0 OPCJE ZASILANIA STANDARDOWY
JASNOSCLCD 0 USTAWIENIA ZAPISU DANYCH
KOLOR LCD 0 NUMERACJA ZDJEC CIAGLA
AWJTst‘)N (;i::TN(I)E!RAZU WIZJERA m(t ZAPI ORYLINAD L
PODG. NASW. /BB W MAN. PODG, NASW./BAL,BIE. USTAWIENIA POLACZENTA
USTAW. BEZPRZ.
PODGLAD EFEKTU ZDJECIA WL, . M. ROZM. OBR. (5P) EID WL
WSPOM. KADR. SIATKA 9 USTAWIENIA PC AU ZAP PROSTA KONFIGURACJA
AUT. OBR. OBRAZU WYL KONFIG. GEOZNACL.
JEDN. SKALI 0DL. METRY - GEOZNACZNIKOWANIE WE.
USTAW. SPECJ. WY$ Patrz strona 31, - INF 0 LOKALIZACJI WE.

USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI

WEL.

EDYTUJ/ZAPISZ SZ. MENU

Patrz strona 43.

UST. FUNKUJI (Fn)

Patrz strona 46.

USTAW. POKRETLA IS0 (H) 25600
USTAW. POKRETEA IS0 (A) AUTO

KRAG OSTROSCI © W PRAWO

UST. PIER. KONTR. DOMYSLNE

TRYB BLOK. AE/AF BL.AE/AF WL.PO NAC.




Potqczenia

[ Bezprzewodowe przesytanie danych (FUJIFILM Camera Remote/FUJIFILM PC AutoSave)

Nalezy uzyskac¢ dostep do sieci bezprzewodowych i podtaczy¢ go do komputerdw, smartfonéw
lub tabletéw. Aby pobrac pliki i inne informacje, odwiedz strone http.//fujifilm-dsc.com/wifi/.

| fujifilm Wi-Fi app

Y

Polqczenia bezprzewodowe: Smartfony

Zainstaluj aplikacje ,FUJIFILM Camera Remote”na
swoim smartfonie, aby przegladac zdjecia zapisane
w aparacie, pobierac¢ wybrane zdjecia, zdalnie stero-
wac aparatem lub kopiowac informacje o lokalizacji
do aparatu. Aby potaczy¢ aparat ze smartfonem,
ustaw aparat w trybie odtwarzania i nacisnij przy-
cisk funkcyjny (Fn1).

® Mozna réwniez potaczyc sie przy pomocy [ USTA-
WIENIA ZDJEC/E MENU ODTWARZANIA > KO-
MUN. BEZPRZEW. (E&2 101, 111).

(=3 =

Po zainstalowaniu aplikacji,FUJIFILM PC AutoSave”

i skonfigurowaniu komputera jako miejsca docelo-
wego dla zdjec kopiowanych z aparatu, mozna prze-
sytac zdjecia z aparatu przy pomocy opcji Bl MENU
ODTWARZANIA > AUTOMAT. ZAPISPC (E2 111)
lub poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku
funkcyjnego (Fn1) w trybie odtwarzania.

pluaz>bjod
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[ Wyswietlanie zdje¢ na komputerze (MyFinePix Studio/RAW FILE CONVERTER EX 2.0)

Przeczytaj ten rozdziat, aby uzyskac informacje na temat kopiowania zdje¢ do komputera.

Windows

MyFinePix Studio mozna uzywac do kopiowania zdje¢ do komputera, gdzie mozna je przechowywac,
wyswietla¢, organizowac i drukowad. Aplikacje MyFinePix Studio mozna pobrac z ponizszej strony interne-
towej:

http://tujifilm-dsc.com/mfs/

| fujifilm mfs | g |
Jr-

Po zakonczeniu pobierania kliknij dwukrotnie pobrany plik (,MFPS_Setup.EXE") i postepuj zgodnie z pole-
ceniami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac 05 X/mac0S
Zdjecia mozna kopiowac do komputera przy uzyciu programu Image Capture (dotgczonego do kompute-
ra) lub innego oprogramowania.

®o Przegladanie plikow RAW

Aby przegladac pliki w formacie RAW na komputerze, uzyj programu RAW FILE CONVERTER EX 2.0, ktéry mozna
pobrac ze strony:

http//fujifilm-dsc.com/rfc/

fujifilm rfc | Q |
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Podlqczanie aparatu
1 Wybierz karte zawierajaca zdjecia, ktére chcesz skopiowac do komputera, a nastepnie widz jg do apara-

tu.

® Wylaczenie zasilania podczas przenoszenia zdje¢ moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty
pamieci. W6z nowy lub catkowicie natadowany akumulator przed podtaczeniem aparatu.

2 Wytacz aparat i podtacz dotaczony do zestawu kabel USB
zgodnie z ilustracja, pamietajac, aby wtozy¢ ztacza do konca.
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj
koncentratora USB ani klawiatury.

® Aparat jest wyposazony w ztagcze Micro-B USB 2.0.

Podtqcz do ztqcza
Micro USB (Micro-B)
aparatu

3 Wiacz aparat.

4 Skopiuj zdjecia do komputera przy pomocy programu
MyFinePix Studio lub aplikacji dostarczonej wraz z systemem

operacyjnym.

pluaz>bjod

Aby uzyska¢ wiecej informacji o oprogramowaniu, uruchom aplikacje i wybierz odpowiednia opcje
zmenu Pomoc.
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® Gdy na wiozonej karcie pamieci jest zapisana duza liczba zdje¢, oprogramowanie moze uruchomic sie z opdznie-

niem i moze nie dziata¢ opcja importowania lub zapisu zdje¢. W takiej sytuacji do przeniesienia zdje¢ nalezy uzy¢
czytnika kart pamieci.

® Przed wyfaczeniem aparatu lub odfgczeniem kabla USB sprawdz, czy na komputerze nie jest wyswietlany komunikat

z informacja o trwajacym kopiowaniu, a takze czy nie swieci kontrolka aparatu (jesli liczba kopiowanych zdje¢ jest
bardzo duza, kontrolka moze pozostawac wtaczona po zniknieciu komunikatu z ekranu komputera). Nieprzestrze-
ganie tego zalecenia moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty pamieci.

® Przed rozpoczeciem wktadania lub wyjmowania kart pamieci nalezy odtaczy¢ aparat.
® W niektorych przypadkach oprogramowanie moze nie zapewnia¢ mozliwosci uzyskania dostepu do zdje¢ zapisa-

nych na serwerze sieciowym w taki sam sposob, jak na komputerach niepodtaczonych do sieci.

® Podczas korzystania z ustug wymagajacych potgczenia internetowego uzytkownik pokrywa wszelkie odpowiednie

optaty naliczane przez operatora telefonicznego lub dostawce Internetu.

@0 0dtaczanie aparatu

Po sprawdzeniu, ze kontrolka nie $wieci, nalezy wyfaczy¢ aparat i odtaczy¢ kabel USB.



[ Tworzenie zaméwienia drukowania DPOF
Opcja B MENU ODTWARZANIA > ZAMOWIENIE (DPOF) (E2 112) moze by¢ uzywana, aby stworzy¢
,zamowienie” dla drukarek zgodnych z DPOF.

o
DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) to standard umozliwiajacy drukowanie zdje¢ przy uzyciu,zamoéwien

drukowania” przechowywanych na karcie pamieci. Zamowienie zawiera informacje o zdjeciach przeznaczo-

nych do wydrukowania i o liczbie kopii poszczegdinych zdjec. DPOF

I Z DATA [@/BEZ DATY
Aby zmodyfikowac zamodwienie drukowania DPOF, : Nacisnij MENU/OK i postepuj zgodnie z opisem ponizej.
wybierz B MENU ODTWARZANIA > ZAMOWIE-
NIE (DPOF) (EZ 108) i nacisnij wybierak w gore lub
w dot, aby podswietli¢ Z DATA [ lub BEZ DATY.

LI L e Z DATA [¢: Drukowanie daty
[GH  Kopw . .
zapisu na zdjeciach.

1 Naciskaj wybierak w lewo lub w prawo, aby
wyswietli¢ zdjecie, ktére chcesz uwzglednic
w zamowieniu lub z niego wykluczyc.

Bl o 2 Naciskaj wybierak do géry lub w dét, aby wy-
mos  ERE bra¢ liczbe kopii (do 99). Aby usuna¢ zdjecie

D Lgez DATY: Drukowanie zdjec z zamdwienia, naciskaj wybierak w dét, az liczba
PR bez daty. kopii bedzie wynosi¢ zero.

pluaz>bjod

2 ZAMOWIENIE (OPOF)
G DPOF: 00001

-tqczna liczba wydrukéw

LLiczba kopii

(AL ovBieK
€D 2DJECE USTAW
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3 Powtarzaj kroki 1-2, aby dokonczyc¢ tworzenie
zamdwienia drukowania. Nacisnij MENU/OK, aby
zapisa¢ zamowienie drukowania po skonfigu-
rowaniu ustawien, lub nacisnij DISP/BACK, aby
wyj$¢ z menu bez wprowadzania zmian do
zamowienia.

4 Na ekranie zostanie wyswietlona taczna liczba
odbitek. Nacisnij MENU/OK, aby wyjs¢ z menu.

Zdjecia znajdujace sie w biezagcym zamdwieniu
drukowania sg podczas odtwarzania oznaczone
symbolem Ja.

I RESETUJ WSZYSTKIE

Aby anulowac¢ aktualne zamo- [
wienie drukowania, wybierz
RESETUJ WSZYSTKIE dla

B MENU ODTWARZANIA >

TAK  €ED ANULUJ

ZAMOWIENIE (DPOF) (E2 108).
Wyswietlone zostanie potwier-
dzenie pokazane po prawej stro-
nie; naciskaj MENU/OK, aby usuna¢ wszystkie zdjecia
zzamdwienia.

@ Zamodwienia drukowania mogg zawiera¢ maksymalnie
999 zdjec.

@ Jedlido aparatu jest wiozona
karta pamieci zawierajaca zamo-
wienie drukowania utworzone
przy uzyciu innego aparatu,
zostanie wyswietlony komuni-

[F=IRESETOWAC DPOF 7

TAK €D NIE

kat przedstawiony po prawe;j

stronie. Nacisniecie MENU/OK

powoduje anulowanie zamdwienia drukowania.
Nalezy utworzy¢ nowe zamodwienie, zgodnie z opisem
powyzej.



[ Drukarki instax SHARE
Drukuj zdjecia ze swojego aparatu na drukarkach instax SHARE.

Wybierz Ed USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW. POt Z DR. instax (EZ 126) i wprowadz nazwe drukarki
(SSID) i hasto instax SHARE.

® Nazwa drukarki (SSID) i hasto

Nazwa drukarki (SSID) znajduje sie na spodzie drukarki; domysine hasto to
,1111" Jesdli wybrano juz inne hasto do drukowania ze smartfona, nalezy wpro-
wadzi¢ wybrane hasto.

pluaz>bjod
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Drukowanie zdje¢
1 Wigcz drukarke.

2 Wybierz B MENU ODTWARZANIA > WYDRUK
NA DRUK. instax (EZ 108). Aparat potaczy sie

z drukarka.

8 WYDRUK NA DRUK. instax

- instax-12345678
= LACZENIEZ DRUKARKA

O3 FUJIFILM-CAMERA-1234

CGIEDANULU)

@ Aby wydrukowac klatke z sekwencji zdjec seryj-
nych, wyswietl klatke przed wybraniem WYDRUK

NA DRUK. instax.

3 Uzyj wybieraka, aby wyswietli¢ zdjecie, kto-
re chcesz wydrukowac, a nastepnie nacisnij

MENU/OK.

T v L
2 WYDRUK NA DRUK. instax

%“:‘\\;E\SS& ,,’ 40020020

GIIWYSYLANE EEIANULW 1o
O instax-12345678

@ Nie mozna drukowac zdje¢ wykonanych innymi

aparatami.
@ Wydrukowany obszar jest mniejszy niz obszar

widoczny na monitorze LCD.

4 Zdjecie zostanie wystane do drukarki i rozpocz-
nie sie drukowanie.

o =
SN\ /722
1stax-12345678
<= WYSYLANEE
O3 FUJIFILM-CAMERA-1234
Q

EEIANULLS
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[ Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Aby wyswietla¢ zdjecia dla grupy oséb, podtacz aparat do telewizora za posrednictwem kabla HDMI (do-
stepny osobno od innych sprzedawcdw; zwrd¢ uwage, ze telewizora mozna uzywac wytacznie do odtwa-
rzania, a nie fotografowania).

1 Wytacz aparat.

2 Podfacz kabel zgodnie z ilustracjg ponizej, dopilnowujac, aby ztacza byty wtozone do korica w popraw-
nej orientacji.

Wtéz do zchza HDMI
g

i 'Jﬂﬁ | W62 do ziqcza micro HDMI (typu D)

5=

I(E

® Do podtaczenia do aparatu uzyj kabla HDMI o dtugosci nie wiekszej niz 1,5 m ze ztaczem typu D (HDMI Micro).
@ Upewnij sie, Zze ztacza sg catkowicie wiozone.

3 Ustaw telewizor na kanat wejscia HDMI. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skorzystaj z dokumenta-
cji dotgczonej do telewizora.

4 Wiacz aparat i nacisnij przycisk 1. Monitor aparatu wytaczy sie, a zdjecia i filmy beda wyswietlane na
ekranie telewizora. Zwrd¢ uwage, ze regulacja gtosnosci w aparacie nie ma wptywu na dzwiek odtwa-
rzany z telewizora. Do regulacji poziomu gtosnosci uzywaj elementéw sterujgcych telewizora.

@ Nie mozna uzywac kabla USB, kiedy podtgczony jest kabel HDMI.
@ Przed rozpoczeciem odtwarzania filmu na niektérych telewizorach moze by¢ przez krétki czas wyswietlany

czarny ekran.

pluaz>bjod

139



140

Uwagi techniczne

[ Akcesoria opcjonalne

Aparat obstuguje szeroki asortyment akcesoriow firmy FUJIFILM i innych producentéw.

Akcesoria firmy FUJIFILM

Firma FUJIFILM oferuje nastepujace akcesoria opcjonalne. Aby uzyskac najnowsze informacje o akcesoriach
dostepnych w Paristwa regionie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy FUJIFILM lub
odwiedzi¢ strone http.//www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html.

Akumulatory litowo-jonowe

NP-W126S: W razie potrzeby mozna zakupi¢ dodatkowe akumulatory NP-W126S o duzej pojemnosci.

©

tadowarki akumulatorowe

ka BC-W126 taduje akumulator NP-W126S w czasie okoto 150 minut.

BC-W126: W razie potrzeby mozna zakupic¢ zamienne tadowarki akumulatorowe. W temperaturze +20°C, fadowar- @

Zasilacze sieciowe

|A(-9V (wymaga ztacza DC CP-W126): Stosowac podczas diugiego fotografowania i odtwarzania lub podczas kopiowania zdje¢ na komputer.

Itacza DC

|CP-W126: £ aczy zasilacz AC-9V z aparatem.




Opcjonalne lampy btyskowe podtaczane do stopki

EF-X500: Ta mocowana na wcisk lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 50 (ISO 100, m) i obstuguje FP (synchroni-
zacje z krétkimi czasami otwarcia migawki), co pozwala na jej uzywanie w potaczeniu z czasami otwarcia migawki
krétszymi od czasu synchronizacji btysku. Ta lampa, zasilana przez cztery baterie typu AA lub opcjonalny pojem-
nik na baterie EF-BP1, obstuguje reczne sterowanie btyskiem i sterowanie btyskiem TTL oraz automatyczny zoom
sterowany elektrycznie w zakresie 24— 105 mm (odpowiednik formatu 35mm), a takze optyczne bezprzewodowe
sterowanie btyskiem FUJIFILM, co pozwala na jej uzywanie jako lampy gtéwnej lub zdalnej do fotografowania

z uzyciem bezprzewodowych lamp btyskowych. Gtéwke lampy btyskowej mozna obracac o 90° do géry, 10°

w dét, 135° w lewo lub 180° w prawo w celu uzyskania o$wietlenia odbitego.

EF-42: Ta naktadana lampa btyskowa (zasilana czterema bateriami AA) ma liczbe przewodnig 42 (czutos¢ 1SO 100,
m), obstuguje sterowanie btyskiem TTL oraz automatyczny zoom mechaniczny w zakresie 24— 105 mm (odpo-
wiednik formatu 35mm). W celu uzyskania oswietlenia odbitego gtowice btyskowa mozna obracac o 90° w gore,
180° w lewo i 0 120° w prawo.

EF-X20: Ta naktadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 20 (ISO 100, m).

EF-20: Ta naktadana lampa btyskowa (zasilana dwiema bateriami AA) ma liczbe przewodnia 20 (czutos¢ 1SO 100, m)
i obstuguje sterowanie btyskiem TTL. W celu uzyskania oswietlenia odbitego gtowice btyskowg mozna obracac
do gory 0 90°.

Zdalne wyzwalanie

RR-90: Uzyj, aby ograniczy¢ drgania aparatu lub otworzy¢ migawke w czasie ekspozycji.

Mikrofony stereofoniczne

MIC-ST1: Zewnetrzny mikrofon do nagrywania filmow.

Skorzane futeraty

znajduje sie w futerale, mozna robic zdjecia oraz wktadac¢ i wyjmowac akumulatory i karty pamieci.

LC-X100F: Ten skorzany futerat jest dostarczany w zestawie z paskiem na ramie wykonanym z takiego samego materiatu. Gdy aparat

Uchwyty na pasek

|GB-001:T0 akcesorium utatwia trzymanie aparatu, pozwalajac na trzymanie go w jednej rece.

auzdjuyraj 1bompn
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Konwertery do obiektywu
TCL-X10011: Zwieksza ogniskowga obiektywu aparatu.
WCL-X10011: Zmniejsza ogniskowg obiektywu aparatu i zwigksza kat widzenia.

Pierscienie adaptera

AR-X100: Aluminiowy pierécieri adaptera uzywany do podfgczenia ostony obiektywu LH-X100 lub filtrow @49 mm dostepnych w sprze-
dazy uinnych firm.

Ostony przeciwstoneczne obiektywu

LH-X100: Ta aluminiowa ostona obiektywu sprzedawana jest wraz z pierscieniem adaptera AR-X100 wykonanym z tego samego mate-
riatu. Pieréciert adaptera jest wymagany do zamocowania ostony.

Protective Filtry ochronne

|PRF-49S: Filtr stosowany do ochrony soczewek aparatéw serii X100 (wymaga pierécienia adaptera AR-X100).
Drukarki instax SHARE
|SP-1/SP-2: Uzyskaj potaczenie za posrednictwem sieci bezprzewodowej LAN, aby drukowac zdjecia na filmie instax.




=

Pilot zdanego wyzwalania

RR-90"

W Mikrofony

zewnetrzne \

H Fotografowanie z lampa blyskowa \

Lampa btyskowa mocowana na stopce”

%@ Mikrofon stereofo-

niczny MIC-ST1"

¢

M Drukowanie \ 1—|

Drukarka instax SHARE™

\\\.

Bezprzewodowa
sie¢LAN

¢

Karta pamieci
SD/SDHC/SDXC*

Kabel USB

EF-X500 EF-42

2 o

EF-X20

EF-20

H Konwertery do obiektywu \

Telekonwerter TCL-X100II"

Szerokokgtny konwerter do obiektywu WCL-X1001I"

M Audio/wideo \

Kabel HDMI '

i

Telewizor HD' ===

* Dostepne osobno od FUJIFILM.
t Dostepne osobno od innych dostawcow. Uzyj kabla HDMI o dtugosci
nie wigkszej niz 1,5m.

auzdjuyraj 1bompn
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Zewnetrzne lampy btyskowe majg wieksza moc od lamp wbudowanych. Niektére mogg dziatac jako
nadrzedne lampy btyskowe, sterujace zdalnymi lampami btyskowymi poprzez optyczne bezprzewodowe
sterowanie btyskiem.

® Wyzwalanie btysku testowego moze by¢ czasami niedostepne, na przyktad, gdy wyswietlane jest menu ustawien
aparatu.
Podtgcz lampe btyskowsa i wybierz BB USTAWIENIA LAMPY > USTAWIANIE FUNKCJI e

USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY ) |
~USUWANEUZRWUGZU

LAMPY w menu fotografowania, aby wyswietli¢ opcje lampy btyskowej. Dostepne b TmeaLouor

USTAWIENIA LAMPY LED

opcje rdznia sie w zaleznosci od stanu podtgczonej lampy btyskowej.

@ Aby zapobiec wyzwalaniu btysku przez wbudowang lampe btyskowa, gdy do stopki podtaczona jest lampa btysko-
wa, wybierz WYL. dla 1 USTAWIENIA LAMPY > Wbudowana lampa btyskowa.

Menu Opis

LAMPA MONTOWANA NA STOPKE E;ﬂzcigi\gv)yswmﬂana, gdy opcjonalna lampa btyskowa jest zamontowana na goracej stopce i wig-

Ta opdja jest wyswietlana, jesli opcjonalna lampa btyskowa petniaca funkcje gtéwnej lampy do optycz-

nego bezprzewodowego zdalnego sterowania btyskiem FUJIFILM jest podtaczona i wigczona (E2 146).

@ SYNCHRONIZUJ TERMINAL zostanie wyswietlone, jezeli WYL. wybrano dla E1 USTAWIENIA LAMPY > Wbudowa-
na lampa blyskowa i nie jest podfaczona zadna kompatybilna lampa btyskowa mocowana na stopce.

@ Lamp btyskowych obstugujacych tryb seryjny mozna uzywac do zdjec seryjnych.

GEOWNY (OPTYCZNY)




I LAMPA MONTOWANA NA STOPKE
Nastepujace opcje s3 EC

LAMPA MONTOWANA NA STOPKE

dostepne w potaczeniu

z opcjonalnymi lampami

btyskowymi mocowanymi

Na goracej stopce. 0

(1) Tryb sterowania blyskiem: Tryb sterowania btyskiem Wyb|era sie
za pomoca lampy btyskowej. W niektérych przypadkach to
ustawienie mozna regulowac w aparacie, a dostepne opcje
roznia sie w zaleznosci od lampy btyskowe;.

« TTL: Tryb TTL. Dostosuj kompensacje mocy blysku lampy((2)).

« M: Lampa btyskowa emituje btysk z wybrang moca, niezalez-
nie od jasnosci obiektu lub ustawier aparatu. Moc mozna
w niektdrych przypadkach regulowac¢ w aparacie ((2)).

« MULTI: Blysk wielokrotny. Kompatybilne, mocowane na
goracej stopce lampy beda emitowac blysk wiele razy dla
kazdego zdjecia.

« OFF: Lampa btyskowa nie emituje btysku. Niektore lampy
btyskowe mozna wytaczac z aparatu.

@ Kompensacja/moc btysku lampy: Dostepne opcje réznia sie w za-
leznosci od trybu sterowania btyskiem.

« TTL: Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy (petna war-
to$¢ moze nie zostac zastosowana w przypadku przekro-
czenia limitow systemu sterowania btyskiem). W przypadku
lamp EF-X20, EF-20 i EF-42 wybrana wartos¢ jest dodawana
do wartosci wybranej lampa btyskowa.

« M/MULTI: Dostosuj moc bysku (tylko zgodne lampy). Wybieraj
sposrod wartosci wyrazonych jako utamek petnej mocy, od
Y1 (tryb M) lub V4 (MULTI) do ¥si2 w krokach odpowiadajacych
Y3 EV. Uzyskanie oczekiwanych rezultatéw moze byc niemoz-
liwe przy niskich wartosciach, jesli przekraczaja one limity
ukfadu sterowania btyskiem. Zréb zdjecie prébne i sprawdz
rezultat.

(3 Tryb lampy blyskowej (TTL): Wybierz tryb lampy btyskowej do
sterowania btyskiem TTL. Dostepne opcje roznig sie w zalez-
nosci od wybranego trybu fotografowania (P, S, A lub M).

- L (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko w ra-
zie potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostosowywany
do jasnosci fotografowanego obiektu. Jesli po nacisnieciu
spustu migawki do potowy na wyswietlaczu jest widoczna
ikona I, podczas fotografowania uruchomi sie lampa
btyskowa.

- 4TTL (STANDARD): Lampa blyskowa emituje btysk przy kazdym
zdjeciu, jedli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest dostoso-
wywany do jasnosci obiektu. Lampa btyskowa nie wyemitu-
je btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

- $TTL (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi czasami
otwarcia migawki podczas wykonywania portretéw oséb
na tle nocnej scenerii. Lampa btyskowa nie wyemituje
btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

(@) Synchronizacja: Reguluj czas emisji blysku.
« mowr (1-SZAKURTYNA): Lampa emituje btysk niezwtocznie po
otwarciu migawki (zwykle jest to najlepszy wybor).
- rear (2-GA KURTYNA): Lampa emituje blysk na chwile przed
zamknieciem migawki.

() Przyblizenie: Kat o$wietlenia (pokrycie ogniskowych) dla lamp
obstugujacych przyblizenie btysku. Niektore lampy pozwalaja
na wykonywanie regulacji w aparacie. Wybierz AUTO, aby
automatycznie dopasowac pokrycie do ogniskowej, podczas
korzystania z opcjonalnych konwerteréw do obiektywdw.

auzdjuyraj 1bompn
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(&) Oswietlenie: Jesli lampa obstuguje te funkcje, dokonaj wyboru

sposréd.

« == (PRIOR. MOCY BLYSKU): Zwieksz zasieg, nieznacznie
zmniejszajac pokrycie ogniskowych.

- m (STANDARD): Dopasuj zasieg do kata zdjecia.

- > (PRIOR. ROWNEGO POKRYCIA): Nieznacznie zwieksz pokrycie
ogniskowych w celu uzyskania bardziej rownomiernego
oswietlenia.

(@) Lampa LED: Wybierz sposdb dziatania wbudowanej lampy LED
podczas fotografowania (tylko zgodne lampy). jako Zrédto
$wiatta odbitego (7&N/0DBUANIE SWIATEA), jako oswietlenie
wspomagajace autofokus (AIF/WSPOMAGANIE AF), lub jako
zarazem zrodto Swiatta odbitego i o$wietlenie wspomagaja-
ce autofokus (/g /WSPOM. AF + ODB. SWIAT.). Wybierz OFF, aby
wytgczyc¢ oswietlenie LED podczas fotografowania.

(@) Liczha biyskow: Wybierz liczbe emisji byskow przez lampe przy
kazdym wyzwoleniu migawki w trybie MULTI."

Czestotliwosc: \Wybierz czestotliwos¢ emisji btyskow przez
lampe w trybie MULTI."

* Petna warto$¢ moze nie zostac zastosowana w przypadku
przekroczenia limitow ukfadu sterowania btyskiem.

I GLOWNY (OPTYCZNY)
Opcje przedstawione po
prawej stronie zostang
wyswietlone, jesli lampa
aktualnie dziata jako gtéw-
na lampa btyskowa do
optycznego bezprzewodo-
wego sterowania btyskiem
FUJIFILM.

Lampe gtéwna i lampy

zdalne mozna umiescic¢

w jednej z maksymalnie C
trzech grup (A, BiC) i regu- A
lowac tryb lampy btyskowej g

i moc btysku oddzielnie dla

kazdej z grup. Do komuni-

kacji pomiedzy lampami dostepne sg cztery kanaty.
Réznych kanatdow mozna uzywac do réznych syste-
moéw lamp lub w celu zapobiegania zaktdceniom,
gdy wiele systemow dziata blisko siebie.

EA



@ Tryb sterowania btyskiem (grupa A)/@ Tryb sterowania btyskiem

(grupa B)/(3) Tryb sterowania blyskiem (grupa C): Wybierz tryby
sterowania btyskiem dla grup A, B i C. TTL% Jest dostepne
tylko dla grup AiB.

« TTL: Lampy z grupy emituja btysk w trybie TTL. Kompensacje
mocy btysku lampy mozna regulowa¢ oddzielnie dla kazdej
zgrup.

« TTL%: Jesli TTL% jest wybrane dla grupy A lub grupy B, moz-
na okresli¢ moc btysku lampy wybranej grupy jako wartos¢
procentowa mocy drugiej grupy i dostosowac ogding
kompensacje mocy btysku dla obu grup.

« M:W trybie M lampy z grupy emituja btysk z wybrana moca
(wyrazonag jako utamek petnej mocy), niezaleznie od jasno-
$ci fotografowanego obiektu lub ustawien aparatu.

« MULTI: Wybranie MULTI dla dowolnej grup przestawia
wszystkie lampy z wszystkich grup na tryb wielokrotnego
btysku. Wszystkie lampy beda emitowac btysk wiele razy dla
kazdego zdjecia.

« OFF: Jesli wybrane jest OFF, lampy z grupy nie wyemitujg
btysku.

@ Kompensacja/moc btysku lampy (grupa A)/@ Kompensacja/moc

btysku lampy (grupa B)/@ Kompensacja/moc blysku lampy (grupa C):

Dostosuj moc btysku dla wybranej grupy w zaleznosci od

opcji wybranej dla trybu sterowania btyskiem. Zwré¢ uwage,

Ze petna warto$¢ moze nie zostac zastosowana w przypadku

przekroczenia limitow systemu sterowania btyskiem.

« TTL: Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy.

« M/MULTI: Dostosuj moc lampy btyskowej.

« TTL%: Wybierz stosunek mocy miedzy grupami A i B i dosto-
suj ogdéing kompensacje mocy btysku lampy.

(@) Tryb lampy btyskowej (TTL): Wybierz tryb lampy btyskowej do
sterowania btyskiem TTL. Dostepne opcje roznig sie w zalez-
nosci od wybranego trybu fotografowania (P, S, A lub M).

- L (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko w ra-
zie potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostosowywany
do jasnosci fotografowanego obiektu. Jesli po nacisnieciu
spustu migawki do potowy na wyswietlaczu jest widoczna
ikona 4, podczas fotografowania uruchomi sie lampa
btyskowa.

- 4TTL (STANDARD): Lampa blyskowa emituje btysk przy kazdym
zdjeciu, jesli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest dostoso-
wywany do jasnosci obiektu. Lampa btyskowa nie wyemitu-
je btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

. #1IL (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi czasami
otwarcia migawki podczas wykonywania portretéw oséb
na tle nocnej scenerii. Lampa btyskowa nie wyemituje
btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

Synchronizacja: Reguluj czas emisji btysku.
« et (1-SZA KURTYNA): Lampa emituje btysk niezwtocznie po
otwarciu migawki (zwykle jest to najlepszy wybor).
- gear (2-GA KURTYNA): Lampa emituje btysk na chwile przed
zamknieciem migawki.

(9@ Przyblizenie: K3t o$wietlenia (pokrycie ogniskowych) dla lamp
obstugujacych przyblizenie btysku. Niektére lampy pozwalaja
na wykonywanie regulacji w aparacie. Wybierz AUTO, aby
automatycznie dopasowac pokrycie do ogniskowej, podczas
korzystania z opcjonalnych konwerteréw do obiektywdw.
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Oswietlenie: Jesli lampa obstuguije te funkcje, dokonaj wyboru
sposrod.

- == (PRIOR. MOCY BLYSKU): Zwieksz zasieg, nieznacznie
zmniejszajac pokrycie ogniskowych.

- Sm (STANDARD): Dopasuj zasieg do kata zdjecia.

- >m (PRIOR. ROWNEGO POKRYCIA): Nieznacznie zwieksz pokrycie
ogniskowych w celu uzyskania bardziej réwnomiernego
oswietlenia.

@1 Gtéwny: Przydziel gtéwna lampe btyskowa do grupy A (GrA),

B (GrB) lub C (Gr (). Jezeli wybrana jest opcja OFF, emisja btysku

z lampy gtdéwnej zostanie utrzymana na poziomie, ktéry nie

ma wplywu na ostateczny wyglad fotografii. To ustawienie

jest dostepne tylko wtedy, gdy lampa jest zamontowana na
goracej stopce aparatu jako lampa gtéwna do optycznego
bezprzewodowego sterowania btyskiem FUJIFILM w trybie

TTL, TTL% lub M.

1) Liczba blyskéw: Wybierz liczbe emisji blyskéw przez lampe przy
kazdym wyzwoleniu migawki w trybie MULTI.

@ Kanat: Wybierz kanat uzywany przez gtéwng lampe btyskowa
do komunikacji ze zdalnymi lampami btyskowymi. Réznych
kanatow mozna uzywac do réznych systeméw lamp lub
w celu zapobiegania zaktdceniom, gdy wiele systemow
dziata blisko siebie.

(2 Czestotliwosé: Wybierz czestotliwoi¢ emisji blyskow przez
lampe w trybie MULTI.

Podlqczanie pierscieni adaptera
1 Zdejmij przedni pier-
scien.

@ W razie probleméw ze
zdjeciem, chwy¢ caty
pierscien i obrd¢ go
w sposob przedstawio-
ny na ilustracji.

2 Przymocuj pierscien
adaptera w sposéb
przedstawiony na
rysunku, z czesciami
wystajacymi skierowa-
nymi na zewnatrz.

® Przechowuj pierécient przedni i pokrywke obiektywu
w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg w uzyciu.

® Zamocuj pierscier adaptera AR-X100 przed zamoco-
waniem ostony obiektywu LH-X100, filtra ochronnego
PRF-49S, lub filtrow innych firm.



Podtqczanie ostony obiektywu Uzywanie konwerteréw do obiektywu

Zamocuj pierscien adapte-
ra przed zatozeniem ostony
obiektywu.

I Podtaczanie konwertera do obiektywu
1 Zdejmij przedni pier- .
scien.

@ Dopasuj wgtebienia i obré¢
zgodnie z ilustracja.

@ W razie probleméw ze
zdjeciem, chwy¢ caty
pierscien i obrd¢ go
w sposob przedstawio-
ny na ilustracji.

2 Podtacz konwerter do
obiektywu.

auzdjuyraj 1bompn

® Przechowuj pierécient przedni i pokrywke obiektywu
w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg w uzyciu.
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Akcesoria opcjonalne

B Uzywanie konwertera do obiektywu

Przy uzyciu opcjonalnego konwertera do obiektywu WCL-X100 lub TCL-X100, nalezy wybrac¢ odpowiednig
opcje dla [] USTAWIENIA ZDJEC > KONWERTER DO OBIEKTYWU w menu fotografowania: SZEROKO-
KATNY dla WCL-X100 lub TELEOBIEKTYW dla TCL-X100. Aparat wybiera odpowiednia opcje automatycz-
nie, gdy uzywany jest WCL-X100II lub TCL-X100ll.

® Wyswietlana jest ikona (& lub &), gdy konwerter do obiektywu jest podtaczony.

@ Poniewaz wizjer optyczny nie obejmuje petnego pola widzenia szerokokatnego konwer-
tera do obiektywu, jasna ramka zostaje zastapiona nawiasami kwadratowymi pokazujac
przyblizone pole widzenia, gdy podigczony jest szerokokatny konwerter do obiektywu. Aby
uzyskac¢ doktadne kadrowanie, komponuj obrazy przy pomocy wizjera elektronicznego lub
monitora LCD.

® Wbudowana lampa btyskowa moze nie by¢ w stanie oswietli¢ catego obiektu. Zalecamy skorzystac z opcjonalnej
zewnetrznej lampy btyskowej przeznaczonej do uzytku w potaczeniu z tym aparatem.

@ Upewnij sie, ze WYL. jest wybrane dla KONWERTER DO OBIEKTYWU, gdy nie jest podtaczony zaden konwerter do
obiektywu.



[ Obchodzenie sie z aparatem

Aby méc bez przeszkdd korzystac z tego produktu, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

Przechowywanie i uzytkowanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij z niego akumulator i karte pamieci. Nie
nalezy przechowywac ani uzywac aparatu w miej-
scach, ktére sa:

narazone na dziatanie deszczu, pary lub dymu
bardzo wilgotne lub skrajnie zakurzone
narazone na bezposrednie dziatanie promieni

.

.

stonecznych lub bardzo wysokiej temperatury, np.

w zamknietym pojeZzdzie w stoneczny dzier\
bardzo zimne

narazone na silne drgania

narazone na dziatanie silnego pola magnetyczne-
go, np. w poblizu anteny nadawczej, linii elektro-
energetycznej, nadajnika radaru, silnika, transfor-
matora lub magnesu

narazone na kontakt z lotnymi chemikaliami,
takimi jak pestycydy

obok produktéw gumowych lub winylowych

.

M Woda i piasek

Narazenie aparatu na dziatanie wody lub piasku
moze réwniez spowodowac uszkodzenie aparatu
i jego wewnetrznych obwodéw oraz mechani-
zmoéw. Podczas uzywania aparatu na plazy lub
nad brzegiem morza chror aparat przed woda

i piaskiem. Aparatu nie wolno stawia¢ na mokrej
powierzchni.

M Parawodna

Nagty wzrost temperatury, np. po wejsciu do
ogrzewanego budynku w zimny dzieri, moze
spowodowac zaparowanie wnetrza aparatu. Jesli
do tego dojdzie, nalezy wytaczy¢ aparat i odczekac
godzine przed jego ponownym wiaczeniem. Jesli
para zbierze sie na karcie pamieci, nalezy jg wyjac¢

i poczeka¢, az wyschnie.

Podrézowanie

Aparat nalezy przewozi¢ w bagazu podrecznym.
Bagaz gtowny moze by¢ poddawany silnym
wstrzasom, ktére moga spowodowac uszkodzenia
aparatu.

auzdjuyraj 1bompn
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Rozwiqzywanie problemow

[ Problemy i rozwiazania

152

M Zasilanie i akumulator

Problem Rozwiazanie
« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator (E&2 18) lub wtéz catkowicie natadowany zapasowy akumulator
- (E3 20).
Aparat sie nie whycza.

« Akumulator jest wtozony nieprawidtowo: \\'yjmij akumulator i wtéz go ponownie w poprawnym utozeniu (E2 20).
- Zatrzask pokrywy komory akumulatora nie jest zamkniety: Zatrzask pokrywy komory akumulatora (E& 20).

Monitor si¢ nie wiacza.

Monitor moze sie nie wiaczy¢, jesli aparat zostanie wytaczony i ponownie szybko wiaczony. Aby wiaczy¢ monitor,
nacisnij spust migawki do potowy.

Akumulator szybko sig
roztadowuje.

- Akumulator jest zimny: Ogrzej akumulator, wkfadajac go do kieszeni lub w inne ciepte miejsce, a nastepnie wtéz go
ponownie do aparatu na chwile przed zrobieniem zdjecia.

- Styki akumulatora sa zabrudzone: Oczysc styki miekka i sucha sciereczka.

- WL. jest wybrane dla # USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF: Wylacz PRE-AF (EZ 94).

« Akumulator byt wielokrotnie tadowany: Akumulator osiggnat koniec okresu trwatosci. Kup nowy akumulator.

Aparat nagle sie wytacza.

Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator (E2 18) lub wtéz catkowicie natadowany zapasowy akumulator
(EZ 20).

tadowanie nie rozpoczyna
sie.

Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie w poprawnym utozeniu i dopilnuj, by fadowarka byta podtaczona do zasilania
(B2 18).

tadowanie trwa dtugo.

taduj akumulator w temperaturze pokojowej (EZ iv).

Dioda fadowania miga, ale
akumulator sie nie faduje.

- Styki akumulatora sa zabrudzone: Oczysc styki miekka i sucha sciereczka.
« Akumulator byt wielokrotnie tadowany: Akumulator osiaggnat koniec okresu trwatosci. Kup nowy akumulator. Jesli
akumulator nadal sie nie faduje, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.

B Menu i komunikaty na ekranie
Problem Rozwiazanie
Tekst na ekranie nie jest
wyswietlany w jezyku Wybierz POLSKI dla B2 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > S3E/LANG. (E2 26, 115).

polskim.




H Fotografowanie

Problem

Rozwiazanie

Po nacisnieciu spustu
migawki aparat nie robi
zdjecia.

- Karta pamieci jest petna: W6z nowa karte pamieci lub usun zdjecia (E2 20, 39).

- Karta pamieci nie jest sformatowana: Sformatuj karte pamieci (E2 114).

- Styki karty pamieci s zabrudzone: Oczys¢ styki miekka i sucha $ciereczka.

- Karta pamieci jest uszkodzona: W6z nowa karte pamieci (E2 20).

- Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator (E2 18) lub wioz catkowicie natadowany zapasowy akumulator
(EZ 20).

- Aparat wytaczyt sie automatycznie: Wiacz aparat (ES 24).

Po naci$nieciu spustu mi-
gawki do potowy w wizjerze
lub na monitorze pojawiaja
sie cetki (,szumy”).

Aby poprawi¢ kompozycje, gdy fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, a wartos¢ przystony jest minimalna, naste-
puje zwiekszenie wzmocnienia. Moze to by¢ przyczyna zauwazalnych zaktocer na wyswietlanym podgladzie obrazu.
Zdjecia wykonane za pomoca aparatu pozostang niezmienione.

Aparat nie ustawia ostrosci.

Fotografowany obiekt jest nieodpowiedni dla uktadu autofokusa: UZyj blokady ostrosci (E2 80) lub ustaw ostro$¢ recznie
(EZ 68).

Inteligentne wykrywanie
twarzy jest niedostepne.

Inteligentne wykrywanie twarzy jest niedostepne w aktualnie wybranym trybie fotografowania: Wybierz inny tryb fotogra-
fowania (E2 168).

Aparat nie wykrywa twarzy.

- Twarz fotografowanej osoby jest zastonieta okularami przeciwstonecznymi, kapeluszem, dtugimi wtosami lub innymi
przedmiotami: Usun\ przeszkadzajace elementy.

« Twarz fotografowanej osoby zajmuje tylko niewielka czes¢ kadru: Zmiert kompozycje kadru tak, aby twarz fotografowanej
osoby zajmowata wiekszg czes¢ kadru (EE 95).

« Glowa fotografowanej osoby jest ustawiona pod katem lub poziomo: Popro$ fotografowang osobe, by trzymata gtowe
prosto.

« Aparat jest nachylony: Trzymaj aparat poziomo.

- Twarz fotografowanej osoby jest stabo oswietlona: Zrob zdjecie w jasnym swietle.

Wybrano nieodpowiedni
obiekt do fotografowania.

Wybrany obiekt jest blizej $rodka kadru niz gtéwny fotografowany obiekt. Zmieri kompozycje kadru lub wytacz wykry-
wanie twarzy i wykadruj zdjecie z uzyciem blokady ostrosci (E2 80).

1qo4d ajubmAzbimzoy
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Problem Rozwiazanie

« Nie mozna korzystac z lampy przy biezacych ustawieniach: Zapoznaj sie z lista ustawien, ktérych mozna uzywac z lampa
btyskowa (EZ 168).

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator (E2 18) lub wiéz catkowicie natadowany zapasowy akumulator
(B3 20).

« Lampa btyskowa nie obstuguje biezacego trybu wyzwalania migawki: \Wbudowana lampa btyskowa oraz lampy btyskowe,
ktdre nie obstuguja fotografowania seryjnego, nie zadziatajg w trybie ciggtym lub w przypadku korzystania z bracketin-
gu ekspozycji lub zakresu dynamicznego; wybierz tryb zdje¢ pojedynczych (E& 55).

- WYL. jest wybrane dla &3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DZWIEK | LAMPA: Wybierz Wk. (B2 115).

- Fotografowany obiekt znajduje si¢ poza zasiegiem lampy btyskowej: Ustaw fotografowany obiekt w zasiegu lampy
btyskowej.

- Okienko lampy btyskowej jest zastoniete: Trzymaj aparat poprawnie.

Lampa btyskowa nie btyska.

Lampa btyskowa nie oswie-
tla catkowicie fotografowa-

nego abiektu. « Czas otwarcia migawki jest krétszy niz asos: Wybierz dtuzszy czas otwarcia migawki (E2 50, 53, 82).
+ Obiektyw jest zabrudzony: Oczysc obiektyw (EZ x).
Zdiedia sa rozmyte - Obiektyw jest zastoniety: Nie zastaniaj niczym obiektywu.
Jedasy yte. « Podczas fotografowania jest wyswietlany symbol? AF, a ramka ostrosci jest wyswietlana na czerwono: Sprawdz ostrosc
przed zrobieniem zdjecia (E2 34).
- Czas otwarcia migawki jest zbyt diugi, a temperatura otoczenia jest wysoka: Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
usterki.
Na zdjeciach wida¢ kolorowe |- Wymagane jest odwzorowanie pikseli: wykonaj odwzorowanie pikseli przy pomocy [ USTAWIENIA JAKOSCI
cetki. OBRAZU > ODWZOROWANIE PIKSELI (EZ 93).

- Aparat byt dtugo uzywany w wysokiej temperaturze lub jest wyswietlane ostrzezenie o temperaturze: \\yfacz aparat
i poczekaj, az ostygnie.
Idjecia sq znieksztatcone.  |Wyswietlane jest & lub &X: Aparat nalezy trzymac z dala od magneséw.
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W Odtwarzanie

Problem Rozwiazanie
Idjecia s ziarniste. Zdjecia zostaty zrobione innym modelem aparatu lub aparatem innego producenta.
Powigkszenie podczas od-
twarzania jest niedostepne.

Zdjecia zostaty utworzone przy uzyciu opcji ZMIEN ROZMIAR lub przy uzyciu innego modelu aparatu lub innej marki.

« Poziom dzwieku jest zbyt niski: Dostosuj poziom dzwieku (E= 42, 117).
Filmy s odtwarzane bez - Mikrofon byt zastoniety: Trzymaj aparat poprawnie podczas nagrywania (E2 2, 40).

dzwieku. « Glosnik jest zastoniety: Trzymaj aparat poprawnie podczas odtwarzania (E3 2, 42).

- WYL. jest wybrane dla &2 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DZWIEK | LAMPA: Wybierz Wk. (E2 115).
Wybrane zdjecia nie sa Niektore zdjecia wybrane do usuniecia s3 chronione. Usuri ochrone przy uzyciu urzadzenia, w ktérym zostata ona
usuwane. wiaczona (EZ 110).

Numeracja zdjec zostata nie- |Otwarto pokrywe komory akumulatora, kiedy aparat byt wiaczony. Wytacz aparat przed otwarciem pokrywy komory
oczekiwanie zresetowana.  [akumulatora (EE 20, 24).

H Potaczenia/Inne

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat rozwiagzywania problemow potaczen bezprzewodowych, odwiedz: g
http.//digital-cameras.support.fujifilm.com/app?pid=x s
Problem Rozwiazanie 'ﬁ
Problem z potaczeniem - Smartfon jest zbyt daleko: Przenies urzadzenia blizej siebie. E
lub przesytaniem zdjecdo |- Znajdujace si¢ w poblizu urzadzenia powoduja zaktécenia radiowe: Oddal aparat i smartfon od kuchenek mikrofalowych g
smartfona. i telefondw bezprzewodowych. ®
« Smartfon jest potaczony z innym urzadzeniem: Smartfon i aparat mozna podtaczy¢ do urzadzen tylko po jednym naraz. E
Przesytanie zdjecjest Zakoncz pofaczenie i sprébuj ponownie. g_
niemosliwe + W poblizu znajduje si¢ kilka smartfonéw: Sprobuj pofaczyc¢ sie ponownie. Obecno$¢ wielu smartfonéw moze utrudnia¢ g
’ nawigzanie pofaczenia. 3
« Biezacy obraz to film lub zdjecie utworzone innym urzadzeniem, ktérych nie mozna przesyfa¢ do smartfona. g‘
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Problem

Rozwiazanie

Smartfon nie wyswietla
zdjec.

Wybierz Wk. dla &3 USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW. BEZPRZ. > ZM. ROZM. OBR. (SP) EIl. Wybranie
WYL. zwigkszy czas przesytania dla wiekszych zdjec. Dodatkowo niektére telefony moga nie wyswietla¢ zdje¢ powyzej
pewnych rozmiarow.

Brak obrazu lub dzwigku
w telewizorze.

« Aparat nie jest prawidtowo podtaczony: Podtacz aparat poprawnie (E2 139). Zwrdc uwage, ze gdy aparat jest podtaczo-
ny, zdjecia beda wyswietlane na ekranie telewizora, a nie na monitorze aparatu.

- Wejscie na telewizorze jest ustawione na,TV”: Ustaw wejscie na,HDMI"

+ Glosnos¢ telewizora jest zbyt niska: Ustaw gtosnosc przy uzyciu elementdw sterujacych telewizora.

Komputer nie rozpoznaje
aparatu.

Sprawd?, czy aparat i komputer s3 prawidtowo podfaczone (E& 133).

Nie mozna przestac zdjec
w formacie RAW lub JPEG do
komputera.

Do przestania zdje¢ uzyj programu MyFinePix Studio (tylko Windows; EE 132).

Aparat nie reaguje na
elementy sterujace.

- Tymczasowa usterka aparatu: \Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie (E3 20).

- Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator (E2 18) lub wioz catkowicie natadowany zapasowy akumulator
(EE 20).

- Aparat jest podtaczony do sieci bezprzewodowej: Zakoricz potaczenie.

Aparat nie dziafa zgodnie
z oczekiwaniami.

Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie (E2 20). Jesli problem bedzie sie powtarza¢, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy
FUJIFILM.

Brak dzwieku.

« Dostosuj poziom gtosnosci (E& 117).
- Wybierz WEk. dla I3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DZWIEK | LAMPA (E2 115).




[ Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Na ekranie sg wy$wietlane nastepujace ostrzezenia.
Ostrzezenie Opis

Niski poziom natadowania akumulatora. Nataduj akumulator (E2 18) lub wt6z catkowicie natadowany zapasowy
akumulator (EZ 20).

Akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator (E2 18) lub wtéz catkowicie natadowany zapasowy akumulator
(E= 20).

1 (czerwony)

1 (miga na czerwono)

YAF
(wyswietlany na czerwono
7 czerwong ramkg ostrosci)

Przystona lub czas otwarcia
migawki s3 wyswietlone na

Aparat nie moze ustawic ostrosci. Uzyj blokady ostrosci, aby ustawic ostros¢ na innym obiekcie znajdujacym sie w tej
samej odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr (E2 80).

Fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny. Zdjecie bedzie przeswietlone lub niedoswietlone. Uzyj lampy
btyskowej dla lepszego oswietlenie podczas robienia zdjec stabo oswietlonym obiektom (EZ 82).

(zerwono
BEAD OSTROSCI
WYLACZ APARAT I WEACZ GO Usterka aparatu. Wyfacz aparat, a nastepnie ponownie go wiacz. Jedli komunikat bedzie sie powtarzac, skontaktuj sie ze
PONOWNIE E)
sprzedawca firmy FUJIFILM. °
BLAD STEROWANIA N
OBIEKTYWEM g
ZAJETY Karta pamieci jest nieprawidtowo sformatowana. Uzyj tego aparatu do sformatowania karty pamieci (E2 114). E
- Karta pamieci nie jest sformatowana lub zostata sformatowana w komputerze albo przy uzyciu innego urzadzenia: Sforma-  §
KARTA tuj karte pamieci przy pomocy B USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE (E2 114). g
NIEZAINICJALIZOWANA | Styki karty pamieci wymagaja oczyszczenia: Oczys$¢ styki miekkq i sucha sciereczka. Jesli komunikat wyswietla sie ®
ponownie, sformatuj karte pamieci (E2 114). Jesli komunikat jest nadal wyswietlany, wymien karte. 'E
- Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM. g_
KARTA ZABEZPIECZONA  |Karta pamieci jest zablokowana. Odblokuj karte. o
3
o
g
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Ostrzezenie

Opis

- Karta pamieci nie jest sformatowana do uzywania w aparacie: Sformatuj karte pamieci (E2 114).
- Styki karty pamieci wymagaja czyszczenia lub karta pamieci jest uszkodzona: Oczys¢ styki miekka i sucha Sciereczka. Jesli
komunikat wyswietla sie ponownie, sformatuj karte pamieci (E2 114). Jesli komunikat jest nadal wyswietlany, wymien

BLAD KARTY Karte
- Niekompatybilna karta pamieci: UZyj karty kompatybilnej z aparatem (EZ 23).
« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.
) Karta pamieci jest zapetniona i nie mozna juz zapisywac zdje¢. Usun zdjecia (E& 39) lub wtdz karte pamieci o wiekszej
PAMIEC ZAPELNIONA ilosci wolnego miejsca (EE 20).
NIE MA KARTY Migawka moze by¢ wyzwalana, tylko gdy w aparacie znajduje sie karta. W6z karte pamieci.
« Btad karty pamieci lub potaczenia: Wyjmij i widz karte pamieci lub wylacz i wigcz aparat. Jesli komunikat bedzie sie
powtarza¢, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.
BAD ZAPISU « Zamato wolnej pamieci na zapisanie dodatkowych zdje¢: Usuri zdjecia (E2 39) lub wi6z karte pamieci o wiekszej ilosci
wolnego miejsca (E2 20).
- Karta pamieci nie jest sformatowana: Sformatu;j karte pamieci (E2 114).
« Plik jest uszkodzony lub nie zostat utworzony przy uzyciu tego aparatu: Nie mozna wyswietli¢ pliku.
BLAD ODCZYTU - Styki karty pamieci wymagaja oczyszczenia: Oczysc styki miekka i sucha sciereczka. Jesli komunikat wyswietla sie
A ponownie, sformatuj karte pamieci (E2 114). Jesli komunikat jest nadal wyswietlany, wymien karte.
- Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca firmy FUJIFILM.
ZABRAKEO NUMERGW DLA Numery klatek w aparacie zostaty wyczerpane (numer biezacej klatki to 999-9999). Sformatuj karte pamieci i wybierz
2DIEC OD NR1 dla B USTAWIENIA ZAPISU DANYCH > NUMERACJA ZDJEC 7Zréb zdjecie, aby zresetowac numeracje

zdjec¢ do 100-0001, a nastepnie wybierz CIAGEA dla NUMERACJA ZDJEC.




Ostrzezenie

Opis

ZDJECIE CHRONIONE

Podjeto probe usuniecia lub obrécenia chronionego zdjecia. Usui ochrone i sprébuj ponownie (E& 110).

NIE MOZNA KADROWAC

Zdjecie jest uszkodzone lub nie zostato utworzone przy uzyciu tego aparatu.

£ NIE MOZNA WYKONAC

Funkgji usuwania efektu czerwonych oczu nie mozna stosowac do zdjec¢ wykonanych innymi urzadzeniami.

»22 NIE MOZNA WYKONAC

Funkcji usuwania efektu czerwonych oczu nie mozna stosowac do filméw.

NIE MOZNA 0BROCIC

Nie mozna obraca¢ wybranego zdjecia.

»2 NIE MOZNA 0BROCIC

Nie mozna obracac filmow.

Zamowienie DPOF dotyczace aktualnej karty pamieci zawiera ponad 999 zdje¢. Skopiuj zdjecia do komputera i utwérz

BLAD PLIKU DPOF P :
nowe zamoéwienie drukowania.
NIE MOZNA USTAWIC DPOF | Zdjecia nie mozna wydrukowac przy uzyciu funkcji DPOF.
P " -
& NIE Mgiﬁ? USTAWIC Nie mozna drukowac filmoéw przy uzyciu funkcji DPOF.
12 (zhy) Whylacz aparat i poczekaj, az ostygnie. Zaktdcenia moga sie nasili¢ na zdjeciach robionych w trakcie wyswietlania tego

ostrzezenia.

1§ (czerwony)

Wytacz aparat i poczekaj, az ostygnie. Jako$¢ wyswietlania oraz szybko$¢ serii zdje¢ spadnie, a zaktdcenia moga sie
nasili¢ na zdjeciach robionych w trakcie wyswietlania tego ostrzezenia.

1qo4d atubmAzbimzoy
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Zatqcznik

[ Pojemnos¢ kart pamieci

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwy czas nagrywania lub liczbe mozliwych do zarejestrowania zdje¢
przy réznych ustawieniach jakosci obrazu. Wszystkie dane s3 przyblizone. Rozmiar pliku rozni sie w zalez-
nosci od fotografowanej sceny, co powoduje duze zréznicowanie liczby mozliwych do zapisania plikdw.
Liczba dostepnych klatek lub dostepna dtugos¢ filmu moze nie zmniejszac sie w statym tempie.

Pojemnos¢ 8GB 16GB

[ €] FINE NORMAL FINE NORMAL

Mm3:2 540 800 1110 1660

RAW (NIESKOMPRESOWANE) 150 320

ldigda I AW (SKOMPRESOWANE
BEZSTR.)

1080/59.94 P
1080/50 P
1080/29.97P
1080/25 P
1080/24 P
1080/23.98P”

300 630

26 min 54min

H 1
Filmy " oy 720/59.94p°

[EDI 720/50 P°
D) 720/29.97 P°
[DJ 720/25P°
D) 720/24P°
[iDJ 720/23.98P°

51 min 105min

1 Uzyj karty o klasie szybkosci 1 UHS lub lepszej.
2 Dlugo$¢ pojedynczego filmu nie moze przekraczac¢ 14 minut.
3 Dlugo$¢ pojedynczego filmu nie moze przekraczac¢ 28 minut.
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[ Odnoséniki

Aby uzyskac wiecej informacji o aparacie cyfrowym FUJIFILM, odwiedZ strony internetowe wymienione
ponizej.

FUJIFILM X100F Informacje o produkcie

Informacje dotyczace akcesoridw opcjonalnych i wsparcia znajduja sie na ponizszej witrynie internetowej.

| fujifilm X100F |8 |
i

Niektore funkcje produktu moga réznic sie od opisanych w dostarczonej instrukcji z powodu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego. Szczegdtowe informacje na temat poszczegdlnych modeli mozna znalez¢
w naszej witrynie internetoweyj:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software

| fujifilm firmware |_gs |
Y

®o sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

® Aparat wyswietli wersje oprogramowania sprzetowego tylko wtedy, gdy do aparatu wtozona jest karta pamieci.
1 Wyfacz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest wiozona.

2 Wiacz aparat, przytrzymujac przycisk DISP/BACK. Zostanie wyswietlona biezaca wersja oprogramowania S
sprzetowego. Sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego. N @ (
»_/v ~
3 Wytacz aparat. - ) onofr )
V3 T
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162

[ Dane techniczne

Model Aparat cyfrowy FUJIFILM X100F
Numer produktu FF160004
Liczba efektywnych pikseli  Okoto 24,3 miliona

Przetwornik obrazu

23,5mmx 15,6 mm (format APS-C), Czujnik X-Trans CMOS Il z filtrem barw podstawowych

Nosniki danych

Karty pamieci SD/SDHC/SDXC zalecane przez FUJIFILM

System plikow

Zgodny z DCF (ang. Design Rule for Camera File System), Exif 2.3 i DPOF (ang. Digital Print Order Format)

Format plikéw

« Zdjecia: Exif 2.3 JPEG (skompresowany); RAW (Oryginalny format RAF, nieskompresowany lub skompresowany przy pomocy bezstratnego
algorytmu; wymagane specjalne oprogramowanie); dostepny format RAW+JPEG
« Filmy: Standard H.264 z dZwiekiem stereofonicznym (MOV)

Rozmiar zdjecia

- W 3:2:6000x4000 - W 16:9:6000%x 3376
- [33:2:4240x 2832 - [016:9:4240%x 2384
- IE3:2:3008 %2000 - E316:9:3008 x 1688
. panorama: 2160 x 9600 (pionowa) / 9600 X 1440 (pozioma)
- I8 panorama: 2160 x 6400 (pionowa) / 6400 X 1440 (pozioma)

- W 1:1:4000x 4000
- [1:1:2832%x2832
+ IE1:1: 2000 x 2000

Obiektyw

Obiektywy o statej ogniskowej FUJINON

Dtugosc ogniskowej

f=23 mm (ekwiwalent formatu 35-mm: 35 mm)

Maksymalna przystona

F2.0

Czutosé Standardowa czutos¢ odpowiadajaca czutosci 1SO 200 - 12800; AUTO; rozszerzona czuto$¢ odpowiadajaca czutosci
1SO 100, 25600, lub 51200
Pomiar $wiatfa Pomiar przez obiektyw (TTL) z uzyciem 256 segmentéw, MULTI, PUNKTOWY, SREDNIOWAZONY, WAGA SRODKOWA

Regulacja ekspozycji

Automatyka programowa (ze zmiang programu), automatyka programowa z priorytetem czasu otwarcia migawki, automaty-
ka programowa z priorytetem przystony, reczna regulacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji

-5EV—+5EV w krokach co 15EV




Dane techniczne

(zas otwarcia migawki « MECHANICZNA MIGAWKA

- Tryb P: 45 do Vaooos - Czas: 305 do Vaoo0s

- Bardzo dtugi czas ekspozycji: Maks. 60 min. - Wszystkie pozostate tryby: 30s do Vso00s
+ ELEKTRONICZNA MIGAWKA

- Tryby P, S, AiM: 305 do V52000 - Czas: 305 do V520005

- Bardzo diugi czas ekspozyqji: 1 s ustawione na state
+ MECHANICZNA + ELEKTRON.

- Tryb P: 45 do 52000 - Czas: 305 do V520005
- Bardzo dtugi czas ekspozycji: Maks. 60 min. - Wszystkie pozostate tryby: 30s do V520005
Ciag dalszy Tryb Liczba klatek rejestrowanych na sekunde (Kl./s) Liczba klatek na serie

8.0ks 8,0 Do okoto 53
5.0ks 5,0 Do okoto 56

Q
4.0ks 4,0 Do okoto 58
3.0ks 3,0 Do okoto 62

@ Czestos¢ wyswietlania klatek oraz liczba zdje¢ w serii moze réznic sie w zaleznosci od typu uzytej karty
pamieci. Powyzsze wartosci dotyczg kart o klasie szybkosci 1 UHS.
@ Liczba klatek na sekunde rézni sie w zaleznoéci od warunkdw robienia zdjec oraz liczby zapisanych zdjec.

Ustawianie ostrosci « Tryb: Pojedynczy lub ciagly autofokus; reczne ustawianie ostrosci przy uzyciu pierécienia regulacji ostrosci
- Wyboér pola ostrosci: POJEDYNCZY PUNKT, STREFA, SZEROK./SLEDZENIE
- Ukfad autofokusa (automatycznego ustawiania ostrosci): Inteligentny AF hybrydowy (detekcja kontrastu TTL/detekcja
fazy) z diodg wspomagajaca AF
Balans bieli Niestandardowy 1, niestandardowy 2, niestandardowy 3, wybor temperatury koloréw, automatyczny, bezposrednie
Swiatto stoneczne, cieri, dzienne swiatto fluorescencyjne (Swietldwka), ciepte biate $wiatto fluorescencyjne, zimne biafe
Swiatlo fluorescencyjne, $wiatto zarowe, oswietlenie pod woda

Samowyzwalacz Wyfaczony, 2, 10

. qiuz>bpz
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Dane techniczne

Lampa btyskowa
Tryb « TRYB: TRYBTTL (BtYSK AUTO, STANDARD, WOLNA SYNCHRONIZACJA), RECZNY, COMMANDER, WYLACZONY BEYSK
« TRYB SYNCHRONIZACJI: 1-SZA KURTYNA, 2-GA KURTYNA
- USUWANIE CZRW OCZU: @& BLYSK+USUWANIE, @% BLYSK, @ USUWANIE, WYL
Goraca stopka Akcesorium stopki ze stykami TTL
Wizjer hybrydowy « Wizjer optyczny (OVF): Wizjer odwrécony Galileusza z elektronicznym jasnym wyswietlaniem ramki i zblizeniem ok. 0,5x;
pokrycie kadru ok. 92%

« Wizjer elektroniczny (EVF): 0,48 calowy, kolorowy wizjer LCD z 2360 tys. punktéw z regulacja dioptrii (-2 do +1m™);
powiekszenie 0,64x z 50 mm obiektywem (odpowiednik formatu 35 mm) przy ustawieniu nieskoriczono$¢ i dioptrazu
ustawionym na —1,0m~'; kat widzenia po przekatnej okoto 32,4° (poziomy kat widzenia wynosi okoto 27,1°); punkt
oczny ok. 15mm

Monitor LCD Staty kolorowy monitor LCD o rozmiarze 3,0 cali/7,6 cm i 1040 tys. punktow
Filmy . 1080/59.94P: Rozmiar klatki 1920 x 1080 (1080p); 59,94 kI./s; dzwiek stereo

1080/50P: Rozmiar klatki 1920 x 1080 (1080p); 50kI./s; dZzwiek stereo
1080/29.97P: Rozmiar klatki 1920 x 1080 (1080p); 29,97 kI./s; dzwiek stereo
1080/25P: Rozmiar klatki 1920 x 1080 (1080p); 25kl./s; dzwiek stereo

. 1080/24P: Rozmiar klatki 1920 x 1080 (1080p); 24 kl./s; dZwiek stereo

. 1080/23.98P: Rozmiar klatki 1920 x 1080 (1080p); 23,98 kl./s; dZwiek stereo
- [IB¥ 720/59.94P: Rozmiar klatki 1280 720 (720p); 59,94 kl./s; dZzwiek stereo

« @) 720/50P: Rozmiar klatki 1280 x 720 (720p); 50kl./s; dZwiek stereo

- [B¥ 720/29.97P: Rozmiar klatki 1280 720 (720p); 29,97 kl./s; dZzwiek stereo

- [ 720/25P: Rozmiar klatki 1280% 720 (720p); 25 kl./s; dzwiek stereo

- B} 720/24P: Rozmiar klatki 1280 720 (720p); 24 kl./s; dzwiek stereo

- [DJ 720/23.98P: Rozmiar klatki 1280 720 (720p); 23,98 kl./s; dZwiek stereo
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Dane techniczne

Ifacza wejscia i wyjscia
Wyjscie HDMI Ztacze micro HDMI (typu D)
Cyfrowe wejscie i wyjécie  USB 2.0 o wysokiej predkosci (High-Speed) Zfacze micro USB (Micro-B)

Itacze mikrofonu/zdalnego  Ztacze 92,5 mm typu mini-stereo jack
wyzwalania migawki

Zasilanie/inne

Zasilanie Akumulator NP-W126S
Trwato$¢ akumulatora - Typ akumulatora: NP-W 1265 (typ dofaczony do aparatu)
(szacunkowa liczba zdje¢, LD EVF OVF
Jaka moina ZbiCproy AU yyycown WYDAINOSC 260 250 390
catkowicie natadowanego
akumulatora w trybie P, STANDARDOWY 280 270 390
obiektyw XF 35 mm f/1,4R) EKONOMICZNY 340 330 430
Standardowe CIPA, pomiar przy uzyciu karty pamieci SD i akumulatora dotaczonego do aparatu.
Uwaga: Liczba zdje¢ mozliwych do zrobienia przy uzyciu akumulatora rézni sie w zaleznosci od poziomu jego natadowa-
nia i zmniejsza sie w niskiej temperaturze.
Wymiary aparatu 126,5mm X 74,8 mm X 52,4 mm (32,0mm bez wystajacych czesci; zmierzone w najcieriszej czesci)

(szer. x wys. X gt.)

Masa aparatu Okoto 4199, bez akumulatora, akcesoriw i karty pamieci

Masa aparatu podczas ~ Okoto 469 g, z akumulatorem i kartg pamieci
fotografowania

Warunki pracy « Temperatura: 0°C do +40°C - Wilgotnosé: 10% —80% (bez skraplania)

Przekaznik bezprzewodowy
Standardy |EEE 802.11b/g/n (standardowy protokst sieci bezprzewodowej)

Czestotliwosc robocza - USA, Kanada, Tajwan: 2412 MHz — 2462 MHz (11 kanatéw)
- Inne kraje: 2412 MHz - 2472 MHz (13 kanatow)

Maksymalna moc czestotli- 3,41 dBm

wosci radiowej (EIRP)

. qiuz>bpz
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Dane techniczne

Akumulator NP-W126S

Napigcie znamionowe 7,2V, prad staty

Pojemnos$c¢ nominalna 1260 mAh

Temperatura pracy 0°Cdo +40°C

Wymiary (szer. X wys.xgt) ~ 36,4mm X 47,1 mm X 157 mm
Masa Okoto 479

tadowarka BC-W126
Charakterystyka zasilania ~ Prad zmienny, 100V —240V, 50/60 Hz
wejsciowego

Pojemnosc wejsciowa 13-21VA

Charakterystyka zasilania  Prad staty, 8,4V, 0,6 A
wyjéciowego

Obstugiwane akumulatory ~ Akumulatory NP-W126S
(zas tadowania Okoto 150 minut (+20°C)
Temperatura pracy +5°Cdo +40°C

Wymiary (szer. X wys.xgt)  65mm X 91,5mm X 28 mm, bez wystajacych czesci

Masa Okoto 77 g, bez akumulatora

Waga i wymiary réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu. Oznaczenia, menu i inne ekrany moga sie rézni¢ od wyswietla-
nych na uzywanym aparacie.
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W Uwagi

- Dane techniczne mogga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aby uzyskac najnowsze informacje, wejdz na strone
http.//www.tujifilm.com/products/digital_cameras/index.html. Firma FUJIFILM nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
spowodowane btedami w niniejszym podreczniku.

« Mimo ze wizjer i monitor LCD i wyprodukowano z zastosowaniem bardzo precyzyjnej technologii, moga sie na nich
pojawia¢ mate jasne punkty i nietypowe kolory, szczegdlnie wokot tekstu. Jest to normalne zjawisko charakterystycz-
ne dla wyswietlaczy LCD tego typu i nie oznacza usterki. Nie ma to wptywu na zdjecia rejestrowane aparatem.

- Aparaty cyfrowe moga nie pracowac prawidtowo, gdy sa narazone na wptyw silnych zaktécen radiowych (np. pdl
elektrycznych, fadunkoéw elektrostatycznych czy zakiocer spowodowanych liniami elektroenergetycznymi).

+ Z uwagi na typ zastosowanego obiektywu moga wystepowac pewne znieksztatcenia w poblizu krawedzi obrazu. To
normalne zjawisko.

yiuz>bpz



[ Ograniczenia ustawien aparatu
Opcje dostepne w poszczegdinych trybach fotografowania zostaty przedstawione ponizej. Niektére opcje
moga nie by¢ dostepne dla elementow, ktdre s3 obstugiwane w danym trybie i dziatanie moze by¢ ograni-
czone w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

Tryb fotografowania/programy

TRYBTTL

]

3
Se

USTAWIANIE FUNKCJI | TRYB SYN-
LAMPY® CHRONIZACJI

=
Be
5

M
J
®OFF
4% BEYSK-+USUWANIE
©@% BHYSK
@ USUWANIE
WYt

USUWANIE CZRW 0CZU©

KOREKCJA BEYSKU
SAMOWYZWALACZ
ZMIANA EKSPOZYCJI
F
S.S.

MS (do Vaooo)
TYP MIGAWKI MS+ES
ES (do V/32000)
Zmiana programu

TYLKO BLOK. AF
PRZ.BLOK.AE/AF TYLKO BLOK. AE
BLOK. AE/AF

LIRIRIRIRIRIRISIRIRIRIR IR IS IS ISR IRIRIRIR IR IR R [

ANASASAYAYASAYANANANANAY
ANASAYAYAYASATAYANANANAY

ANASASAYASASASASANANAS

ANANANANANANANANANANAN
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Tryb fotografowania/programy P S A M Q, BKT ') = &
AUTO (4 v
AUTO1 v (4 v (4 v v (4 v’
AUTO02 v v v 4 v (4 v v’
AUTO3 v v [ v v (4 v v’
Cautosé H (51200)/H (25600) v v v v v v: v v
12800 v v v v v v: v v v v
6400 - 1000 v v v v v v v v v v
800 (4 v v (4 v v v v 4 (4 v
640-200 (4 v v v v v: v v v (4 v
L(100) v v v v v v: v v
v v v [4 v v v v v v’
ROZMIAR ZDJECIA [M] v 4 v v v v v v v v v’
[ 8] v v v v v v (4 v v v v’
FINE/NORMAL v v v (4 v 4 v v (4 v’
JAKOSCZDJECIA RAW v v v v v v v
NIESKOMPRESOWANE v v v (4 v v v’
ZAPIS RAW SKOMPRESOWANE
BEZSTR. v v v v v v v’
AUTO v v [ v v v v v V' v’
LAKRESDYNAMICTNY FroolEoolfecn v v v | v v v v | v ]|v v
Jsrog v v v v v v (4 V' v v [
V.2ls Jicd 4 v v (4 (4 4 (4 (4 v v
/e 4 v v v v 4 v 4 v v
STMULACIAIRILMU W /1% /IR /1% v v v 4 v v v 4 v v
/X /B /B v v v 4 (4 v (4 (4 (4 v
g v (4 v (4 v v v (4 v v
EFEKT ZIARNISTOSCI v v [ 4 v v v v v [ 4
BALANS BIELI v v [ 4 v v v v V' v v v
CYFROWA KONW. TEL. (50mm/70mm) v v [ v
KONWERTER DO OBIEKTYWU (SZEROKOKATNY/TELEOBIEKTYW) (4 v [ v v v v v v v v
WYKRYWANIE TWARZY v 4 [ v v [ v v v
WYKRYWANIE OKA AF v v v v v v v v
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Ograniczenia ustawien aparatu

Tryb fotografowania/programy. P S A M Q BKT 'a) = 2
[ v v (4 v v v v V' v’ V' v’
[@] v v 4 v v v v
FOTOMETRIA Tl v v v v v v v
[] v v v v v v v
S v v v v v v v
Tryb ostrosci C v v v v [4 v v
M v (4 v (4 v v (4
=] v (4 v (4 v v v
TRYB AF [&] v v v v v v v
(] v v v v v v v
TRYB AF FILMU
STANDARDOWE v v v v v v
MF ASSIST CYFR. PODZIAL ZDJECIA v v v v v v
ZAZNACZ GLEBIE 0STROSCI v v v v v v
SPRZEZ AN 1 0BSZ. OSTR. v v v v v v
AF+MF v v 4 v v v
OSWIETLACZ AF v (4 v 4 v v
KOLOR 4 (4 v v v v
WYOSTRZENIE v v [4 v v v
PODSWIETL TON v v v v v v
PRZYCIEMNI) TON v v 4 v v v
REDUKCJA ZAKEOCEN v v (4 v v v
DEUGA EKSPOZ. RZ (4 v 4 v v v
WYB USTAW. SPEC.
ED/ZAP UST. SPEC. v v v v v v
PODG. NASW. /BB W |MAN. 4 v v
AFH V|U V\U V|0 V‘D V\O V|0
PODGLAD 0STROSC | T v T v v v ‘/ v
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Tryb fotografowania/programy P S A M Q, BKT 'a) = &
WSPOM. KADR. v v [ v v v v v
POZIOM ELEKTRONICZNY v v [ v v v v v v
0STROSC RAMKI v v v v v v v v
WSKAZNIK ODLEGE. AF v v v v v [ (4 v
WSKAZNIK ODLEGE. MF 4 v v (4 v 4 (4 v
HISTOGRAM 4 (4 v (4 v v v
TRYB FOTOGRAFOWANIA v (4 v (4 (4 v (4 v (4 v
APERTURA/CZAS NASW./ISO (4 (4 v (4 v v v v v v
INFORMACJE O TLE v v [ 4 v v v v 4 v v
Komp. Naswietlenia (Cyfra) v v v v v v v v v v
Komp. Naswietlenia (Skala) v v v v v v v v v v
TRYB OSTROSCI v v [ v v (4 v v v
- FOTOMETRIA v v [ v v v v
USTAW.SREC) Y TYP MIGAWKI v v v v v ] v v ]|v
LAMPA BLYSKOWA [ v v v v v (4 4 v
TRYB CIAGLY 4 (4 v (4 v (4
BALANS BIELI 4 v v v v 4 v v v
SYMULACJA FILMU v (4 v 4 (4 v (4 4 v
ZAKRES DYNAMICZNY 4 (4 v v v v (4 v v
POZOSTALE KLATKI v v [ 4 v v v v 4 v
ROZM. OBRAZU/JAKOSC v v [ 4 v v v v 4 v
TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA v v [ 4 v v v v v v v
CYFROWA KONW. TEL. v v [ v
KONWERTER DO OBIEKTYWU v v v v v v v v v v
MOC BATERII v v v v v v v v v v
OBRYS RAMKI v v v v v v v v v v
PRZESTRZEN KOLORU (4 v v (4 (4 v (4 v (4 v v’
1 Ustawiane automatycznie. 8 Lampy btyskowej nie mozna uzywac w potaczeniu z migawka
2 Ograniczone do zakresu +2,0EV podczas nagrywania filméw. elektroniczna. Dostepne, gdy opcja inna niz WYL. jest wybrana dla
3 Dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od trybu fotografowania. USUWANIE CZRW OCZU, a WYKRYWANIE TWARZY jest wiaczone.
4 A nie jest dostepne. 9 Bezprzewodowe zdalne fotografowanie.
5 Dostepne tylko z auto czutoscig ISO. 10 Dostepne tylko wtedy, gdy AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania
6 Dostepne tylko w potaczeniu z opcjonalnymi lampami btyskowymi ostrosci, a POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF.
obstugujacymi tryb seryjny. Niedostepne w potaczeniu z wbudowa- 11 Wytacza sie automatycznie podczas fotografowania z interwalometrem.
ng lampg btyskowa. 12 sRGB jest wybierany automatycznie.

7 Uzywane sg ustawienia nieruchomej fotografii. 13 Dostepne tylko na ekranie LCD/EVF.

yiuz>bpz



FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html



